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l. INTRODUCTION

1. Le présent document (aprés dénommé “rapport”) représente le rapport sur I'exécution
du programme a mparcours de I'exercice biennal du programme de I'OMPI pour

I'année2002 et a été établi dans le cadre de la programmation et de la préparation du budget
de 'OMPI axées sur les résultats.

2. Cerapport a été établi compte tenu des criteres définis dans le programme et budget
pour 20022003 (document /86/29) approuvé par les Etats membres lors des assemblées de
'OMPI de septembr@001, qui jette les bases des travaux de I'Organisation au cours de
I'exercice biennak0022003.

3. Cerapport présente les progres accomplis par 'OMPI en 200&ie de la réalisation

des objectifs et résultats escomptés pour I'exercice biedhand compte de maniéere

séquentielle des programmes princip@2xa 18, avec des évaluations au niveau des

différents sougprogrammes correspondants, suivies de tableécapitulant lesbjectifs les
résultats escomptékesrésultats obtenust lesindicateurs d’exécutionCertaines

améliorations ont été apportées a la présentation générale afin de faciliter la lecture du rapport
par les Etats membres, en partienldans la deuxi@émgartie, qui récapitule les progrés

accomplis en 2002 vers la réalisation des objectifs stratégiques de I'OMPI en fonction des
résultats atteints au niveau des programmes principaux.
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4. Ontrouvera a 'annexkdu présent raport une liste d’acronymed.’annexell contient
un index.

Il. RESUME DES PROGRES(ACOMPLISIEN 2002 VER LA REALISATION DES
OBJECTIFS STRATEGIQES DE L'OMPI

5. Lavision d’avenir et I'orientation stratégique de 'OMPI (document A/34/3) a moyen
teme, ainsi que le Plan d’action de 'OMPI dans le domaine du numérique, ont été approuvés
par les assemblées des Etats membres de 'OMPI en septé8fife Les objectifs

stratégiques présentés par le directeur général dans ce document constituentifgsprinc
directeurs pour I'exécution des activités de I'Organisation au cours de I'exercice
biennal20022003.

6. Les objectifs stratégiques de 'OMPI doivent également étre replacés dans le contexte
plus large de la Déclaration du Millénaire adépipar 'Assemblée générale des

NationsUnies en septembi2000, qui inscrit les huibbjectifs de développement pour le
Millénaire au cceur du programme de la communauté mondia@MPI1 ne doute pas que,

en coopération avec ses Etats membres et d’apses prenantes, des contributions
importantes pourront étre apportées a la réalisation de ces objectifs, la propriété intellectuelle
devenant de plus en plus un moteur du développement économique et social, qui est un
préalable a la réalisation de norebx de ces objectifs.

7. Dans ce contexte, les principales réalisations et les principaux résultats obtenus par
I'Organisation en 2002, a aparcours de I'exercice biennal, sont récapituléapries par
domaine stratégique des activités de @nisatiorn

- création d'une culture de la propriété intellectuelle;

- protection de la propriété intellectuelle et développement du systeme de la propriété
intellectuelle; et

- renforcement de I'efficacité du Secrétariat.

CREATION D’UNE CULTURE DE LA PROPRIETE INTELLECTUELLE

8. Lacréation d'une culture de la propriété intellectuelle par la démythification et la
sensibilisation tant du grand public que de groupes cibles est demeurée une priorité pour
I'OMPI en 2002.

9. Laportée etintensité des relations extérieures de 'OMPI avec les Etats membres et les
organisations nationales et internationales, y compris d’autres organismes des Naitems

ont continué de progresser, renforcant la visibilité de I'Organisation et accrbiasan
connaissance du systéeme de la propriété intellectubliecréation de deurouveaux bureaux

de coordination de 'OMPI a Washington et a Bruxelles, visant a élargir et a renforcer les

liens de 'TOMPI avec les milieux intergouvernementaux, gouvernéagncommerciaux et

autres, a constitué une étape marquante dans la stratégie de sensibilisation mise en ceuvre par
'OMPL.

10. Pour la deuxiemannée, 'OMPI a organisé et facilité la célébration de la Journée
mondiale de la propriété intellectelle, le 2&vril. Quelque 67fays et neubrganisations
internationales et régionales ont informé 'OMPI des mesures prévues pour célébrer cet
évenement.
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11. Les activités menées par le Secrétariat sous I'égide du Comité intergouvernemental de
la propriété intellectuelle relative aux ressources génétiques, aux savoirs traditionnels et au
folklore ont aidé un large éventail de parties prenantes a prendre conscience des options
concreétes et de politique générale offertes par le systeme de lagdéaptellectuelle pour

préserver les intéréts des détenteurs de savoirs traditionnels et a jeter les bases conceptuelles
de I'examen et de I'élaboration des politiques futures dans ce domaine.

12. Une vaste campagne de sensibilisation destgepetites et moyennes entreprises
(PME) a permis d’obtenir des résultats importants s’agissant de faire mieux connaitre et
utiliser le systéme de la propriété intellectuelle par les PME du monde entier.

13. Les efforts déployés en 2002 dans#re de la démythification du systéme de la
propriété intellectuelle ont été axés sur le perfectionnement et I'élargissement de l'audience
du siteWeb de 'OMPI. L'une des réalisations les plus marquantes a été le lancement de la
version en chinois dute Web, qui a fait de 'OMPI I'une des rares organisations du systeme
des NationdJnies a étre dotées de sitd&eb dans les silangues officielles de 'ONU.

PROTECTION DE LA PROPRIETE INTELLECTUELLE ET DEVELOPPEMENT DU
SYSTEME DE LA PROPRIETE INTELLETUELLE

14. Lareconnaissance de plus en plus nette de I'importance des droits de propriété
intellectuelle, a une époque ou la croissance économique est de plus en plus fonction du
savoir et de I'information, s’est traduite dans le nombre de pggst signé les traités
administrés par I'OMPI, 'augmentation des demandes recues dans le cadre des systémes
mondiaux de protection, en particulier celui du Traité de coopération en matiere de brevets
(PCT), les progrés accomplis dans le domaine du dhrt@tnational de la propriété
intellectuelle et I'évolution concernant certaines questions d’actualité en rapport avec la
propriété intellectuelle.

15. En 2002, 54nstruments d’adhésion ou de ratification de traités ont été déposés aupres
du directeur général de 'OMPI.

16. Cette méme année, Djibouti a adhéré a la Convention instituant TOMPI, portant a 179
le nombre total d’Etats membres de I'Organisation.

La propriété intellectuelle et les ressources génétiques, les savoirsitratits et le folklore

17. Un forum international au niveau ministériel, organisé par 'OMPI et le Gouvernement
du Sultanat d’Oman, intitulé “La propriété intellectuelle et les savoirs traditionmelse

identité et notre avenir” a débouché janvier2002 sur I'adoption de la Déclaration de
Mascate, qui encourage les détenteurs de savoirs traditionnels a tirer pleinement parti du
systéme de propriété intellectuelle.

18. Le comité intergouvernemental a renforcé son réle d’'instaneeriationale d’échange

de vues et de données d’expérience sur différents aspects de la propriété intellectuelle relative
aux ressources génétigues, aux savoirs traditionnels et expressions culturelles traditionnelles.
La session du comité tenue en décenff¥®2 a abouti notamment aux résultats suivants
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examen de I'expérience acquise au niveau national en ce qui concerne la protection

juridique des expressions du folklore et décision de revenir sur les questions relatives aux

orientations en matiére Ié&gative sous la forme de dispositions types et aux éléments
constitutifs d’'un éventuel systensei generisde protection du folklore a la prochaine

session du comité intergouvernemental,

- appui a l'élaboration d’'un instrument de gestion de la propriétéécteelle dans le cadre
de la fixation des savoirs traditionnels;

- préparation d’'une étude technique mixte portant sur les différentes fagons de concevoir la
définition des savoirs traditionnels et sur I'expérience acquise au niveau national en
matiere deprotection de ces savoirs, et comprenant une analyse des éléments constitutifs
d’un systémesui generidde protection des savoirs traditionnels, pour examen a la
prochaine session du comité intergouvernemental;

- lancement d’'une étude technique sur les ctioials de divulgation dans les brevets des
éléments relatifs aux ressources génétiques et aux savoirs traditionnels qui s’y rapportent;

- progres réalisés en vue de I'établissement d’'une base de données électroniques se prétant a

la recherche concernant lagpriété intellectuelle, 'acces aux ressources génétiques et le

partage des avantages.

Commerce électronique

19. En décembr@002, 'OMPI a publié une importante étude intitulée “Etude des questions
relatives a la propriété intellectuelle stinternet”, qui portait sur les incidences des

techniques numériques en général, et de I'Internet en particulier, sur la propriété intellectuelle
et le systeme international de propriété intellectue@ette étude fait également le point sur

I'état d’avancement du Plan d’action de I'OMPI dans le domaine du numérique.

Sanction des droits

20. Lors de leurs assemblées de septen@@2, les Etats membres ont décidé de regrouper
les activités de I'Organisation dans le domaine de la sanction dés du sein d’'un comité
consultatif unique de I'application des droits chargé a la fois des droits de propriété
industrielle et du droit d’auteur et des droits connexXes mandat du comité porte sur
I'assistance technique et la coordination axées sur une large coopération avec les
organisations compétentes et avec le secteur ptig&comité mettra également en ceuvre des
initiatives d’éducation du public et des programmes d’assistance technique aux niveaux
national et régional.

Classifications

21. En 2002, le Kazakhstan, le Mozambique et I'Ouzbékistan ont adhéré a I'Arrangement
de Nice concernant une classification internationale des produits et des services aux fins de
I'enregistrement des marques, portant a 69 le nombre total d’Etatsactanits.

22. En 2002 également, le Kazakhstan a adhéré a I’Arrangement de Locarno instituant une
classification internationale pour les dessins et modeles industriels, portant a 41 le nombre
total d’Etats contractants.

23. En 2002 toupurs, le Kazakhstan, 'Ouzbékistan, la République populaire démocratique
de Corée et la Slovenie ont adhéré a I’Arrangement de Strasbourg concernant la classification
internationale des brevets, portant a 52 le nombre total d’Etats contractants.
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a) Systenes et services mondiaux de protection

Brevets

24. En 2002, le Nicaragua, SailtincentetlesGrenadines et les Seychelles ont adhéré au
Traité de coopération en matiére de brevets (PCT), portant a 118 le nombre total d’Etats
contractants.

25. Pour la deuxiemannée consécutive, le nombre de demandes internationales recues par
'OMPI en vertu du PCT a dépassé la barre des @00 sur une annéeznviron

114000demandes ont été déposées dans le monde entier en vertu du PCT en 20@®%soit

de plus qu’en 2001. Le nombre de demandes émanant de pays en développement a augmenté
de prés de 700% de 1997 a 2002.

26. A sasession annuelle de septen®®62, I'Assemblée de I'Union du PCT a adopté un
certain nombre de mesures destingeationaliser et simplifier le systéme de dépbt selon le

PCT. Ces mesures prévoient un systeme renforcé de recherche internationale et d’examen
préliminaire international, un nouveau systeme de désignation des pays dans lesquels un
brevet est demandé ehe réduction de taxes pour les demandes internationales déposées sous
forme électronique.

Marques

27. En 2002, le Bélarus et I'eRépublique yougoslave de Macédoine ont adheré au
Protocole de Madrid, portant le nombre total d’Etats contrasta®i6 et le nombre total de
membres du systeme de Madrid a 70.

28. EN 2002, 'OMPI a enregistré 2236 marques en vertu du systeme de Madrid pour
I'enregistrement international des marques, ce qui représente une diminution de 7,2% par
rapport 22001, compte tenu du ralentissement de 'économie mondiale.

29. Différentes améliorations ont été mises en ceuvres en200R afin de rendre le

systeme de Madrid plus souple et plus simple d'utilisatithis/agit notamment d’une

nouvelle diposition relative a I'inscription des licences de marques au niveau international et
de modifications apportées aux régles régissant le dépot de demandes d’'inscription de
modifications au registre international, prévoyant en particulier que ces requétenpétre
déposées directement aupres du Secrétariat.

Appellations d’origine

30. Une révision majeure du réglement d’exécution de I’Arrangement de Lisbonne
concernant la protection des appellations d’origine et leur enregistrement interhasibna
entrée en vigueur en 2002, qui permet de simplifier et de préciser les procédures, renforcant
ainsi la facilité d’utilisation et la transparence du systerdae nouvelle appellation d’origine

a été enregistrée au cours de la période considéréanpar844 le nombre total

d’appellations d’origine enregistrées au niveau international.
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Dessins et modeles industriels

31. En 2002, 'Estonie, la Slovénie, la Suisse et I'Ukraine ont adhéré a I'Acte de Genéve de
1999 de I'Arrangement de Udayeconcernant I'enregistrement international des dessins et
modeles industriels, portant a sept le nombre total de parties contract@aescte entrera en
vigueur trois mois aprés que six Etats auront déposé leurs instruments de ratification ou
d’adhésim, pour autant que trois de ces Etats au moins remplissent au moins I'une des
conditions suivantesi) au moins 3000 demandes de protection de dessins ou modéles
industriels ont été déposées dans I'Etat considéré ou pour cet Etat, ou ii) au moins 1000
demandes de protection de dessins ou modeéles industriels ont été déposées dans I'Etat
considéré ou pour cehdi par des résidents d’Etats autres que cet Etat.

32. Le nombre de dessins et modeles industriels dont la protection a été demandée dans le
cadre du systeme de La Haye concernant le dép6t international des dessins et modéles
industriels est resté stable en 2002, avec I'enregistrement d@20essins ou modeles.

Depuis janvie2002, les utilisateurs bénéficient d’'une réduction moyenne ée dés taxes
d’enregistrement en raison de I'adoption d’'une méthode simplifiée de calcul des taxes.

Noms de domaine

33. Le Centre d’arbitrage et de médiation de 'OMPI a apporté une contribution importante

a la sanction des droits attachés a aesques en sa qualité de principale institution de

reglement des litiges relatifs aux noms de domaine et d’autres litiges de propriété

intellectuelle. En 2002, le Centre a recu de loin le plus grand nombre de plaintes relatives a
des noms de domaine depuis le lancement des activités de 'OMPI en matiére de reglement
des litiges relatifs aux noms de domaine, en déceh®®9. En particulier, de plus en plus de
grands services bien établis d’enregistrement de noms de domaine qui sont des codes de pays
(ccTLD) ont désigné le Centre d’arbitrage et de médiation de 'OMPI comme institution de
reglement des litiges.

34. Une base de données contenant des informations détaillées sur les milliers d’affaires de
“cybersquattage” traitées par le Centre d’amdoje et de médiation a été mise en ligne le

5 juillet 2002 et constitue la premiére du genre a étre publiée par une institution de réglement
des litiges selon les Principes directeurs concernant le reglement uniforme des litiges relatifs
aux noms de domae (principes UDRP)Cette base de données aidera les parties a rédiger
leurs communications, les experts a rendre leurs décisions et le public a accéder plus
facilement & la masse de données relatives a ces litiges et a la jurisprudence au titre des
principesUDRP, dont le volume s’accroit.

b) Développement du droit international de la propriété intellectuelle

35. En 2002, Djibouti et les Seychelles ont adhére a la Convention de Paris pour la
protection de la propriété industrielle, portarit@4 le nombre total d’Etats contractants.

Droit des brevets

36. En 2002, le Kirghizistan, le Nigéria, la Slovaquie et la Slovénie ont adhéré au Traité sur
le droit des brevets, portant le nombre total d’Etats contractants a tangraité sute droit

des brevets entrera en vigueur troisis aprés que lidistruments de ratification ou

d’adhésion auront été déposés auprés du directeur général de 'OMPI par des Etats.
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37. A sa huitiémesession tenue en novemta@02, le Comité permanehdu droit des

brevets (SCP) a examiné des dispositions révisées du projet de traité sur le droit matériel des
brevets (SPLT).Le SCP a fait des progrés vers I'établissement d’'une communauté de vues
sur plusieurs questions découlant des différences E#ti®ystemes de brevetSi un accord

de principe a été atteint sur un certain nombre de projets de dispositions, les délibérations sur
d’autres dispositions, portant notamment sur le délai de grace et I'étendue de I'objet
brevetable, ont été remises aipitard. Il a également été décidé d’inclure dans le projet de

traité des propositions relatives a la protection de la santé publique, des ressources génétiques
et des savoirs traditionnels et a un certain nombre d’autres questions de politique générale,
étant entendu que I'examen quant au fond de ces dispositions serait remis a une date
ultérieure.

38. Dans le contexte du Plan d’action de 'OMPI dans le domaine des brevets, un rapport
sur le développement du systeme international des brevetsrigmt A/37/6) a été soumis

aux Etats membres a la session de septe@®0@ de I’Assemblée générale de lOMPI, de
I’Assemblée de I'Union de Paris et de 'Assemblée de I'Union du PCE&.rapport était

fondé sur un appel & commentaires destinés aux Ewtshres (annexe du document

A/36/14) publié en novembr2001 et sur les délibérations de la Conférence de 'OMPI sur le
systéme international des brevets tenue du 25 au@82002. Dans une décision,
'assemblée a réaffirmé que le Secrétariat devaitlétdlirgence une étude approfondie au
sujet des incidences sur les pays en développement du plan d’action international dans le
domaine des brevetd.e directeur général s’est engagé a faire réaliser cette étude.
L’Assemblée générale de 'OMPI, I'Assenéle de I'Union de Paris et I’Assemblée de I'Union
du PCT ont pris note du contenu du document A/37/6 et ont décidé de maintenir le Plan
d’action de 'OMPI dans le domaine des brevets a I'ordre du jour de leur session suivante, en
2003.

39. En 20@, I'ex-République yougoslave de Macédoine et le Kazakhstan ont adhéré au
Traité de Budapest sur la reconnaissance internationale du dépot desongienismes aux
fins de la procédure en matiére de brevets, portant le nombre total d’Etats contractants a 5

Droit des marques

40. En 2002, le Kazakhstan, le Kirghizistan et la Slovénie ont adhéré au Traité sur le droit
des marques (TLT), portant le nombre total d’Etats contractants a 29.

41. Les Etats membres participant aux sessions ai2002 et de novembr2002 du

Comité permanent du droit des marques, des dessins et modéles industriels et des indications
géographiques (SCT) ont souligné 'importance de la poursuite de la simplification et de la
rationalisation des procédures concetrias exigences de forme applicables a

I'enregistrement des marques et d’autres procédures telles que celles relatives au dépot
électronique des communications auprés des offices de propriété intellectuelle, et ont fait de la
révision du TLT une priorité Les Etats membres sont convenus de passer en revue les
pratiques en vigueur au niveau national afin de favoriser la convergence des pratiques dans le
domaine du droit international des marques ainsi qu’une approche commune de I'examen des
demandes d’enrégfrement de marquedn ce qui concerne les indications géographiques, le
SCT a demandé au Secrétariat de I'OMPI d’établir une étude pour donner aux membres une
vue générale des questions examinées sous I'angle de différents systemes de pr@aetion.
étude doit servir de base aux discussions visant a favoriser une meilleure compréhension de
cette notion en lui donnant une définition plus concrete et a donner des informations utiles, en
particulier & I'intention des membres qui sont en train d’étdélir propre systemel.e SCT a
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egalement abordé la question des dessins et modeéles industriels, notamment en ce qui
concerne l'interface entre la protection des dessins et modéles et celle des marques
tridimensionnelles, et il est convenu de revenir siteequestion a sa session de 2003.

Droit d’auteur

42. En 2002, Djibouti a adhéré a la Convention de Berne pour la protection des ceuvres
littéraires et artistiques, portant a 149 le nombre total d’Etats contractants.

43. En 2002, le Kighizistan a adhéré a la Convention de Genéve pour la protection des
producteurs de phonogrammes contre la reproduction non autorisée de leurs phonogrammes,
portant a 69 le nombre total d’Etats contractants.

44. En 2002, Israél, le Portugal etlkraine ont adhéré a la Convention de Rome sur la
protection des artistes interpretes ou exécutants, des producteurs de phonogrammes et des
organismes de radiodiffusion, portant le nombre total d’Etats contractants a 71.

45. En 2002 égalementelGuatemala, la Guinée, le Honduras, la Jamaique, le Mali, la
Mongolie, le Nicaragua, les Philippines et le Sénégal ont adhéré au Traité de 'OMPI sur le
droit d’auteur (WCT), portant & 39 le nombre total d’Etats contractadmesWCT est entré en
vigueurle 6 mars2002.

46. En 2002 encore, le Guatemala, la Guinée, le Honduras, la Jamaique, le Japon, le
Kirghizistan, la Mongolie, le Nicaragua, le Pérou, les Philippines et le Sénégal ont adhéré au
Traité de 'OMPI sur les interprétations et exéouis et les phonogrammes (WPPT), portant a
39 le nombre total d’Etats contractantse WPPT est entré en vigueur le &tai 2002.

47. L’entrée en vigueur des “traités Internet”, a savoir le WCT et le WPPT, a marqué un

jalon dans I'histoire du drointernational de la propriété intellectuell€es traités établissent

le cadre juridique de la protection des intéréts des créateurs dans le cyberespace et font entrer
le droit d’auteur dans I'ere du numérique, ouvrant de nouveaux horizons aux corapgsite
artistes, écrivains et autres auteurs, qui pourront ainsi créer et diffuser leurs ceuvres et en
réglementer I'utilisation dans I'environnement numérique, et ce en confiance.

48. Lors de la session de novemi2@02 du Comité permanent du drd’auteur et des

droits connexes (SCCR), les Etats membres se sont rapprochés d’un accord sur la nature des
droits a octroyer aux organismes de radiodiffusibe.comité est convenu d’'une maniéere
générale de la nécessité de préciser I'étendue de laghiart avant d’octroyer des droits
spécifiques aux différentes parties prenantes et de concilier les intéréts dectetlesux du

grand public.Un document de travail sur les “termes et concepts” relatifs a la protection des
droits des organismes dadiodiffusion a été présenté au comité afin d’expliquer et de

préciser les nombreuses questions techniques et juridiques elbg@omité est également
convenu de poursuivre I'examen de la question de la protection des bases de données non
originales a ss sessions futures.e programme du SCCR pour I'avenir a été notablement

élargi a I'issue des premiéres séries de discussions tenues par le comité en novembre sur les
guestions d’actualité suivantes, notammedatresponsabilité des fournisseurs de @y

Internet, le droit applicable & I'égard des violations du droit d’auteur commises a I'échelon
international, les systemes facultatifs d’enregistrement du droit d’auteur, le droit de suite, la
propriété des produits multimédias et l'autorisation diséit ces produits, les mesures
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techniques de protection et les limitations et exceptions, les aspects économiques du droit
d’auteur, la gestion collective du droit d’auteur et des droits connexes, et la protection du
folklore par le droit d’auteur.

Nomsde domaine

49. En ce qui concerne les noms de domaine, I'adoption par I’'Assemblée générale de
I'OMPI, en septembr@002, de la plupart des recommandations du SCT relatives a cette
guestion est un autre résultat importabhtassemblée a notammeadopté la recommandation

du SCT visant a élargir le champ d’application des princlpP&P afin de protéger les noms

et sigles d’organisations intergouvernementales internationales dans le systéme des noms de
domaine. Les Etats membres ont par ailleymsé le Secrétariat de transmettre cette
recommandation a I'Internet Corporation for Assigned Names and Numbers (ICANN).

c) Coopération pour le développement

50. En 2002, 'OMPI a continué d’aider les pays en développement a optimiser leurs
sygemes de propriété intellectuelle pour en retirer des avantages économiques, sociaux et
culturels. L’accent a été placé sur les activités visant a faciliter I'action des décideurs des
pays en développement s’agissant de mettre au point des politiqueéexiapen

connaissance de cause, concernant en particulier les questions émergentes de propriété
intellectuelle. A cet égard, troiséunions ont été organisées au niveau ministéteeForum
sinc-africain de I'OMPI sur la propriété intellectuelle teaBeijing (Chine), le Forum

ministériel international de 'OMPI sur “La propriété intellectuelle et les savoirs

traditionnels: notre identité, notre avenir’ tenu a Mascate (Oman) et la Réunion ministérielle
sur la propriété intellectuelle pour les paysdgaraibes tenue a Paramaribo (Surinari).

2002, un nombre croissant de pays en développement ont commencé a mettre en place des
procédures d’élaboration de politiques et de stratégies orientées vers I'action afin de stimuler
I'innovation locale, le prgrés technique autochtone et la création et I'utilisation des actifs de
propriété intellectuelleDe méme, plusieurs activités entreprises en 2002 ont été axées sur la
facilitation de la réorientation du réle et des responsabilités des offices de péopriét
intellectuelle, qui, de simples organismes de délivrance de titres de protection deviennent des
promoteurs de I'utilisation de la propriété intellectuelle aux fins du développement.

51. La promotion des systemes du PCT, de Madrid et delhgedans les pays en
développement s’est traduite en 2002 par I'adhésion depiryis en développement au PCT,
de deuxpays en transition au Protocole de Madrid et de tpaigs en transition a I’Acte de
Genéve de 'Arrangement de ltaye.

52. Descontributions importantes ont été apportées au renforcement des systemes de
propriété intellectuelle dans certains pays d’Europe et d’Asie, notamment en ce qui concerne
la rédaction du chapitre de propriété intellectuelle du Code civil type pour les pdgs d
Communauté des Etats indépendants (CE8s fonctionnaires nationaux, les milieux
commerciaux et les PME, les agents de propriété industrielle et le grand public ont été
sensibilisés au réle central des actifs de propriété intellectuelle en tamafeer de

croissance économique.

53. Lamise en valeur des ressources humaines dans les pays en développement aux fins de
la mise en ceuvre et de I'utilisation efficaces du systeme de propriété intellectuelle s’est
poursuivie dans le cadre dAtadémie mondiale de 'OMPILe nombre du participants du

cours générale en ligne sur la propriété intellectuelle a poursuivi sa progression, augmentant
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de 40% par rapport a 'année précéderite.programme de formation des cadres a enregistré

en 2002 m léger recul en ce qui concerne le nombre de techniciens provenant des offices de
propriété intellectuelle de pays en développement et de pays en trangliftérentes
manifestations de haut niveau ont été organisées pour renforcer les connaisskasces et
compétences des décideurs, conseillers et autres hauts fonctionnaires en matiere d’analyse et
de mise en ceuvre de nouvelles orientations de propriété intellectuelle.

54. L’aide aux pays les moins avancés (PMA), notamment dans le cadliritiative

commune lancée par les directeurs généraux de I'OMPI et de I'Organisation mondiale du
commerce (OMC) en 2001, concernant en particulier I'élaboration de politiques de mise en
ceuvre et d’utilisation efficaces des systemes de propriété irtedlézau service de leurs

objectifs de développement, a revétu un caractere de plus en plus urgent compte tenu du délai
fixé & 2006 pour la mise en conformité générale avec I’Accord sur les ADBiC2002, des

progrés considérables ont été accomplis daméalisation des objectifs de 'OMPI en faveur

des PMA définis a la troisieme Conférence des Natldngs sur les PMA tenue a Bruxelles

en mai2001, notammentmise en valeur des ressources humaines par I’Académie mondiale

de 'OMPI; facilitation del’acces a des prix abordables aux techniques de

'infocommunication et de I'échange de données dans le cadre du réseau mondial
d’'information de TOMPI (WIPQNET); création de sociétés de gestion collective;

optimisation de la création de richesses pasbkgoirs traditionnels, les ressources génétiques

et les expressions du folklore; aide aux petites et moyennes entreprises pour leur permettre de
tirer pleinement parti de leurs capacités d’'innovation et de création grace a une meilleure
utilisation du sgteme de propriété intellectuelle.

55. En 2002, I'assistance a I'automatisation fournie par 'TOMPI aux pays en
développement, aux pays les moins avancés et aux pays en transition a été recentrée et
redéfinie. Une approche plus globale et harns#e a été adoptée pour l'installation et la
maintenance de solutions d’automatisation destinées aux offices de propriété intellectuelle et
aux organisations de gestion collective des droits d’auteur et des droits conitiess.

permis d’obtenir des rédtats concrets en termes de solutions d’automatisation intégrées et
d’un bon rapport codefficacité et de conseils techniques utiles dispensés aux Etats membres.

RENFORCEMENT DE L'EFFICACITE DU SECRETARIAT
Ressources humaines

56. La rationalsation des procédures de recrutement du personnel de 'OMPI s’est
poursuivie en 2002. Diverses mesures ont été prises pour améliorer les conditions de travail
du personnel, telles que la création d’'un poste de médiateur.

57. Lamise en place pgressive des équipes de traitement du PCT s’est poursuivie, la
moitié des équipes prévues étant opérationnelle a la fin de 2002. Le déploiement de
I'ensemble des équipes de traitement et la mise en service du Systéme de gestion de
I'information pour le Taité de coopération en matiére de brevets (IMPACT) devraient
permettre d’accroitre considérablement I'efficacité des opérations du PCT.
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Batiments

58. Lors de leurs assemblées de septen@@2, les Etats membres ont approuvé la
constructiord’'un nouveau batiment administratif destiné a agrandir les locaux de
I'Organisation, ainsi que d’'une salle de conférenbPes progres notables ont été réalisés en
ce qui concerne la rénovation et I'agrandissement de I'ancien batiment de 'OMM.

Techniquesle l'information

59. L’infrastructure informatique de 'OMPI a été modernisée et rationalisée grace a
I'achevement du projet FOCUS (Failsafe Organizatide CustomefOriented Upgradeable

IT System), qui non seulement met en ceuvre une arthreecapable de prendre en charge

les systémes actuels, mais tient compte des besoins des nouveaux systemes tels qu'IMPACT
et le WIPO\ET.

60. Alafin de 2002, le KT WIPONET avait été installé dans 5fices de propriété
intellectuelle, avec Z0 utilisateurs inscrits utilisant les services renforcés offerts sur le réseau,
comme le transfert de données pour les bibliothéques numériques de propriété intellectuelle
(BNPI) et le systeme PGBAFE garantissant la sécurité des demandes déposée®rues f
électronique.

61. En ce qui concerne les mesures prises par I'OMPI pour automatiser les procédures du
PCT, les services de communication systématique sur demande (COR) visant a permettre aux
offices de propriété intellectuelle de recevos pies des brochures sous forme électronique
ont été lancés en 2002 dans le cadre du projet IMPA®Ta fin de 'année, quatreffices

de propriété intellectuelle avaient prévu de recevoir les brochures sur support électronique
(DVD) et trois autres &ient en phase de transition entre les supports papier et les supports

CD ou DVD.

62. En novembre002, le projet PCISAFE a donné lieu a I'installation d’'un systeme

pilote pour le dépét électronique selon le PCT aupres dgtifiateurs séletionnés.Dans le

cadre de ce projet pilote, le PCT a recu la premiére demande sous forme électronique le méme
mois.

63. Le projet de systéme de gestion administrative intégrée (AIMS), destiné a remplacer le
systéme financier vieillissant de INPI par un systeme intégré de gestion budgétaire et
financiere, a considérablement progressé en 2002 et restait dans les délais pour I'installation
prévue vers la fin de 'annéz003.

Structure institutionnelle

64. En septembr2002, ’Assemblégénérale de '’OMPI a autorisé le directeur général a
poursuivre la procédure de rationalisation et de simplification de la structure institutionnelle et
statutaire de 'OMPI afin d’en renforcer la transparence, l'efficacité et I'efficiefami ces
mesures figurent la dissolution de la Conférence de 'OMPI et I'adoption officielle d’'un

systéme de contribution unique et de changements apportés aux classes de contribution afin
de mieux tenir compte des différences dans la situation économique des Etaiseside

'OMPI. Les traités pertinents administrés par 'OMPI seront aussi modifiés afin de prévoir

la tenue de sessions ordinaires des assemblées des unions sur une base annuelle et non plus
biennale.
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lll. RAPPORT SUR L'EXECUTON DU PROGRAMME
A MI-PARCQURS DE L’EXERCICE BENNAL,
PAR PROGRAMME PRINCPAL

PROGRAMME PRINCIPAL 02-Direction générale

65. Des conseils de politique général, un appui administratif et des services spécifiques
relatifs au fonctionnement interne et externe de I'Organisaiitt été fournis au directeur
général par son groupe de la haute direction (SMT) grace a la coordination assurée par le
Cabinet du directeur général.

Sousprogramme 02.1- Cabinet du directeur général

Objectif :  Fournir au directeur général I'appui admi nistratif nécessaire

66. Le Cabinet du directeur général a assuré au directeur général I'appui administratif
nécessaire au jour le joukJne vaste coordination a été instaurée avec les autres services
administratifs, tels que le Bureau du coitisejuridique, le conseiller spécial, le Bureau de la
planification stratégique et du développement des politiques, le Bureau du contrdleur et la
Division de I'audit et de la supervision internelse Cabinet du directeur général a veillé a ce

que le diecteur général recoive en temps voulu I'assistance fonctionnelle requise dans les
domaines suivantsétablissement de la correspondance sur différentes questions de fond avec
les gouvernements des Etats membres, les organisations régionales, les Oal@res d’
institutions, ainsi qu’avec des personnalités éminentes; rédaction de discours et déclarations et
préparation de la documentation pour le directeur général, y compris la synthése, a son
attention, des contributions de fond des chefs de programomgdioation du secrétariat des
assemblées et conférences des Etats membres et fourniture d’un appui organique au Groupe
de la haute direction et suivi de ses décisions.

67. En 2002, le directeur général a entreprisni8sions a I'étranger etracu 262visites de
représentants d’Etats membres, dont des chefs d’Etat ou de gouvernement, des ministres, des
ambassadeurs et des chefs de secrétariat d'organisations internationales et nationales.

Sousprogramme 02.2— Conseiller spécial et commissiosiconsultatives

OBJECTIFS : Fournir au directeur général des conseils pour faciliter les relations avec les Etats membres,
ainsi gu'avec les organisations internationales et nationales, dans I'exécution des politiques et
programmes de 'OMPI.

Fournir des conseils de politique générale au directeur général en matiére de coordination
interne ainsi que sur des questions ayant trait aux ressources humaines et aux programmes.

Apporter aux commissions consultatives des politiques et du monde de I'entreprise I'app
administratif et organique nécessaire pour leur permettre de fournir en permanence les services
attendus d’'un groupe de réflexion de haute qualité.

68. En 2002, les relations extérieures de 'OMPI avec les Etats membres et les organisations
nationales et internationales ont continué de gagner en portée et en intensité, dans le cadre
d’une série d’activités qui ont contribué a établir de nouveaux contacts et a renforcer les liens
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existants.Elles ont contribué a la réussite de nombre desigakts et programmes de
I'Organisation, compte diment tenu de la nécessité d’éviter les chevauchements et la
répétition des travaux.

69. En assurant un échange d’informations constant et poussé avec les chefs de programme,
le conseiller spécia contribué a faire mieux connaitre a travers le monde les systemes

internes de coordination, de coopération et de fonctionnement des programmes de 'OMPI.
Des conseils de politique générale ont été dispensés quotidiennement au directeur général,
contribuant de maniére substantielle au bon fonctionnement de I'Organisddes mesures
importantes ont été prises sur le plan interne afin d’améliorer les conditions de travail, telles
que la création d’un poste de médiateur au sein du Secrétariat.

70. L’administration courante des affaires interinstitutions a donné lieu a la réception
d’environ 4500bjets de correspondance et d’une soixantaine de documents et publications
officiels par semaine, émanant d’organisations internationales telles quepi@seiments et
institutions spécialisées de I'Organisation des Natldngs, le Conseil économique et social

et de 'OMC, qui ont été analyseés, traités et redistribués, le cas échéant, aux secteurs
concernés au sein du Secrétarighviron 80réponses avespondantes ont été établies,
comprenant notamment des contributions a des rapports et des réponses aux demandes de
renseignement et d’exposé de positidina été répondu a une soixante de questions émanant
de membres du personnel de 'OMPI en ce quieerne la coopération et la collaboration

entre I'Organisation, 'ONU et d’autres organisations internationaléSMPI a rédigé

plusieurs contributions a des rapports établis par le Secrétaire général de I'ONU aux fins de
communication a '’Assemblée gérale des Nationgnies, au Conseil économique et social et

a d’autres organes de haut niveddes contributions importantes ont été apportées au
renforcement des liens de 'OMPI en général avec les gouvernements des Etats membres, les
milieux de la propiété intellectuelle, les entreprises, les organismes professionnels ainsi que
I'Organisation des Nations Unies et la communauté diplomatique deYdek Pour ce faire
I'OMPI a organisé, ou participé a, une série de réunions internationales qui ont peumsis

des contacts personnels avec des membres des groupes susmentionnés afin de renforcer les
liens et d’'améliorer la coopération et la collaboration.

71. La participation de 'OMPI aux rencontres internationales de haut niveau les plus
marquares tenues en 2002, telles que le Sommet mondial sur le développement durable ou la
Conférence internationale de Monterrey sur le financement du développement, ont renforcé la
notoriété de I'OrganisationL.’OMPI est parvenue a mieux faire connaitre leteyse de la

propriété intellectuelle parmi les gouvernements, les organisations et les organismes
professionnels et a favoriser une meilleure compréhension des questions de propriété
intellectuelle en participant a des réunions avec, notamment, la CNU@EIpfiseil

économique et social, la FAO, le HCDH, I'OIT, 'OMC, I'OMS, le PNUD, I'UIT, 'TUNESCO

et 'UPOV et aux sessions du Groupe d’étude de I'ONU sur les technologies de 'information
et des communications et au Comité d’organisation de haut niveaurdm&omondial sur la
société de I'information, ainsi qu’a toutes les sessions ordinaires du Conseil des chefs de
secrétariat et de ses organes que sont le Comité de haut niveau sur la gestion et le Comité de
haut niveau sur les programmes.

72. Lacoopération entre 'OMPI et 'OMC s’est poursuivie a tous les niveaux des
deuxSecrétariatsElle a culminé avec la visite rendue par le directeur général de TOMC
nouvellement élu au directeur général de 'OMPI, qui a permis de réaffirmer I'importance de
la collaboration entre les dewxganisations.Comme il était prévu dans l'initiative commune
lancée en 2001 par les directeurs généraux des aiganisations, deuateliers ont été
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organisés a l'intention des PMA sur la mise en ceuvre de I’Accord SADRIC et les

questions d’actualité concernant la propriété intellectudleepremier s’est tenu en avril en
Tanzanie, a I'intention des PMA d’Afrique subsaharienne et d’Haiti, le second en décembre
au Bangladesh, a l'intention des PMA de la région Adi€acifique et du YémerEn outre,

une conférence régionale commune OMINIC s’est tenue au Qatar a l'intention des pays
arabes en avril, afin notamment d’examiner les questions de propriété intellectuelle figurant
dans la Déclaration de Doh&n 2002 'OMPI a suivi de pres les négociations relatives au
Programme de Doha pour le développement, ainsi que les délibérations ordinaires au sein de
différents organes de 'OMPI, tels que le Conseil général, le Conseil des ADPIC, le Comité

du commerce et du déloppement et le Comité du commerce et de I'environnem@omme

les années précedentes, 'OMPI a envoyé des experts aux stages et séminaires de formation de
'OMC.

73. Un appui administratif et logistique a été assuré aux opérations des csiomsis
consultatives des politiques et du monde de I'entrepiigegroupe d’étude de la Commission
consultative des politigues (CCP) s’est réuni en 22 a Beijing, en présence du directeur
général et de huhtauts dignitaires représentant des gouverg®s et des institutions
internationales Afin de mettre au point les themes qui seraient abordés a la prochaine session
pléniere, il a examiné trodocuments de travail portant sur les domaines suivanesvets et
santé, droit d’auteur, culture etwi@oppement; réle de la propriété intellectuelle et de
I'OMPI dans les industries culturelles; et sanction des draibs.rapport a été établi et
distribué au membres de la commissidin représentant du groupe d’étude a présenté un
rapport sur les antités de la CCP aux Etats membres de I'OMPI & leurs sessions de
septembre002.

Sousprogramme 02.3— Supervision interne

74. Le rapport sur I'exécution du programme pour I'exercise bie208062001 (document
A/37/3) a été approuvé par les Etatembres a leurs assemblées de septe@dg. Ce

rapport met notamment en exergue certaines des réalisations les plus importantes au titre des
orientations stratégiques de 'OMPI.

75. De nouvelles mesures ont été prises pour consolider l'atiitin des concepts et des
instruments d’évaluation au sein de I'Organisatidrutilisation accrue des cadres

d’évaluation des résultats par les chefs de programme au cours de la planification a montré
que ceuxci étaient sensibilisés a I'approche axéelss résultats et qu'’ils n’hésitaient pas a
I'appliquer. Une évaluation interne indépendante d’'un grand programme a été réalisée pour la
direction générale de 'TOMPI.

76. Un certain nombre de vérifications internes ont été faites en 2002e=devg’assurer

gue toutes les activités étaient conformes aux reglements, régles et procédures de 'OMPI, que
les contrdles internes étaient satisfaisants et que les opérations réalisées étaient d’'un bon
rapport coltefficacité. Un projet de charte de Nérification interne a été établi, aux fins

d’examen interne, sur la base des normes révisées relatives a la pratique professionnelle de la
vérification interne établies par I'Institut des vérificateurs internes et adoptées par les
représentants des védéiteurs internes des organisations du systéme des Nabnes en

juin 2002.
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77. Une assistance a aussi été fournie dans le cadre de la procédure d’évaluation de la
nouvelle construction entreprise par les vérificateurs exterAext égard, duxrapports
contenant des informations d’ordre général et des statistiques ont été établis au début de 2002.

78. L’échange de données d’information et d’expérience sur les pratiques en matiere
d’évaluation, de vérification des comptes et de suigéon avec les institutions des
NationsUnies et d’autres organisations internationales s’est poursuivi.

OBJECTIFS : Renforcer la planification et I'exécution des programmes dans I'Organisation.

Accroitre la cohérence, I'utilité et I'efficacité des acivités de I'Organisation par rapport a leurs
objectifs.

Résultat escompté Suivi et évaluation systématiques de I'exécution des programmes.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Utilisation élargie du systéme en place pour assurer le suivi I'évaluation réguliére et
systématique des résultats

Renforcement du suivi €t Utilisation accrue des instruments et des méthodes de suivi et d’évaluation par les
de I'évaluation des chefs de programme.

rogrammes P , . L " , ;
prog Réalisation d’'une évaluation interne émendante d’'un grand programme de 'OMPI.
Echange d’'information et de données d’expérience avec des institutions des
NationsUnies et d’autres organisations internationales a la réunion annuelle du
Groupe de travail interinstitutions sur I'évaluation terauVienne en juin et a la
Conférence de la Société européenne d'évaluation tenue a Séville en Octobre.

Résultat escompté Recours permanent aux indicateurs d’exécution pour mesurer les résultats par rapport aux
objectifs.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Recoursaccru aux Retour d’information périodique de la part des chefs de programme sur la fagon dont
cadres d'évaluation des| [I'évaluation de I'exécution est utilisée en tant qu’outil de gestion et sur les mesures
résultats par les chefs de d’ajustement prises le cas échéant

programme dans la
planification et
I'évaluation de
I'exécution des activités

v

Les contributions des chefs de programme au rapport sur I'exécution du programme
pour 20002001 ont fait apparaitre une utilisation age et plus systématique des
instruments de mesure de I'exécution du programme.

OBJECTIF :  Garantir une utilisation responsable et efficace des ressources dans les activités, les systemes et
les procédures de 'OMPI, et préserver I'actif de I'Organisati.

Résultat escompté Conformité avec les reglements et procédures de 'OMPI.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Les opérations Rapport et avis satisfaisants des vérificateurs externes des comptes
administratives et
financieres ont continué
d’'étre exécutées
conformément aux
réglements et procédure
de 'OMPI.

En 2002, les vérificateurs externes ont rendu un avis favorable sur les comptes de
I’Organisation pour I'exercic000-2001.

n
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Résultat escompté Amélioration des procédures adnsiriatives et de gestion.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution
Contribution a Nombre d’ordres de servicesant a améliorer les procédures
'amélioration des . L o s
procédures Plus de 1M@rdres de service et autres communications publiés par le Secrétariat
d’administration et de concernant I'amélioration des procédures.
gestion grace a une Echange d'information et de données d’expérience avec les institutions des
interaction réguliere NationsUnies et d’autes organisations internationales a f&C®nférence des
avec les autres secteurs  ygrificateurs internationaux tenue & Washington en mars et & l&@8ion des
de I'Organisation. représentants des services de vérification interne des comptes qui s’est tenue a

New York en juin.

Montant total des dépenses au titre du programme principal02 en 2002 5915000francs suisses

PROGRAMME PRINCIPAL 03-Conseiller juridique

79. Lareconnaissance croissante de I'importance des droits de propriété intellectuelle s’est
illustrée en 2002 par uneague de 54dhésions nouvelles aux traités administrés par TOMPI,
dont 54% émanant de pays en développement, 42% de pays en transition et 4% de pays
développés.

80. Parmi les faits marquants de 2002, il convient de citer I'entrée en vigueuraili¢ Te
I'OMPI sur le droit d’auteur (WCT) et du Traité de 'OMPI sur les interprétations et
exécutions et les phonogrammes (WPPT), lesas et 20nai 2002 respectivement, et
I'adoption par les assemblées des Etats membres de 'OMPI, en sep@dBrales

trois recommandations du Groupe de travail sur la réforme statutaire, a s&vdissolution

de la Conférence de 'OMPI; en ce qui concerne le systeme de contribution unique et les
modifications apportées aux classes de contribution, 'officiatisade la pratique dans les
traités; et un changement de la périodicité des sessions ordinaires de I’Assemblée générale de
I'OMPI et des assemblées des unions, qui deviennent annuelles au lieu d’étre biehpales.
assemblées des Etats membres ont présautre décision importante en septentd@2 en
entérinant la recommandation selon laquelle leurs délibérations devraient étre ouvertes non
seulement aux organisations non gouvernementales internationales mais aussi aux ONG
nationales, en qualité d’obsetrices.

81. Le Bureau des affaires juridiques et structurelles a répondu avec efficacité a
'augmentation du nombre et de la diversité des questions juridiques soulevées dans le cadre
des activités de I'Organisation et a assuré le bon déroulkedes activités de dépositaire de
I'Organisation, notamment en procédant a des vérifications juridiques internes et en formulant
des avis sur un nombre considérable de contrats passés avec des entités extérieures, évalués a
plus de 160millions de francssuisses, veillant & I'utilisation prudente des ressources et a la
protection juridique de I'Organisation.

82. Parmi les faits saillants de 2002, il convient de mentionner la création du Comité
d’examen des contrats, constitué de membres deuteltirection et chargé de superviser les
projets de contrats afin s’assurer qu’ils ont été passés au mieux des intéréts de I'Organisation.
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Conseiller le directeur général, le Secrétariat et les Etats membres sur les aspects juridiques

du travail de I'Organisation, notamment les questions de droit administratif et statutaire, les
contrats et les questions juridiques d’ordre général.

Faciliter les relations entre la direction et le personnel par le biais de la prévention et du
reglement des caflits.

Résultat escompté

Conseils et assistance de qualité et en temps utile, au bénéfice des Etats membres,
du Secrétariat et d’autres entités, concernant des questions juridiques trés diverses
touchant au travail de I'Organisation.

Résultats obtersu

Les services ont
continué d'étre assurés
avec rapidité et
efficacité, malgré une
augmentation nette de la
charge de travail du
Bureau.

Indicateurs d’exécution

Nombre, nature et date des demandes de conseils recues; nombre de réponses et
délai de éponse

Réponse a plus de 100 demandes d’'autorisation de reproduction de documents de
I'OMPI et fourniture de conseils juridiques a des membres du personnel, aux
conseillers juridiques des Nations Unies et a des entités privées ou publiques
concernant litilisation du nom, de I'acronyme et du logo de I'Organisation ainsi que
la création d’hyperliens extérieurs vers le site Web de 'TOMPI.

Un avis juridique officiel a été dispensé aux représentants des Etats membres en
application d’une décision de I'Assdné¢e générale concernant le statut juridique du
projet relatif & la nouvelle construction.

Réponse a plus de 200 demandes d’'information sur diverses gquestions telles que le
statut de certains pays ou territoires, les résolutions de I'ONU ainsi que lésiadb
aux traités administrés par 'OMPI et les ratifications de ces traités.

Nombre de notifications d’adhésion et autres activités relatives a 'administration des
traités:

Réception et traitement de Gfstruments de ratification et d’adhésion, ende
63 notifications d’actes accomplis en rapport avec des traités (adhésions, déclarations,
territoires spéciaux), établissement decbpies de traités certifiées conformes et de
10instruments d’adhésion types.

Résultat escompté

Conformité des cordts conclus par I'Organisation avec le réglement interne et le
droit applicable.

Résultats obtenus

Conclusion de contrats
relatifs aux projets
permettant la mise en
ceuvre d'initiatives
majeures conformément
aux principes de bonne
gestion, de redditiode
comptes et de
transparence.

Indicateurs d’exécution

Nombre et nature des problémes juridiques relatifs a I'interprétation et a I'exécution
des contrats

Examen et fourniture d'avis sur plus de 1&tnhtrats d’'une valeur supérieure a
160millions defrancs suisses afin de s'assurer que ces contrats répondent au mieux
aux intéréts de I'Organisation et de réduire au minimum les risques d’actions
juridiques. Les contrats passés en revue portaient notamment sur des travaux de
construction, les technigaele I'information, des baux commerciaux (bureaux de
Washington et de Bruxelles), des questions relatives aux ressources humaines, des
questions bancaires et financieres et des services de compagnies aériennes.
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Résultat escompté Mesures adaptées en cdsction intentée contre I'Organisation ou par cele

Résultats obtenus

Malgré le nombre de
grands projets relatifs a
la nouvelle construction
ou aux techniques de
I'information, aucune
action juridique n'a été
intentée par une entité
extérieure er2002.

Plusieurs conflits
impliquant le personnel
ont été résolus ou évités
par la négociation et la
fourniture de conseils
juridiques sans recours a
des mécanismes
extérieurs.

Indicateurs d’exécution

Nombre de mesures juridiquement adéquates prisesngpondre a des actions
intentées contre I'Organisation, et nombre et qualité des conseils fournis a propos de
mesures prévues par I'Organisation

Plus de 42@vis juridiques ont été émis dans le contexte d'initiatives proposées ou
existantes de I'Orgasation afin de veiller & la prise en considération des intéréts
juridiques de I'Organisation.

En 2002, deuxecours seulement ont été formés auprés du Comité d’appel de TOMPI,
et aucun auprés du Tribunal administratif de I'OIT.

Résultat escompté

Ameélioration du cadre juridique sur lequel s’appuie la réalisation des activités de
I'Organisation dans le domaine informatique.

Résultats obtenus

Aucune action juridique
n'a été intentée en ce qU
concerne le WIP®ET

ou les sitedVeb de
I'OMPI nonobstat la
fréquentation nombreus
des sites et I'expansion
rapide du WIP@ET.

D

Indicateurs d’exécution

Nombre et nature des politiques pertinentes visant a protéger les intéréts de
I'Organisation dans le domaine informatique

Des conseils ont été dispeéfsssur un certain nombre de politiques dans le domaine
des techniques de I'information, notamment en ce qui concerne les politiques
d'utilisation admissible des outils informatiques pour les utilisateurs internes et
externes, la politiques générale de I'®Mconcernant le sité/eb et la politique
concernant le sité&Veb du WIPQIET.

OBJECTIF :

Fournir des services de secrétariat pour les réunions du Groupe de travail sur la réforme

statutaire ainsi que les réunions des assemblées, des comités permanentiestautres organes
des Etats membres.

Résultat escompté Simplification et amélioration de la structure institutionnelle de I'Organisation.

Résultats obtenus

Les assemblées des Etats

membres de 'OMPI ont
adopté les
troisrecommandations dui
Groupe ddravail sur la
réforme statutaire et
d’'autres propositions
relatives aux sessions des
assemblées et aux
principes applicables a la|
participation d’'ONG
nationales, en qualité
d'observatrices, a ces
réunions.

Indicateurs d’exécution

Réduction du nombre diganes directeurs de I'Organisatian

La procédure statutaire en vue de la dissolution de la Conférence de 'OMPI est en
cours.

Acceptation par les Etats membres des recommandations du Groupe de travail sur la
réforme statutaire

Recommandations ad@as:

- dissolution de la Conférence de 'OMPI;

- en ce qui concerne le systeme de contribution unique et les modifications
apportées aux classes de contribution, officialisation de la pratique actuelle
dans les traités;

- annualisation des sessions ordinadted’Assemblée générale de 'OMPI et des
assemblées des unions, qui se tenaient auparavant tous leareux
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OBJECTIF :  Renforcer I'efficacité de la fonction de dépositaire des conventions et des arrangements

administrés par 'OMPI exercée parle directeur général.

Résultat escompté Gestion plus efficace et large diffusion d’'informations statistiques sous forme
conviviale concernant les traités administrés par 'OMPI.

Résultats obtenus Indicateurs d’&écution

Réponses entemps utile| Nombre de consultations de la base de données sur les traités
aux demandes
d'information envoyées &
I'adresse
“treaties.mail@wipo.int”.

Alafin de 2002, il y avait plus de B00 abonnés a la liste de diffusion sur les traités.

En ce qui concerne la
base de données sur les
traités, aucun progrés n'a
été fait compte tenu de
augmentation de la
demande portant sur
d'autres services assurég
par le Bureau du
conseiller juridique.

Montant total des dépenses au titre du programme principal 03 en 2002 2151000francs suisses

PROGRAMME PRINCIPAL 04 - Planification, préparation du
budget et contrdle financier

83. Ce programme principal a pour objet d’aider le directeur général et les chefs de
programme a améliorer la coordination interne, a adapter lestasti a les aligner sur la

vision d’avenir et I'orientation stratégiques de 'OMPI, ainsi qu’a assurer I'affectation et le
contr6le appropriés des ressources financie@smpte tenu de I'évolution considérable de la
perception de la propriété intelleetle observée récemment, 'OMPI a révisé ses politiques

sur un certain nombre de questions émergentes, en consultant les Etats membres et les autres
parties prenantesL’un des enjeux récents pour 'OMPI a consisté a étudier diverses mesures
adaptées aifférents pays, en particulier dans le monde en développement, pour donner aux
créateurs, aux chefs d’entreprise, aux inventeurs et aux autres agents contribuant a I'’économie
fondée sur le savoir les moyens d'utiliser efficacement les systémes de prageéectuelle.

84. Outre le contrble de la conformité avec le réeglement financier de 'OMPI et son
reglement d’exécution, I'accent a été mis sur I'étude du lien entre une activité proposée et le
programme et budget approuviée contrdle desessources financieres s’est également trouveé
renforcé par I'établissement du comité d’examen des contrats de 'OMiPRppui a en outre

été assuré en vue du lancement du projet AIMS et de I'équipe d’experts.

Sousprogramme 04.1— Planification stratégique et développement des
politiques

85. L’assistance et I'appui octroyés au directeur général au cours de la période considérée
ont consisté notamment a assurer le secrétariat des organes statutaires des Etats membres, a
donner des conseils au Gabt du directeur général aux fins de la coordination et de
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I'efficacité d’exécution des activités de programme et a améliorer la communication interne
dans le cadre des réunions d’information professionnelle hebdomadgigesaient

€galement au nombies activités entreprises I'élaboration de politiques et I'établissement

des plans stratégiques, dans le cadre notamment des réunions du groupe de la haute direction
(SMT), et 'amélioration de la coopération intersectorielle pour la mise en ceuvre deesrta
activités complexesDes projets spéciaux ont aussi été entrepris afin d’étudier des questions
emergentes et d’analyser la faisabilité et les incidences d’éventuelles activités nouvelles.

Ainsi, des travaux préparatoires considérables ont été eistsap la question de la gestion

des actifs de propriété intellectuelle au regard des politiques et stratégies nationales en matiere
de propriété intellectuelle.

OBJECTIFS : Seconder le directeur général dans ses taches de gestion et pour détermineafiner la
planification stratégique et la politique globale de I'Organisation.

Assurer la cohérence et I'intégration des programmes de 'OMPI.

Résultat escompté Cohérence et intégration accrues des programmes de 'OMPI.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Nombre et nature des activités issues de la planification desquadis et de la
coordination des programmes

Cohérene et intégration - septréunions du SMT;
accrues des programmes - environ 30réunions d'information professionnelle;
de 'OMPI. - coordination et organisation des réunions des assemblées des Etats membres;

- table ronde sur la propriété intellectuelle dans le plan @aanondial tenue en
marge des assemblées des Etats membres de TOMPI en sep2tBre

- coordination interne pour renforcer la sécurité a 'OMPI;

- coordination extérieure avec le Contrdle fédéral des finances de la
Confédération suisse pour I'évaluation piwjet relatif a la nouvelle
construction de 'OMPI et la préparation d'un projet de budget révisé;

- un projet pilote concernant la prise en considération des actifs de propriété
intellectuelle dans I'élaboration des stratégies nationales relatives adeqie
intellectuelle a débouché sur I'établissement d’un prototype de base de données
empiriques a usage interne.

Fondations solides
établies en vue de la
poursuite de I'adaptation
et de la réorientation de$
programmes.

Sousprogramme 04.2— Contréle budgétaire des programmes et contrble
financier

86. EN 2002, les activités relatives au controlalgétaire des programmes et au contréle

des ressources financiéres ont été axés sur les questions suivantadle des ressources
financiéres grace au visa des engagements de dépenses; établissement du comité d’examen
des contrats; perfectionnement slysttme mis en place au cours de I'exercice
biennal2003-2001 pour aviser les chefs de programme de l'allocation de crédits; systéme de
suivi des plans d’exécution des travaux; préparation d’un budget révisé pour la nouvelle
construction; contributioa I'établissement du Rapport de gestion financiére 22021

poursuite de I'appui fourni au développement du projet AIMS; préparation des avis
d’affectation de crédits pour 2003; et premiers préparatifs du projet de programme et budget
pour 20042005.
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Faciliter les délibérations du Comité du programme et budget et de I'Assemblée générale sur le

budget des programmes et les questions financiéres et assurer une bonne gestion financiere de

'OMPI.

Résultat escompté

Documents budgétaires egpports financiers de haute qualité et disponibles aux dates

voulues.

Résultats obtenus

Préparation en temps
voulu d’'un document
budgétaire sur la
nouvelle construction.
Contributions au
Rapport de gestion
financiére 2002001
pour ce qui concerne
'OMPI et TUPOV.

Indicateurs d’exécution

Approbation par les Etats membres de documents budgétaires de haute qualité, axés
sur les résultats

Approbation par les Etats membres de la proposition concernant la nouvelle
construction modifiée en fonctiates recommandations figurant dans le rapport
d’évaluation du Contréle fédéral des finances de la Confédération suisse.

Contributions au Rapport de gestion financiére 22001 établies par la Division des
finances. Pour la premiéréois, le rapport cor@nait une explication des variations
budgétaires par programme, conformément aux recommandations faites par les Etats
membres a la session d’aveiD01 du Comité du programme et budget.

Résultat escompté

Rapports et outils de suivi pour étayer la ide décisions éclairées en ce qui
concerne I'exécution des programmes.

Résultats obtenus

Taux d’exécution en
2002 supérieur a 98% du
budget imparti.
Utilisation accrue des
avis d’affectation et des
rapports sur les dépenses
par les chefs de
progranme.

Indicateurs d’exécution

Nombre de rapports de suivi présentés au directeur général et aux chefs de
programme

Présentation au directeur général de rapports trimestriels internes sur les recettes et les
dépenses.

Utilisation accrue d’outils de suipar les chefs de programme

Le systeme d’avis d’'affectation a été développé pour fournir de maniére transparente
aux chefs de programme des conseils et des données budgétaires actudhsskess

mis en ceuvre dans son intégralité, ce systéme este@mpléter le plan d’exécution
relatif au lancement, & la mise en ceuvre et a 'examen du plan de travail pour
I'exercice2002 et le début de I'exerci@003.

Résultat escompté

Contrdle financier exercé conformément au Réglement financier, au reglement
d’exécution de celu€i et aux principes et directives pertinents.

Résultats obtenus

Comptes de I'exercice
20002001 pleinement
conformes au réglement
financier et a son
réglement d’exécution.

Les dépenses annuelles
effectives pour 2002
n'ont pas dépssé le
budget approuvé.

Indicateurs d’exécution

Rapport et avis satisfaisants des vérificateurs externes des comptes sur les états
financiers de 'OMPI:

En 2002, les vérificateurs externes ont rendu un avis favorable sur les comptes de
I’Organisationpour I'exercice20062001.

Quelque 1M00engagements de dépenses ont été examinés et approuvés en 2002.

Montant total des dépenses au titre du programme principal 04 en 2002

3409000francs suisses

1

200220037,

A/37/2 “Budget révisé du projet relatif a la nouvelle construction et programme et budget révisés pour

A/37/9 “Rapport sur la cinquiemgession du Comité du programme et budget”;
A/37/14 “Rapport général adtppar les assemblées”.
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PROGRAMME PRINCIPAL 05-Développement du droitde la
propriété industrielle

87. Parmiles principales réalisations accomplies en 2002 dans le domaine du droit des
brevets, il convient de mentionner la promotion active du Traité sur le droit des brevets (PLT)
concernant les formalités relativaax brevets, qui ont contribué a la ratification du PLT ou a
I'adhésion a ce traité de quatfgats (Kirghizistan, Nigéria, Slovaquie et Slovéni®e

méme, la sensibilisation aux avantages de I'adhésion et de la mise en ceuvre des traités
administrés pafOMPI ou des recommandations communes dans les domaines du droit des
marques, des dessins et modéles industriels et des indications géographiques s’est traduite par
un accroissement des adhésions a la Convention de Paris et au Traité sur le droit des
marues: deuxEtats ont adhéré a la Convention de Paris (Djibouti et les SeychelleB}atin
membre de I'Union de Paris, est devenu partie a I’Acte de Stockholm de la Convention de
Paris (République arabe syrienne) et tisiats ont adhéré au Traité serdroit des marques
(Kazakhstan, Kirghizistan et Slovénie).

88. En outre, le Comité permanent du droit des brevets (SCP) a progressé dans ses travaux
d’examen de projets de dispositions sur ’lharmonisation du droit matériel des brBess.

progres ont aussi été enregistrés au sein du Comité permanent du droit des marques, des
dessins et modéles industriels et des indications géographiques (SCT) en vue de
I’'harmonisation du droit matériel des marques et de la révision du Traité sur le droit des
marques (TLT).

Sousprogramme 05.1- Droit des brevets

89. Les activités de sensibilisation a 'importance et aux avantages de I’harmonisation du
droit des brevets ont considérablement progressé en 2002. Le SCP, qui a tesesiBons

en 2002 a poursuivi 'examen de projets de dispositions relatives a I’harmonisation du droit
matériel des brevets dans le cadre du projet de traité sur le droit matériel des brevets (SPLT).
Le SCP est parvenu a un accord de principe sur un certain nombre dsitiaps figurant

dans le projet de SPLT (concernant notamment la portée du SPLT, la définition de I'état de la
technique, de la nouveauté, de I'activité inventivehgortdence et le caractere suffisant de la
divulgation) et a fait des progres utiles ddasecensement et la compréhension des points de
convergence et de divergence sur de nombreuses ques8anguelques autres points (tels

gue les dispositions relatives a I'objet de la protection ou aux exceptions a prévoir dans le
traité), des divergares fondamentales entre les Etats ont fait apparaitre la nécessité
d’approfondir le projet et les débatke SCP ayant décidé de se concentrer sur la poursuite de
I’'harmonisation du droit et de la pratique en matiére de brevets, d’autres projets, tels que
I'examen de I'opportunité et de la possibilité d’établir un systéme pour I'inscription
centralisée des modifications apportées aux brevets ou aux demandes de brevet ou un systéme
pour le dép6t des listages des séquences d’ADN, ont été repdaasefois cette derniére
question est examinée dans le cadre de la réforme du E@Te qui concerne la fourniture
d’'informations sur les questions d’actualité relatives au droit des brevets, 'OMPI s’est
montrée particulierement active en 2002 dans le cadR@ud’action dans le domaine des
brevets. a cet égard, un siféeb a été créé et un document d’information a été rédigé
(document A/37/6) et présenté aux assemblées des Etats membres de 'OMPI en
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septembr@002. Une conférence sur le systeme inteorati des brevets s’est tenue a
Geneve en mard002. Elle a été suivie par un nombre considérable de délégués (pres
de400). Une soixantaine de conférenciers ont fait part de leurs différents points de vue sur
une grande variété de questions.

OBJECTIF :  Davantage sensibiliser les Etats membres et les autres parties concernées a I'importance et aux
avantages de I’harmonisation du droit des brevets et avancer sur la voie de I'adoption d’'un
instrument juridique sur une nouvelle harmonisation du droit des krevets.

Résultat escompté Plus grande sensibilisation a I'importance et aux avantages de la poursuite de
I'harmonisation du droit des brevets et progres important sur la voie de I'adoption
éventuelle d'un instrument juridique relatif a une nouvelle hamisation du droit des
brevets.

Résultats obtenus

Accord de principe
parmi les Etats membre

Indicateurs d’exécution

Nombre de réunions du Comité peanent du droit des brevets et progres sur la voie
de I'adoption d’un instrument juridique relatif a une nouvelle harmonisation du droit

5
sur un certain nombre de des brevets

dispositions, bien que
des divergences
demeurent sur d’autres
questions.

Le SCP a tenu deusessions en 2002 pour examiner le projet de SPLT ainsi que le
projet de reglement d'écution et de directives pour la pratiques correspondant au
SPLT. Meilleure compréhension des points de convergence et de divergence et
volonté commune de poursuivre les discussions.

OBJECTIFS : Promouvoir 'adhésion aux traités relatifs aux brevets adnmistrés par 'OMPI, en particulier le
Traité sur le droit des brevets (PLT), et la mise en ceuvre de ces traités ainsi que fournir des
informations sur des questions d’actualité concernant le droit des brevetsEtudier
I'opportunité et la possibilité d’établir des principes relatifs aux aspects de propriété industrielle
du droit de I'espace.

Etudier |

‘opportunité et la possibilité d'établir des principes relatifs aux incidences sur la

brevetabilité des divulgations sur I'nternet et des atteintes aux bevets sur I'lnternet.

Résultat escompté Sensibilisation accrue aux avantages de I'adhésion aux traités relatifs aux brevets
administrés par I'OMPI, et en particulier au PLT.

Résultats obtenus

Adhésion de troi€tats a
la Convention de Paris.

Adhésio de deuxEtats
au Traité de Budapest.

Adhésion de quatrEtats
au PLT.

Indicateurs d’exécution

Nombre de missions, réunions et ateliers consacrés a la promotion des traités et
retour d’information a leur sujet

Outre la participation a de nombreursinaires et autres événements tenus a Genéve,
16 missions ont été entreprises dangpBys et des contacts réguliers avec les Etats
membres ont été maintenuEn ce qui concerne le Traité de Budapest, des séminaires
ont eu lieu dans troipays et des dagnents d’information ont été mis a jour.

Résultat escompté Plus large sensibilisation aux questions d’actualité dans le domaine des brevets et
meilleure compréhension de ces questions.

Résultats obtenus

Les assemblées des Etg
membres de 'OMPbnt
pris note du contenu du
document A/37/6 et

décidé de maintenir le

Indicateurs d’exécution

Nombre d’'études et de guides publiés sur les questions d’actualité dans le domaine du
droit des brevets

ts Un document d'information sur le Plan d’actidans le domaine des brevets a eté
établi (document A/37/6) et soumis aux assemblées des Etats membres de 'OMPI en
septembre&002.

Le siteWeb consacré au Plan d’action dans le domaine des brevets a été créé pour




A/39/7
page24

Plan d’action dans le
domaine des brevets a
I'ordre du jour de leur
prochaine session, en
2003.

Incorporation dans les
directives pour la
pratique correspondant
au SPLT du principe
généal de I'effet sur
I'état de la technique
des divulgations sur
I'Internet.

fournir des renseignements sur cette dtitie et faciliter la communication
d’observations.55 commentaires ont été recug6 émanant d’Etats membres, trois
d’organisations intergouvernementales, 17 d’organisations non gouvernementales et
neuf de particuliers

Une conférence sur le systeméeimational des brevets s’est tenue a Genéve en
mars2002. Elle a été suivie par un nombre considérable de délégués (pres de 400).
Une soixantaine de conférenciers ont fait part de leurs différents points de vue sur une
grande variété de questions.

Conme suite a un questionnaire portant sur la divulgation d’informations sur
I'Internet et d'autres questions relatives a I'Internet distribué aux Etats membres en
2001, un débat sur ce théme a eu lieu au sein du SCP.

OBJECTIFS :

Etudier 'opportunité et la possibilité de créer un systéme d’enregistrement central des

modifications touchant aux brevets et aux demandes de brevet.

Etudier 'opportunité et la possibilité de développer le Traité de Budapest sur la reconnaissance
internationale du dépét des micreorganismes aux fins de la procédure en matiere de brevets,
en particulier en créant un systeme de dép6t de données des listages de séquences d’ADN
mentionnés dans les demandes de brevet.

Résultat escompté Accord des Etats membres sur la fagon d’étugies avant la question.

Résultats obtenus

Recensement d'un
certain nombre de
guestions relatives a la
révision du Traité de
Budapest.

Indicateurs d’exécution

Progrés des discussions pertinentes

En 2002, les premiers contacts ont été pris stétades ont été entreprises au sujet d
de la nécessité et de la faisabilité d'une révision du Traité de Budapestjuestions
ainsi recensées devront étre soumises au Etats membres en vue d’'un examen ultérieur.

L'établissement d'un systéme d'inscripti centralisée des modifications apportées au
brevets et aux demandes de brevet n'a pas été examiné par le SCP en raison d'autres
priorités. On se reportera toutefois aux travaux entrepris dans le cadre de la réforme
du Traité de coopération en matiérelitevets (PCT), qui traite de cette question.

Sous-programme 05.2- Droit des marques, des dessins et modeles
industriels et des indications géographiques

90. Les Etats membres de 'OMPI sont convenus que le SCT devrait poursuivre ses travaux
envue de parvenir & une harmonisation du droit matériel des marques et a une révision du
TLT. Outre I'incorporation de dispositions relatives au dépot électronique, le SCT a décidé
d’examiner d’autres exigences de forme relatives a I'enregistrement dgaesat a d’autres
procéduresEn ce qui concerne la protection des indications géographiques, les travaux
accomplis par le SCT en 2002 ont été axés sur la promotion d’'une meilleure compréhension
des questions en jeu et des caractéristiques des systémestection existantsA cet égard,

le SCT s’est penché en particulier sur les questions relatives aux définitions, a la protection
dans le pays d’origine, a la protection a I'étranger, aux différences pratiques entre les
systémes existants, aux confi@stre les marques et les indications géographiques et aux
conflits entre indications géographiques homonymn@stre les activités relatives a la
sensibilisation aux avantages de I'adhésion aux traités administrés par 'OMPI ou aux
recommandations commusidans les domaines du droit de marques, des dessins et modeles
industriels et des indications géographiques, le Secrétariat a dispensé des avis juridiques sur
demande a plusieurs pays en développement et pays en transition.
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Accroitre la sersibilisation et batir un consensus au sein des Etats membres et des autres parties

concernées quant a la nécessité d’harmoniser certains principes et regles du droit des marques,
des dessins et modeéles industriels et des indications géographiques.

Réviseret moderniser le Traité sur le droit des marques.

Résultat escompté Plus grande sensibilisation a la nécessité d’harmoniser certains principes et regles du droit
des marques, des dessins et modeéles industriels et des indications géographiques et
obtenton d’un consensus en vue d’une action dans ce sens.

Résultats obtenus

Accord entre les Etats
membres quant a
I'opportunité de

poursuivre les travaux au

sein du SCT en vue de
parvenir & une

harmonisation du droit
matériel des marques et
a une révisia du TLT.

Indicateurs d’exécution

Retour d’information et rapports du SCT sur la nécessité d’harmoniser certains
principes et reégles du droit dans ces domaines

Outre I'incorporation de dispositions relatives au dépot électronique, le SCT a décidé
d’examiner d’autres exigences de forme relatives a I'enregistrement des marques et a
d’autres procédures.

Compte tenu des économies et des gains d’efficacité dont pourraient bénéficier a la
fois les propriétaires de marques et les offices de propriétéindllie par suite de
I’'harmonisation du droit matériel des marques et de la convergence des pratiques des
offices en matiére d’examen des demandes d’enregistrement de marques, les Etats
membres ont également décider de lancer une enquéte sur les praiggi@stes qui
pourrait servir de base a I'élaboration de principes directeurs internationaux types
pour I'examen.

Chacune des deux sessions du SCT a été suivie par des délégués représentant plus de
75 Etats membres et une vingtaine d’'organisations iageces.

OBJECTIF :

Fournir des renseignements sur les questions d’actualité ayant trait au droit des marques, des

dessins et modéles industriels et des indications géographiques.

Résultat escompté Plus large sensibilisation aux questions d’acttéliians le domaine des marques, des
dessins et modéles industriels et des indications géographiques.

Résultats obtenus

Meilleure connaissance
des Etats membres et d¢
observateurs en ce qui
concerne les questions
clés relatives aux
marques et aux
indications
géographiques.

S

Indicateurs d’exécution

Nombre d’'études et de guides publiés sur les questions d’actualité dans le domaine du
droit des marques, des dessins et modéles industriels et des indications
géographiques

En ce qui concerne les indi¢ans géographiques, le SCT s’est penché en particulier
sur les questions relatives aux définitions, a la protection dans le pays d’origine, a la
protection a I'étranger, aux différences pratiques entre les systémes existants, aux
conflits entre les marquest les indications géographiques et aux conflits entre
indications géographigues homonymes.

Un atelier sur les indications géographiques a été organisé a l'intention des délégués
des missions permanentes a Genéve.
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Promouvoir I'adhésion auxtraités administrés par TOMPI dans le domaine du droit des

marques, des dessins et modeéles industriels et des indications géographiques et la mise en
ceuvre de ces traités.

Résultat escompté Sensibilisation accrue aux avantages de I'adhésion autésadministrés par I'OMPI ou
de la mise en ceuvre des recommandations communes dans le domaine du droit des
marques, des dessins et modéles industriels et des indications géographiques.

Résultats obtenus

Plusieurs pays en
développement et pays
en transition étaient en
train d’élaborer des lois
incorporant les
dispositions de la
recommandation
commune.

Augmentation du
nombre de parties a la
Convention de Paris et
au TLT.

Administration efficace
de l'article6ter de la
Convention déParis.

Indicateurs d’exécution

Nombre de missions, réunions et ateliers consacrés a la promotion des traités et des
recommandations communes et retour d’information a leur sujet

Deux séminaires nationaux et un cours de formation régional organisE@ie| en
coopération avec les offices nationaux de propriété industrielle de I'Algérie, de la
République de Moldova et de Sairitecie.

Participation a deugéminaires ou cours de formation a I'invitation de I'Office
national de la propriété industrielde la Roumanie et de I'Office de I’harmonisation
dans le marché intérieur (OHMI), en Roumanie et en Thailande.

Participation a 1Géminaires, conférences, colloques ou autres réunions a l'invitation
d’organisations gouvernementales, intergouvernenental non gouvernementales.

Formation, & son siége, du personnel de I'Office national de la propriété industrielle
du Belize.

Missions en Chine et au Japon pour rencontrer des fonctionnaires nationaux.

Participation & de nombreux séminaires et atel@ganisés par I’Académie mondiale
de 'OMPI.

Fourniture d’avis juridiques sur demande a divers Etats membres, concernant en
particulier la mise en ceuvre des recommandations communes.

Entretiens avec diverses délégations gouvernementales et non goneatales en
déplacement a Genéve.

Publication de la recommandation commune concernant la protection des marques, et
autres droits de propriété industrielle relatifs a des signes, sur I'lntern84)?

DeuxEtats sont devenues parties a la ConventiPdris (Djibouti et les Seychelles).

Un Etat, membre de I'Union de Paris, est devenue partie & I'’Acte de Stockholm de la
Convention de Paris (République arabe syrienne).

Trois Etats ont adhéré au Traité sur le droit des marques (Kazakhstan, Kirghieist
Slovénie).

11 communications en vertu de l'articer.3) de la Convention de Paris
(deuxconcernant des pays et nagihcernant des organisations
intergouvernementales).

Suite donnée & 28emandes d’information émanant d’Etats membres ou
d’'organisations intergouvernementales.

Montant des dépenses au titre du programme principal 05 en 2002

3 640000francs suisses
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PROGRAMME PRINCIPAL 06- Systeme du Traité de
coopération en matiere de brevets (PCT)

91. Avec 114048demandes regues @002, le PCT a dépassé la barre des Q00 pour la
deuxiemeannée conseécutive, le nombre de demande ayant augmenté de prés de 10% par
rapport a I'année précédentee nombre de pays parties au systéme du PCT a été porté a 118
avec I'adhésion du Nicaragude SaintVincentet-lesGrenadines et des Seychelles.

92. Lareforme du systeme du PCT a franchi une étape importante avec I'adoption par
I’Assemblée de I'Union du PCT, en octol2802, d’'une série de mesures visant a rationaliser
et a simplifier le systeme du PCT.

93. Plusieurs mesures ont été mises en ceuvre pour offrir de nouvelles possibilités aux
déposants et faire face au nombre croissant de dépo6ts selon lell_R@®lume des
informations mises a la disposition des déposantsaiawugmenté.

Sousyprogramme 06.1- Fonctionnement du systeme du PCT

94. Sile nombre de demandes internationales recues par le Bureau international a augmenté
de 9,7% par rapport a 2001, les dépodts de demandes internationales auprés du Bureau
international agissant en tant qu’office récepteur ont plus que doublé, dépassant de loin les
prévisions pour 2002.

95. Par ailleurs, outre une augmentation de 4,6% du nombre de demandes internationales
publiées par rapport a 2001, le Bureau intéioraal a di faire face a un fort accroissement de
125,8% des nouvelles publications de demandes internationales imposées en grande partie par
la publication tardive des rapports de recherche internationale.

96. La mise en place progressive desigpgs de traitement s’est poursuivie avec
I'établissement de huéquipes sur un total de 13, constituées chacune d’une vingtaine de
fonctionnaires.Un programme de formation intensive a été mis en ceuvre pour préparer le
personnel a ses nouvelles tachadtifonctionnelles au sein des équipes de traitement.
Toutes les équipes de traitement devraient étre en place d’ic2038.

97. Suite a la restructuration de la Division des opérations, des retards ont été enregistrés
dans le traitement detemandes internationale$outefois, la mise en place définitive de
I'ensemble des équipes de traitement et du systeme IMPACT, permettant d’adopter des
méthodes de travail nouvelles, plus efficaces et plus économiques, se traduira par un
accroissement da productivité dans les opérations du PCT.

98. Alors que la numérisation des documents de priorité et leur diffusion sur DVD aux fins
de la communication systématique aux offices nationaux et régionaux s’est poursuivie en
2002, une nouvelle ariération dans la communication des documents PCT sous forme
électronique a été mise en ceuviecompter d’octobre002, tous les documents PCT
susceptibles d’étre communiqués (brochures, documents de priorité, rapports d’examen
préliminaire internationadt traductions de ces rapports) ont été numérisés dans le cadre du
systéme IMPACT.Le Bureau international est a présent en mesure de diffuser ces documents
soit sous forme électronique soit sous forme imprimée, en fonction des demandes des offices
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naionaux ou régionaux aux fins de la communication systématique en vertu de I'2fidie
PCT et de la regl87 de son reglement d’exécution, ainsi qu’aux fins de communications

spécifiques.

OBJECTIFS :

Assurer avec rapidité, fiabilité et un bon rapport colt-efficacité les services impartis au Bureau

international en vertu du PCT.

Améliorer la diffusion, sur support papier ou par les moyens électroniques, de I'information sur
les demandes internationales et de l'information connexe.

Résultat escompté

Traitement rapide, fiable et d'un bon rapport ceéfficacité de volumes pouvant aller
jusqu’a: demandes internationales 14000 en 2002 et 12000 en 2003; demandes
d’examen préliminaire international présentées en vertu du chapitrg9 000 en
202 et 84000 en 2003; demandes internationales déposées auprés du Bureau
international agissant en tant qu'office réceptel®500 en 2002 et 2900 en 2003; et
brochures a publier 106000 en 2002 et 11800 en 2003.

Résultats obtenus

A presque touses
égards, les objectifs
définis et budgétisés
pour 2002 ont été
atteints ou dépasseés.

Production de toutes les|
publications dWPCT en
temps voulu.

Des retards ont été
enregistrés dans le

traitement des demandes

internationales.

Indicateurs d’'&écution

Nombre de demandes internationales et de demandes d’examen préliminaire
international recues et traitées, et nombre de brochures publiées

Le nombre de demandes internationales recues en 2002 s’est élev@481 $4it une
augmentation de 9,7%ar rapport a 2001.

Le nombre de demandes d’examen préliminaire international regues au titre du
chapitrell s’est élevé a 8@53, contre 8%30 en 2001.

Agissant en tant gu'office récepteur, le Bureau international a recu et traité
5862demandes inteationales en 2002, soit une augmentation de 103% par rapport a
2001.

Le nombre de brochures publiées en 2002 s’est élevé 4 1B4soit une
augmentation de 4,6% par rapport a 2001. En outr@94houvelles publications
ont été effectuées, soit une angntation de 125,8% par rapport a 2001.

Traitement en temps voulu (publications et chaplit@ompris) des demandes
internationales

Toutes les publications ont été distribuées dans les ddlaistaitement des demandes
internationales a enregistrésiretards en raison de la restructuration de la Division
des opérations.

Publication de 52uméros de la Gazette du PCT2002 (plus troisiuméros spéciaux sur
papier et sous forme électronique).

Résultat escompté

Productivité accrue en matiere dextiuctions d’abrégés et de rapports de recherche
internationale.

Résultats obtenus

Meilleure qualité et plus
grande efficacité des
activités de traduction
habituelles qui ont été
accomplies gréace a
I'automatisation, aux
systémes informatiques
et a laformation du
personnel.

Indicateurs d’exécution

Nombre de traductions par catégorie

Le nombre d’abrégés traduits en 2002 s’est élevé a2D25 soit une augmentation de
7,5% par rapport a 2001.

Le nombre de rapports d’examen préliminaire internafitnaauits en 2002 s’est
élevé a 1341, soit une diminution de 2% par rapport a 2001. Des traductions ont
également été établies pour quelque 6€4}iports d’examen préliminaire
international rationalisés.
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OBJECTIF :  Améliorer I'aptitude du Bureau inte rnational a traiter le volume croissant de demandes
internationales.

Résultat escompté Gain de productivité des opérations du Bureau international relativeB@U.

Résultats obtenus Indicaieurs d’exécution

Rapport entre le nombre total de fonctionnairesRIDT et le nombre de demandes
internationales

La productivité des Le rapport entre le nombre total de demandes internationales et le nombre total de
opérations du PCT a ét§ fonctionnaires diPCT au titre du souprogrammeb.1 a éé de 353b0url en2002.

maintenue. . . . .
Comparaison entre I'accroissement du total des dépenses afférenRSTaat

I'accroissement du nombre de demandes internationales

Les dépenses du PCT ont diminué de 0,4% en 2002 par rapport a 2001, alors que le
nombre des deandes selon le PCT a augmenté de 9,7% au cours de la méme période.

Résultat escompté Augmentation du pourcentage de demandes internationales établies au moyen du
logiciel PCT-EASY.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

o Nombre de demandes internationales déposées au moyen du logiciel PCT/EASY
Utilisation accrue du

logiciel PCT-EASY. 45 300demandes internationales, soit 39,7% du nombre total re¢cu en 2002, ont été
déposées a l'aide du logiciel PCT/EASY, contre4®8 (35%) en 2001.

Sousprogramme 06.2— Cadre juridique, activités d’'information et de
formation; réforme du PCT

99. L’adoption par I'’Assemblée de I'Union du PCT en 2002 de modifications importantes
du reglement d’exécution du PCT doit permettre de rationaliser leragstiel PCT en le
rendant plus convivial, efficace et économigu&es améliorations apportées au cadre
juridique du PCT bénéficieront aux déposants qui utilisent le systeme du PCT pour obtenir
une protection par brevet au niveau mondiaks modificationsdont la plupart doivent entrer
en vigueur le ¥ janvier2004, donneront naissance a un systéme renforcé de recherche
internationale et d’examen préliminaire international, supprimeront le systeme des
désignations et aligneront certaines exigences dufC€elles du PLT.

100. L’augmentation des demandes internationales déposeées selon le PCT et le nombre
correspondant des déposants indiquent que les utilisateurs, les agents de propriété industrielle,
les gouvernements et les organisations intevgonementales sont davantage sensibilisés au
fonctionnement et aux avantages du systemB@u et qu'ils les connaissent mieugette

évolution a été rendue possible grace au programme de séminaires du PCT, a I'établissement
de moyens de communicatiorfiebices avec des parties plus nombreuses dans un nombre
croissant d’'offices de propriété intellectuelle, a I'utilisation accrue dusie du PCT (la

partie la plus fréquentée du sitéeb de 'OMPI) et des outils connexes de diffusion de
I'information surle PCT et a la fourniture d’avis juridiques personnalisés sur des questions
spécifiques.

101. Outre la mise en ceuvre des questions relatives a la réforme du PCT, diverses mesures
intéressant les déposants et leurs mandataires, les offices dif@raptellectuelle et les
opérations internes du Bureau international ont été prises a I'issue de consultations intensives
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avec les parties concernédarmi ces mesures figurent I'adoption d’'un systeme de
numérotation des demandes internationales familiter la publication de plus de
100000demandes internationales par an et d’un cadre juridique élargi pour le dépot et la
publication sous forme électronique des tableaux relatifs aux listages des séquences de
nucléotides et d’acides aminés.

OBJECTIF :

Améliorer le cadre juridique du PCT, simplifier et rendre plus économique I'obtention de la

protection par brevet dans le monde entier grace atPCT.

Résultat escompté Amélioration du cadre juridique régissant I'obtention de la protection des ingeatselon
le PCT, de maniére en particulier a faciliter le dépét électronique des demandes
internationales.

Résultats obtenus

Réforme duPCT:
d’'importantes mesures
visant a rationaliser et a
simplifier le systéme du
PCT ont été adoptées p
I’Assemidée de I'Union
du PCT a sa trente et
uniéme session.

La modification du délai
visé a l'article22 du
PCT est entrée en
vigueur le £ avril 2002.

Tous les Etats
contractants ont recu de
avis juridiques sur les
incidences de cette
modification.

Le systeme de
numeérotation a été
modifié a compter du

4 juillet 2002 (date de la
premiere publication).

Le cadre juridique a été
élargi avec effet au
6 septembre002.

Indicateurs d’exécution

Adoption des madifications qu'il convient d’apporter au réeglement d’exécution et aux
instructions administratives daCT:

Sur la base de travaux préparatoires intensifs tant du Groupe de travail que dé Com
sur la réforme du PCT, '’Assemblée de I'Union du PCT a adopté les modifications
suivantes du réglement d’exécution du PCT

adoption d’'un “systéme renforcé de recherche internationale et d’examen
préliminaire international” visant a rationaliser le®pédures de recherche
internationale et d’examen préliminaire international selon le PCT;
simplification et rationalisation de la procédure permettant aux déposants de
“désigner” les Etats contractants du PCT dans lesquels ils souhaitent que la
demande irgrnationale produise ses effets;

introduction d’une taxe internationale de dép6ét forfaitaire a la place de la taxe
de base actuelle et de la taxe due pour chaque désignation;

remplacement du systéme actuel de “communication systématique” a un office
désigre de tous les documents relatifs aux demandes internationales désignant
cet office par un systéme de “communication sur demande”; et

poursuite de I'alignement des exigences du PCT sur celles du PLT.

La mise en ceuvre de la modification du délai visé #it#e 22 du PCT et des
modifications de la réglé0bis du reglement d’exécution qui en découle a été menée a
bien en temps voulu.

Des avis juridiques ont été dispensés sur les incidences de cette modification et sur
I'éventuelle nécessité pour les affis de déposer une notification d’'incompatibilité.

Des avis supplémentaires ont été fournis sur demande aux Etats qui envisageaient de
retirer la notification qu’ils avaient faite.

22 formulaires PCT ont été modifiés.

La modification du systéme de nunoéation des demandes PCT publiées (pour plus
de 100000demandes a publier chaque année) a été achevée a temps pour I'entrée en
vigueur le " juillet 2002.

Le cadre juridique existant pour le dép6t et la publication, sous forme électronique,
des lisages des séquences de nucléotides et d’acides aminés contenus dans les
demandes PCT a été élargi aux tableaux y relatifs, et les mesures nécessaires a cet
effet ont été prises.

Modification de sixinstructions administratives et d’'une annexe de ces icstms.
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Les modifications du
reglement d’exécution
du PCT relatives aux
questions linguisgques

et au rétablissement deg
droits sont entrées en
vigueur le
1¥"janvier2003.

Les modifications du
reglement d’exécution
du PCT relatives a une
réduction de taxes pour
les demandes selon le
PCT déposées sous
forme électronique sont
entrées en vigueue

17 octobre2002.

Les modifications du reglement d’exécution du PCT concernant les questions
linguistiques et le rétablissement des droits (adoptées par 'Assemblée de I'Union du
PCT a sa trente et uniensession, en septemk2802) ont été mises en ceuvre en
tempsvoulu.

12 instructions administratives du PCT ont été modifiées dbtulaires PCT ont
été réviseés.

Les modifications du reglement d’exécution du PCT concernant une réduction de taxe
pour les demandes selon le PCT déposées sous forme électrormigp&és par
I’Assemblée de I'Union du PCT a sa trente et uniésassion, en septemb2602) ont

été mises en ceuvre en temps voulu.

Deuxinstructions administratives du PCT ont été modifiées et deurulaires PCT
ont été révisés.

OBJECTIF :

Faire davantage et mieux connaitre le fonctionnement et les avantages du systeme du PCT a ses

utilisateurs actuels ou potentiels, aux agents de propriété industrielle, aux gouvernements et aux
organisations intergouvernementales.

Résultat escompté Faire davantageonnaitre le systeme RCT.

Résultats obtenus

Disponibilité accrue
d'informations relatives
au PCT dans au moins
quatrelangues afin de
répondre aux besoins dg¢
différents utilisateurs et
utilisation accrue de ces
informations.

Fourniture en
permanence d'avis
juridiques personnalisés
sur des questions

£S

relatives au PCT.

Indicateurs d’exécution

Meilleure qualité et plus grande quantité de I'informaticelative auPCT et
meilleure accessibilité & cette information

Information générale sur le PCT

44 bulletins d’information électroniques ont été adressés par le serveur de listes
a 3250abonnés pour leur annoncer les derniéres nouvelles relativeS&u P

la version imprimée du Guide du déposant du PCT a été mise a jour a
deuxreprises en 2002 et la version électronique a été actualisée au moins
deuxfois par mois sur le sit&Veb;

la PCT Newsletter est parue chaque mois en 2002;

des informations ont étéises a disposition sous diverses formes, telles que
tableaux comparatifs, lites, foires aux questions et annonces, et réguliérement
publiées et mises a jour sur le sitéeb du PCT;

un volume croissant d’informations parmi les plus pertinentes et lesufilas

pour les utilisateurs du PCT et les offices de propriété intellectuelle a été publié
en quatrdangues au moins (francais, allemand, anglais et espagnol);

le service d’'information du PCT a répondu a plus dé2bdemandes de
renseignements;

un noweau prototype de la Gazette du PCT sous forme électronique, destiné a
faciliter 'accés aux données contenues dans la version électronique de la
Gazette publiée sur le sitWeb du PCT a lancé aux fins de tests par les
utilisateurs; parmiles amélioratistigurent une présentation simplifiée, des
champs “réactifs”, la possibilité d’effectuer des recherches plein texte dans la
description et les revendications des demandes publiées et la republication de
données et d'images;

la version électronique de laaZette du PCT a attiré régulierement plus de
25000visiteurs par mois;

accroissement du nombre de formulaires PCT, porté aeaptilaires dans
quatrelangues, a compléter en ligne par les déposants.

Des avis juridiques ont été dispensés sur quelqué fjaestions spécifiques relatives
au PCT.
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Sensibilisation Séminaires et exposés sur le P37 séminaires, cours de formation et exposés ont
permanente de groupes| eu lieu en sepiangues et dans Jfays, a I'intention de plus de 69Qfilisateurs et
cibles d'utilisateurs utilisateurs potentiels, dont plusiewdans le cadre de programmes d’enseignement
effectifs ou potentiels du  spécialisé en propriété industrielle dans des établissements universitaires ou des
systéeme du PCT. facultés de droit, comme le Centre d’études internationales de la propriété industrielle

(CEIPI) de Strasbourg.

Meilleure connaissance| 18 sessions de fmation spécialisée et exposés ont été dispensés a l'intention de
du systéme du PCT 414membres du personnel de 'OMPI.

parmi les membredu
personnel de TOMPI.

Meilleure connaissance| Cing exposés spécialisés ont été présentésgagiTipants représentant les milieux de
du systeme du PCT I'entreprise et des groupes de conseils en brevets privéndamt a 'OMPI.

parmi les milieux de
I'entreprise et les
groupes de conseils en
brevets privés qui se
rendent & 'OMPI.

Sousjprogramme 06.3— Classification internationale des brevets (CIB)

102. Le développement de la CIB s’est poursuivi en 2002 sur la base des programmes de
révision et de réforme de la classificatioba révision de la CIB estécessaire pour améliorer
le systéme et tenir compte du progrés techniduebijectif principal de la réforme de la CIB
consiste a permettre I'utilisation de la classification dans I'environnement électronique et a
accélérer son développemefites dewprogrammes font appel a des outils informatiques
modernes élaborés dans le cadre du projet IBIS et déboucheront sur la publication de la
prochaine édition de la CIB en 2004.

103. La future édition de la CIB permettra de faire des recherches pligaeds dans la
documentation de brevet et la littérature relative aux brevedgpoursuite de la révision de la

CIB en 2002 a donné lieu a I'incorporation de nombreuses entrées nouvelles rendant compte
de nouveaux procédeés, produits et appareils déssuiisés dans la techniquéJne grande

série de données électroniques, comprenant notamment des définitions relatives au
classement, des formules chimiques a titre d’exemple et d’autres graphiques, a été élaborée
pour faciliter la recherche électronigual’informations. Un volet important du programme de
révision concernait I'établissement d’'une proposition relative a I'élaboration d’'un nouveau
schéma de classement pour la documentation relative aux savoirs traditionnels, a examiner en
2003.

104. La réforme de la CIB s’est poursuivie de maniére fructueuse en 2002 et la plupart des
taches prévues dans le programme de réforme ont été achéivéste toutefois beaucoup a

faire pour achever les aspects fondamentaux de la réforme en 2004 et éspublication en
temps voulu de la CIB apres sa réforme sous forme d’'une nouvelle édition entrant en vigueur
le 1*" janvier2005. La révision, la mise a jour et la publication de la CIB, ainsi que la

poursuite du processus de réforme, ont été faesifgar le nouveau systéme IBIS de gestion

de la CIB, qui est entré en service en 2002. La prochaine étape verra l'intégration du systeme
IBIS et de la base de données centrales, dont I'élaboration a débuté en collaboration avec
I'OEB.
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Accroitr e I'efficacité et I'utilité de la CIB en tant qu’outil de recherche de I'information en

matiére de brevets indépendant des langues.

Promouvoir I'utilisation de la CIB dans le monde entier pour le classement et la recherche de
documents de brevet et de la dcumentation relative aux brevets.

Résultat escompté Augmentation de I'efficacité et de I'utilisation de la CIB en tant qu’outil de recherche
de la documentation de brevet et de la littérature associée aux brevets.

Résultats obtenus

La révision e la CIB est
entrée dans la phase
finale de I'élaboration dg
la 8° édition de la CIB.

La révision du Guide
d'utilisation de la CIB a
débuté.

Une proposition a été
établie en vue de prise
en considération des
savoirs traditionnels
dans la CIB.

Le contnu du siteNeb
consacré a la CIB a été
étoffé.

Indicateurs d’exécution

Nombre d’entrées nouvelles et d’autres modifications élaborées en vue de leur
introduction dans la huitieme édition de la CiB

Le Groupe de travail sur la révision de la CIB a telauxsessions et examiné

26 projets de révision de la CIB, dont 17 ont été menés a bien dans les versions
frangaise et anglaiseCes projets ont donné lieu a I'approbation de prés de
400entrées nouvelles et de plus de 20@res modifications en vue ¢ 8® édition de

la CIB. Le groupe de travail a également élaboré une série de données électroniques
pour la huitiemeédition.

Elaboration du guide d’utilisation révisé de la CtB

L’Equipe d’experts chargée de la révision du Guide d'utilisation delB&C
approuvé, a sa premiesession, huit des 1¢hapitres du nouveau guide.

L’Equipe d’experts chargée du classement des savoirs traditionnels a rédigé une
proposition de révision de la CIB dans le domaine des remédes traditioi@ete
proposition ¥se a remplacer quatgroupes existants par un nouveau schéma
comportant plus de 20groupes.Elle sera examinée en 2003.

A la demande de I'Office espagnol des brevets et des marques, la version Internet en
espagnol de la CIB a été établie et publiéelesiteWeb de 'OMPI. Des
renseignements supplémentaires a l'intention des utilisateurs ont été publiés sous
forme de réponses aux questions fréquemment posées sur la CIB.

OBJECTIF :

Assurer I'utilisation efficace de la CIB dans un environnement élettonique en procédant a la

réforme de la CIB et en élaborant des outils de classement informatiques.

Résultat escompté Elaboration d’outils automatisés pour la tenue a jour et la révision de la CIB et la création
de bases de données pour le classement.

Résultats obtenus

La réforme de la CIB
s’est poursuivie en vue
d'adapter la CIB & son
utilisation dans
'environnement
électronique.

L'élaboration du
nouveau systeéme de
gestion pour la CIB est
achevée.

Les spécifications

relatives a la base de
domées centrale ont été
établies.

Indicateurs d’exécution

Mise en ceuvre d’'un nouveau systéeme de gestion de la CIB élaboré dans le cadre du
projet IPC Information Systembis (IBIS)

Le Groupe de travail sur la réforme de la CIB a tenu deessions et mer#ébien 11

des 1%aches dont il est chargé.es documents de base pour la CIB aprés sa réforme
ont été élaborésprincipes et procédure de révision de la CIB, cycles de révision de la
CIB et principes généraux de classemeht Comité d’experts de I'dion de I'lPC a
approuvé le Plan de mise en ceuvre de la réforme de la CIB.

L'évaluation technique du nouveau systéme IBIS de gestion électronique de la CIB a
permis d’accroitre les performances du systéme, lequel est passé en phase de
production. Dans k cadre du projet de systéeme automatisé d’'information en matiére
de classement (CLAIMS), I'élaboration d’outils de classement automatisés et de
traduction assisté par ordinateur a débuté.

En collaboration avec I'OEB, les principes relatifs a la créatéola mise a jour et au
fonctionnement de la base de données centrale ont été élaborés et décrits dans un
document sur le déroulement des opérations pour la CIB aprés sa réféame.
document a été soumis au Comité d’experts de I'Union de I'lPC pour examen.

Montant total des dépenses au titre du programme principal 06 en 2002

62082000 francs suisses
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PROGRAMME PRINCIPAL 07-Systemes de Madrid, LaHaye
et Lisbonne

105. Au cours de I'année, le nombre de parties au Protocole de Madrid a ét&iBialors

gue celui des parties a I’Arrangement de Madrid est resté a 52, le nombre des membres de
I'Union de Madrid s’élevant a 70. De méme, le nombre de parties au systemettieykeaa

été porté a 30 (soit une de plus) et quatre nouveaux instrurdemggification de I’Acte de
Geneéeve de 1999 de I'Arrangement deMaye ou d’adhésion a cet acte ont été dépose,
portant le nombre total de ces instruments a sept. Ce nouvel acte entrera en vigueur aprés que
six pays, dont trois au moins doivent justifidilun certain niveau d’activité dans le domaine

de la protection des dessins et modéles industriels, I'auront ratifié ou y auront aéiméré.
janvier2002, plusieurs modifications du reglement d’exécution de I’Arrangement thala
adoptées par I'’Assemldéle I'Union de LaHaye, sont entrées en vigueudes modifications

du reglement d’exécution commun a I’Arrangement et au Protocole de Madrid adoptées par
I’Assemblée de I'Union de Madrid ont été mises en ceuvre en 2062. Un nouveau

reglement d’exédion adopté par I’Assemblée de I'Union de Lisbonne concernant
I’Arrangement de Lisbonne est aussi entré en vigueur en20@2. Le Bureau international

a continué de promouvoir tres activement les systemes de Madrid ettdayleaen organisant

un nombramportant d’activités et de manifestations de sensibilisation au siege de 'TOMPI ou
a I'extérieur, ou en participant a ces événements.

Sous-programme 07.1- Fonctionnement des systemes de Madrid, LAlaye
et Lisbonne

106. Le nombre d’enregistremeiinternationaux de marques effectué dans le cadre du
systéme de Madrid en 2002 s’est élevé 238. Ce chiffre fait apparaitre une diminution de
7,2% par rapport a 'année précédente, qui peut étre attribuée au ralentissement économique
mondial. Etantdonné que chaque enregistrement international au titre du systéme de Madrid
désigne en moyenne Jays dans lesquels il produit ses effets, le nombre total
d’enregistrements internationaux de marques équivaut 82B8emandes nationalete

nombre de reouvellement d’enregistrements de marques s’est élevé a 6023 en 2002, soit
pratiguement au méme niveau qu’en 2001. Le nombre total d’enregistrements internationaux
selon le systeme de Madrid en vigueur a la fin de I'année était d8899 En 2002, le

Bureau international a enregistré plus ded®® modifications, telles que des changements de
titulaire, des désignations postérieures, etc., concernant les enregistrements internationaux
inscrits au registre international.

107. Dans le cadre du sgeme de Ladaye, le nombre de dépbts internationaux enregistré en
2002 s’est éleveé a 4177 et est resté stable par rapport a 'année précdaentenbre de
renouvellements a augmenté de 13% et le nombre de modifications a apporter aux dépots
internatioraux enregistrés, de 37%ela représente I'équivalent de quelquedd® dépbts
nationaux, étant donné qu’un dép6t international au titre du systéeme ldayeadésigne en
moyenne 1pays dans lesquels il produit ses effeBepuis janvie2002, les utilisteurs

bénéficient d’'une réduction des taxes d’enregistrement découlant d’'une simplification de la
méthode de calcul des taxes de publication et de la rationalisation des exigences relatives a la
présentation de reproductions, ainsi que I'a décidé I'Asséentbe I'Union de LaHaye.

108. Des progres ont été accomplis s’agissant de faciliter I'acces des offices des parties
contractantes et du grand public aux données figurant dans les registres internationaux des
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marques et des dessins des modgidastriels. Il convient notamment de souligner que
I'utilisation des moyens électroniques de transmission des communications dans le cadre des
procédures prévues par le systéme de Madrid a connu un accroissement en 2002. Le nombre
d’'offices de parties@ntractantes auxquels le Bureau international transmet des
communications électroniques a augmenteé de cing (Fédération de Russie, Grece, Hongrie,
République tchéque et Slovénie), aboutissant a un total de 23. Le Bureau international recoit
des communicabins électroniques de deux de ces offices, a savoir ceux de I'Australie et de la
Suisse.

OBJECTIF :  Fournir les services que le Bureau international doit assurer en vertu de I’Arrangement et du
Protocole de Madrid, de I'Arrangement de LaHaye et de I'’Arrangement de Lisbonne, de

maniére satisfaisante sur les plans de la rapidité, de la fiabilité et du rapport coéeéfficacité.

Résultat escompté Nombre d’opérations a effectuer dans le cadre des systemes de MadridHelykade maniere
satisfaisante sur leglans de la rapidité, de la fiabilité et du rapport ceéfficacité, et sans
augmentation du montant des taxes

- Systéme de Madrid : - Systéme de LHaye:

2002 2003 2002 2003

Demandes internationales 27000 27600 Dép6bts internationaux : 4800 5000
Renouvellements : 6500 6900 Renouvellements : 3100 3200
Total : enregistrements Total : dépbts

et renouvellements 33500 34500 et renouvellements 7900 8200
Désignations postérieures 6500 6500 Nombre total de desins ou modeles
Autres modifications 44000 44000 contenus dans les dépéts 22500 23500
Refus et notifications consécutives
adesrefus: 85000 85000 Modifications : 2700 2700

- Systéeme de Lisbonne : Aucune estimation ne pesigédiblie du nombre probablement restreint de
demandes d’enregistrements d’appellations d’origine en 202D@8.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Nombre réel d’enregistremenitsternationaux, de renouvellements et d’inscriptions
au registre international des marques et a celui des dessins et modéles industriels

Dans le cadre du Statistiques relatives au systéme de Madrid pour I'ar2@€e :

systeme de Madrid, par Demandes internationales 23145
rapport a 2001, le Enregistrenents internationaux : 22236
nombre de demandes Renouvellements : 6023
internationales regues a Total (enregistrements et renouvellements) 28262
diminué de 43%; le Désignations postérieures 6090
nombre Autres modifications (changement de titulaire, etc.) 46722
d’enregistrements Refus, décisions finales et radiatians 100281
g}?ﬁ;:ﬁg%la;lé&?clgts a Statistiques_ relativgs au systéme deHaye pour 'anné002 :
nombre de Dép6ts internationaux : 4177
renouvellements est Renouvellements : 3302
resté stable: et le Total (dépdts et renouvellements) 7479
nombre de fnodifications . hllomg(e ge dessins et modéles contenus 20705
: : : ans les dépbts :

Inscrites au registre Modifications : 3466

international a augmentg
de 9,8%.

Dans le cadre du

n}

Statistiques relatives au systeme de Lisbonne pour 'aB@éa :
Enregistrements internationaux : 1

systeme de Lalaye, par
rapport & 2001, le
nombre de dépobts
internationaux enregistré

Respect des délais pour les enregistrements internationaux et d’autres inscriptions

Dans le cadre du systéme de Madrid, en déjih délai moyen plus long pour le
traitement de chague demande de refus ou de modification d’un enregistrement
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en 2002 est resté stable} international, aucun retard significatif n'a été enregistré en ce qui concerne
le nombre de I'instruction des demandes et des refl& ce qui concerne leditement des
renouvellements a demandes de modification, un Iéger retard a commencé a apparaitre a la fin de

augmenté de 13%; etlg I'année, imposant une réaffectation de personnel pour remédier a la situation.

nombre de modificationg D | dre d e de i tard sianificatif n'a été istré
inscrites a augmenté de ans le cadre du systéme de Haye, aucun retard significatif n’a été enregistré en

370 dehors des fluctuations normales dues a la nature changeante des dép6ts de demandes.

Comparaison entre 'augmentation des dépenses liées aux inscriptions dans le
registre international et 'augmentation des inscriptions dans le registre
international:

Dans le cadre du systéme de Madrid, la mise en ceuvre en 2002 de modifications
apportées a la classification de Nice et au reglement d’exécution commun de
I’Arrangement et du Protocole de Madrid s’est traduite par un allongement du délai
moyen nécessaimgour le traitement de chaque demande de refus ou de modification d’'un
enregistrement international.

Sousprogramme 07.2— Cadre juridique, activités d’'information et de
formation

109. Le Bureau international a poursuivi ses activités de sersitibn au systeme de

Madrid et a son utilisation, notamment en organisant des séminaires a I'intention des agents
de marques et du personnel des offices de propriété industrietlenvient également de
mentionner I'organisation d’'un atelier sur lepasts concrets de la mise en ceuvre et de
'administration du systéme de Madrid pour les pays en développement et les pays en
transition. Les modifications du reglement d’exécution commun adoptées par ’Assemblée de
I'Union de Madrid et mises en ceuvre evria 2002 rendent le systeme de Madrid plus

convivial et adapté aux besoins des utilisateurs et des administrations des Etats membres.
Toutefois, elles ont également entrainé un allongement du délai moyen nécessaire au Bureau
international pour traiter @gue demande de refus ou de modification d’'un enregistrement
international. L’Assemblée de I'Union de Madrid a également étudié la possibilité d’utiliser
I'espagnol a sa session de septenfti@2 et a décidé de revenir a sa prochaine session sur la
queston de l'incorporation de I'espagnol comme langue du systeme de Madrid.

110. Grace aux modifications apportées en jan2i@d2 au réglement d’exécution de
I’Arrangement de Ladaye, les utilisateur bénéficient d’'une réduction des taxes
d’enregistrenent découlant d’'une simplification de la méthode de calcul de ces taxes et d’'une
rationalisation des exigences relatives a la présentation de reproduciitméin de I'année,
septEtats avaient ratifié I'’Acte de Genéve de 1999 de I'Arrangement dddye ou y avaient
adhéré, dont deuremplissent les conditions requises en termes d’activité d’enregistrement de
dessins et modeéles; par conséquent, les travaux préliminaires a la mise en ceuvre de I'Acte
ont débuté.

111. Le nouveau réglement d’éxution adopté par I’Assemblée de I'Union de Lisbonne
introduits deuxnouvelles langues de travail, a savoir le francais et I'espagnol, et précise les
procédures relatives a la protection internationale des appellations d’origine.
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OBJECTIF :  Faire davantage et mieux connaitre les systéemes d’enregistrement international, leur utilisation
et leurs avantages aux utilisateurs actuels ou potentiels, aux agents de propriété industrielle, aux
gouvernements et aux organisations intergouvernementales.

Résultat esompté Faire davantage et mieux connaitre et utiliser les systemes de Madrid etldeyea

Résultats obtenus

Sensibilisation,
connaissance et
utilisation accrues des
systemes
d’enregistrement
international.

Indicateurs d’exécution

Nombre et naure des activités de sensibilisation

Organisation au siege de I'OMPI de quaséminaires de deymurs (trois en anglais
et un en francais) sur les procédures en vertu du systeme de Madrid, suivis chacun par
une cinquantaine de participants.

Formation aux procédures en vertu des systéemes de Madrid et taye, a leur siege
administratif, du personnel des offices nationaux de propriété industrielle de
I'Allemagne, de la Chine, de Cuba, du Danemark, de la Finlande, de la France, de la
Norvege, du Royame-Uni, de la Suéde, de la Suisse et de 'OHMI.

Organisation d’un atelier sur les aspects pratiques de la mise en ceuvre et de
I'administration du systéme de Madrid a l'intention des pays en développement et des
pays en transition, qui a été suivi pas léélégations de 32ays au siege de 'OMPI et

a I'Institut fédéral suisse de la propriété intellectuelle.

Envoi d’'une mission au Chili pour donner a des fonctionnaires nationaux des
renseignements sur le Protocole de Madrid.

Discussions et réunions deavail a la Commission européenne et a I'OHMI.

Organisation de neyfrogrammes d’études a I'intention des fonctionnaires des offices
nationaux de la propriété industrielle de I'Australie, du Bélarus, d’'Iran, de la Jordanie,
de la Lituanie, du Portugal, da Serbieet-Monténégro, du Soudan et de I'Ukraine au
siege de 'OMPI.

Participation a deugéminaires nationaux organisés par 'OMPI, en coopération avec
les offices nationaux de propriété industrielle correspondants, en Arabie saoudite et en
Républiqueade Corée, et a une réunion de coordination régionale organisée par

I'OMPI et la Ligue des Etats arabes.

Participation a un forum & I'invitation de I'OHMI et de I'office national de la propriété
industrielle de la République tcheque.

Participation a huiséminaires, forums, colloques, cours de formation ou réunions, a
I'invitation des offices nationaux de propriété industrielle correspondants, en Afrique
du Sud, a Cuba, au Danemark, au Népal, en République tchéque, en Slovénie et en
Suéde; al'invitatiorde I'Organisation africaine de la propriété intellectuelle (OAPI),
au Cameroun; et, a l'invitation de 'OHMI, aux Philippines.

Participation a 13éminaires, conférences, colloques cours de formation ou autres
réunions a l'invitation d’organisations geernementales, intergouvernementales ou
non gouvernementales.

Participation a divers séminaires et ateliers organisés par I'’Académie mondiale de
I'OMPI et traitant notamment des systémes de Madrid etlihge.

Taux d’augmentation du nombre de demandesEgistrement ou de dép6t
international:

Systéme de Madridalors que le nombre de demandes d’enregistrement international
recues a diminué de 4,3% par rapport a 2001, le nombre de modifications
(changement de titulaire, etc.) a apporter aux enregigtnts internationaux a

augmenté de 9,8%.

Systéme de Lalaye: alors que le nombre de dépots internationaux est resté stable par
rapport a 2001, le nombre de modifications (changement de titulaire, etc.) a apporter
aux enregistrements internationaux a aegté de 37%.
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OBJECTIF : Rendre les systemes d’enregistrement international mieux adaptés aux besoins de leurs
utilisateurs en élargissant leur application géographique et en améliorant leurs procédures.

Résultat escompté Augmentation du nombre de P contractantes de I'’Arrangement de Madrid et du
Protocole de Madrid et adhésions d’Etats a I'Acte de Geneve de 'Arrangement de

La Haye.
Résultats obtenus Indicateurs d’exécution
Augmentation du Nombre de nouveaux membres de I'UniorMiedrid et nombre d’Etats ayant adhéré
nombre de parties a I'Acte de Genéve de I'Arrangement de Haye:

contractantes du

Protocole de Madrid DeuxEtats sont devenus liés par le Protocole de Madrid (Bélarus-Bépxiblique

yougoslave de Macédoine).
Augmentation du
nombrede parties
contractantes de 'Union  QuatreEtats ont déposé leurs instruments de ratification de I'Acte de Genéve de 1999
de LaHaye. de 'Arrangement de Lalaye ou d’adhésion a cet acte (Estonie, Slovénie, Suisse et
Ukraine).

Un Etat est devenu lié par I'Acte de 1960 de I'Arrangensmt.aHaye (Ukraine).

Augmentation
substantielle du nombre
de ratifications de I'Acte
de Genéve de 1999 de
'Arrangement de

La Haye ou des adhésions
acet acte.

Résultat escompté Amélioration du cadre juridiquaux fins de I'obtention d’'une protection pour les
marques en vertu de I'’Arrangement et du Protocole de Madrid de Madrid et de
I'Arrangement de LaHaye.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Elaboration de nouvelles procédures pour la mise en ceuvre de I'Acte de Genéve de
I’Arrangement de La Haye:

Révision des reglements  Outre les modifications apportées aux reglements digticéit de I’Arrangement et du

d’exécution de Protocole de Madrid, de I'’Arrangement de Haye et de I'’Arrangement de Lisbonne,
I'Arrangement et du Bureau international a entamé les préparatifs en vue de la mise en ceuvre de I'Acte de
Protocole de Madridje Geneve de I'Arrangement de IHaye, qui entrera en vigueapres que sipays, dont
I’Arrangement de trois au moins doivent justifier d’'un certain niveau d’activité dans le domaine de la

La Haye et de protection des dessins et modeéles industriels, 'auront ratifié ou y auront adhéré.
I’Arrangement de SeptEtats ont ratifié I'’Acte de Genéve ou y ont adhéré, tdteux remplissent cette
Lisbonne. condition. Compte tenu de la possibilité de dép6t d’un instrument d’adhésion ou de

ratification par un troisiemé&tat atteignant le niveau d’activité requis, le Bureau
international a entrepris de rédiger des propositions visamdifier ou a compléter

le reglement d’exécution adopté par la conférence diplomatique en jL8IgS et a

modifier en conséquence les réglements d’exécution des actes de 1934 et de 1960 de
I’Arrangement de Ladaye.

Sousprogramme 07.3— Classifications internationales dans les domaines
des marques et des dessins et modeles industriels

112. La nouvelle édition (§ de la classification de Nice, publiée en j@A01, est entrée en
vigueur le £'janvier2002. Une nouvelle édition {bde la clasification de Vienne a été
publiée en francais et en anglais et est entrée en application a compf&jatvier2003. Le
Comité d’experts de I'Union de Locarno a tenu sa huities@gsion en octobi2002. Le
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Bureau international a poursuivi ses effattsspromotion de ces systemes de classement et de
leur utilisation, notamment en organisant des séminaires a I'intention des agents de marques
ou visant a donner des conseils de classement aux offices de propriété industrielle ou a former
leur personnel.Un séminaire d’ungournée, suivi par quelque Farticipants, a par exemple

été organisé au siege de 'OMPI sur les principales innovations apportées a la classification de
Nice et la question du classement des produits et des services relatifs a étraedes

services assurés par les commerces de ddd@lméme, un séminaire d’'uj@urnée a été

organisé sur la classification internationale des produits et des services aux fins de
I'enregistrement des marques en vertu de I’Arrangement de Nice ettdisation dans le

cadre du systeme de Madrid.

OBJECTIF :  Fournir aux offices de propriété industrielle et aux autres utilisateurs des outils efficaces pour le
classement des marques et des dessins et modeéles industriels aux fins de la gestion et de la
recherche des droits sur les marques et sur les dessins et modeéles industriels.

Résultat escompté Amélioration et mise a jour des classifications internationales.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Nombre d’entrées nouvelles et d’autres modifications introduites ou préparées aux
fins de leur introduction dans les classifications de Nice, de Vienne et de Locarno

Nouvelles entrées et La nouvelle édition (§ de la classification de Niceubliée en juin2001, est entrée
autres modifications en vigueur le ¥ janvier2002.
incorporées ou

Une nouvelle édition (§ de la classification de Vienne a été publiée en francais et
en anglais, en ma002 sous forme imprimée et en novembre surRDM. Cette
nouvelle édition est applble a compter du®ijanvier2003.

approuves.

Le Comité d’experts de I'Union de Locarno a tenu sa huitiésegsion du 21 au

29 octobre2002. Le comité a approuve un certain nombre de modifications et
d’adjonctions qui seront introduites dans I'édition actuel® ¢ la classification de
Locarno. En conséquence, la nouvelle éditiofi)(@e la classification de Locarno
qui entrera en vigueur Ie*fjanvier2004 sera publiée, en frangais et en anglais, en
novembre2003.

Résultat escompté  Elaboration de strat§ies pour le futur perfectionnement des classifications
internationales.

Résultats obtenus Indicateurs d’'&écution

. : Etudes réalisées sur les moyens d’améliorer I'efficacité et I'utilité des classifications
Travaux préparatoires

internationales
concernant les nouvelles
entrées et autres Une session d’'unsemaine du Groupe de travail préparatoire du Comité d’experts de
modifications a apporter;  I'Union de Nice s'est tenue a Genéve du 8 awai/8l 2002, afin de poursuivre la
aux classifications de révision de la huitiemeédition de la classification.

Nice, de Vienne et de
Locarno.
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OBJECTIF :  Promouvoir une plus large acceptation et une utilisation efficace des classifications de Nice, de
Vienne et de Locarno.

Résultat escompté

Acceptation plusdrge et utilisation plus efficace des classifications de Nice, de Vienne
et de Locarno.

Résultats obtenus

Les classifications
internationales sont
davantage et mieux
connues et plus
largement utilisées.

Indicateurs d’exécution

Nombre d'offices dernppriété industrielle utilisant les classifications internationales

Trois Etats sont devenus liés par I'Arrangement de Nice (Kazakhstan, Mozambique et
Ouzbékistan).

Les offices de propriété industrielle de 16€ats et de troisrganisations utiliseria
classification de Nice.

Les offices de propriété industrielle de E¢ats et de deugrganisations utilisent la
classification de Vienne.

Un Etat est devenu lié par I'Arrangement de Locarno (Kazakhstan).

Les offices de propriété industrielle de Bfats et d’une organisation utilisent la
classification de Locarno.

Nombre d’avis relatifs au classement publiés par le Bureau international

Des recommandations semestrielles sur le classement de nouveaux produits et services
ont été publiées par leBeau international.

Une centaine de rapports de classement sur les indications de produits et de services
relatives a la classification de Nice ont été établis en réponse a des demandes émanant
d'offices de propriété industrielle.

Nombre de personnesrfoées a I'utilisation des classifications internationales

Formation concernant les classifications internationales, a leurs sieges administratifs
respectifs, des fonctionnaires des offices nationaux de propriété industrielle de I'lran,
de la Malaisie etle la Turquie et du personnel de TOHMI.

Organisation d'un programme de formation a l'intention des fonctionnaires des offices
nationaux de propriété industrielle du Botswana, de la Namibie et de la
RépubligueUnie de Tanzanie (office de Zanzibar) auggéle 'OMPI.

Parmi les autres activités de sensibilisation figurent la participation a un forum a
I'invitation de 'OHMI et de I'office national de la propriété industrielle de la
République tcheque et la participation & une réunion a l'invitation darganisation
non gouvernementale.

Montant total des dépenses au titre du programme principal 07 en 2002 14504000 francs suisses

PROGRAMME PRINCIPAL 08-Développement du droit
d’auteur et des droits connexes

113. En 2002, les activités onté&axées sur l'intensification du réle international joué par

I'OMPI dans les questions relatives au droit d’auteur moyennant la facilitation des discussions
et du consensus sur d’éventuelles normes internationales dans le domaine du droit d’auteur,
I'appui a la création d’'une industrie et d’une culture du droit d’auteur, la promotion du

dialogue sur les modeles et les instruments de gestion du droit d’auteur et des droits connexes
et la sensibilisation du public.
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114. Une assistance et des conseint été fournis aux Etats membres pour préciser les

sujets de préoccupation, intensifier les efforts pour faire des progres sur les questions de
longue date et explorer de nouvelles pistes pour les activités futueeSecrétariat a tenu
d’étroites cmsultations avec les Etats membres et a eu des contacts réguliers avec plus d’'une
quinzaine d’organisations intergouvernementales et une cinquantaine d’organisations
internationales et nationales représentant les titulaires de droits, le monde de lisateea
société civile.En outre, des activités ont été entreprises en étroite coopération avec d’autres
divisions de I'Organisation et ont été facilitées par du personnel et des compétences
supplémentaires dans le Secteur du droit d’auteur, ce quoaise I'efficacité et les résultats.

115. L'une des principales réalisations a mentionner concerne I'entrée en vigueur du Traité
de 'OMPI sur le droit d’auteur (WCT) le fhars2002 et du Traité de 'OMPI sur les
interprétations et exécutionsles phonogrammes (WPPT) le &tai 2002, le nombre requis

de trenteatifications ou adhésions ayant été atteint dans les dasxAu cours de la période
considérée, neyfays sont devenues parties au WCT et 11 au WPPT, portant le nombre total
d’Etats coractants a 38 et 39, respectivemebies dispositions ont été prises pour accroitre
le nombre d’adhésions a ces traités et assurer leur universalité dans les annéeskrnvenir.
septembr@002, les premiéres assemblées des parties contractantes daxceaitis ont été
convoguées a Genéeve, rendant le WCT et le WPPT pleinement opérationnels et ouvrant la
voie a un protection efficace du droit d’auteur dans I'environnement numérique.

116. Les efforts déployés par le passé pour promouvoir kg administrés par 'OMPI

dans le domaine du droit d’auteur et des droits connexes se sont traduits par I'adhésion d’'un
nouveau pays a la Convention de Berne, portant le nombre total d’Etats contractants & 149, et
par I'adhésion de trois pays supplénargs a la Convention de Rome sur la protection des
artistes interprétes ou exécutants, des producteurs de phonogrammes et des organismes de
radiodiffusion, portant le nombre total d’Etats contractants & 71. Comme par le passé, la
fourniture d’avis et deonsultations juridiques a représenté un volet important des activités
menées avec les gouvernements des pays en développement et des pays en transition.

117. Le Comité permanent du droit d’auteur et des droits connexes (SCCR) est resté la
principale instance de délibération entre les Etats membres et les autres groupes intéressés.
Au cours de ses delsessions tenues en mai et en novembre, des progres substantiels ont été
accomplis s’agissant de préparer le terrain a 'adoption d’un éventurimmsnt sur la

protection des organismes de radiodiffusidmes discussions ont été facilitées par les
deuxdocuments d’'information établis par le Secrétarldexamen de la protection des bases

de données non originales a été favorisé paégixles sules incidences de cette protection et

un apercu des Iégislations nationales et régionales existantes dans ce domaine émanant du
Secrétariat.Une innovation, tres appréciée des participants du SCCR, a constitué en
I'organisation de séminaires d’'informati sur les questions dont le comité était sais.
programme de travail du SCCR pour l'avenir a été notablement élargi a I'issue des premiéres
séries de discussions tenues par le comité en novembre sur les questions d’actualité suivantes,
notamment la responsabilité des fournisseurs de services Internet, le droit applicable a
I'égard des violations du droit d’auteur commises a I'’échelon international, les systemes
volontaires d’enregistrement du droit d’auteur, le droit de suite, la propriété des fsrodui
multimédias et I'autorisation d’utiliser ces produits, les mesures techniques de protection et
les limitations et exceptions, les aspects économiques du droit d’auteur, la gestion collective
du droit d’auteur et des droits connexes, et la protectiofotklore par le droit d’auteur.
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118. Le Secrétariat a attaché une attention considérable aux moyens par lesquels le droit
d’auteur pouvait promouvoir I'activité commerciale, soulignant I'importance des ceuvres de
création et des actifs culturelsyrdes pays comme pour les entreprisési cours de I'année,

des travaux considérables ont été entrepris pour mettre au point des instruments concrets
destinés a améliorer la compréhension de I'importance du droit d’auteur et de son réle dans le
développeent des industries culturelles, ainsi que de la gestion du droit d’auteur et des droits
connexes et de la concession de licences internationales dans ce domaine.

119. Tout au long de I'année, le Secrétariat a mené des consultations intensives dep

Etats membres et d’autres parties prenantes sur la question de la protection des interprétations
et exécutions audiovisuelle€n septembre, 'Assemblée générale a décidé que le Secrétariat
entreprendrait des consultations sur la convocation é@edlatd’une réunion d’'information

adhoc sur la question de l'audiovisuel au prensemestre de 2003. Par ailleurs, le

Secrétariat a entamé les travaux sur tédigles analytiques qui pourraient contribuer a

combler les lacunes actuelles des donnéedivels aux pratiques en matiere d’établissement

de contrats et de rémunération dans les productions audiovisuelles et a la protection en vertu
des législations et des principes du droit international privé applicables.

120. Une attention considébée a été attachée a la sensibilisation du public au droit d’auteur

et aux droits connexes compte tenu de certaines tendances négatives dans la perception de ces
droits parmi le public.A cette fin, 84missions ont été entreprises pour dispenser des itense
participer a des réunions et instaurer des partenariats efficaces avec les gouvernements, les
entreprises et les créateurs, notamment dans les pays en développement et les pays en
transition.

OBJECTIFS : Promouvoir 'adhésion au WCT et au WPPT et lamise en ceuvre de ces traités dans des
conditions appropriées.

Faire mieux connaitre, tant parmi les Etats membres de 'OMPI que parmi d’autres milieux
intéresseés, les questions soulevées par les techniques numériques, notamment celles liées a
I'Internet, en ce qui concerne la protection, I'exercice et la gestion collective du droit d'auteur et
des droits connexes.

Résultat escompté Amélioration des indications fournies aux Etats membres concernant les effets du WCT et
du WPPT.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Nombre et nature des publications et des autres activités d'information

Entrée en vigueur du Le WCT est atré en vigueur le 8nars2002 et le WPPT, le 26ai2002. Les
WCT et du WPPT. premieres assemblées des parties aux thaités se sont réunies en septembre.
Augmentation du Neuf pays ont adhéré au WCT et 11 au WPRJnh pays a adhéré a la Convention de

nombre d’adhésions aux Berne. Trois pays ont adhéréla Convention de Rome.
traités administrés par

'OMPI. - . . . N . .
Une réunion d’information s’est tenue a Genéve sur les défis et les opportunités des

Poursuite de la mise au| techniques numériques pour les créateurs et leurs ceuvres.
point d'instruments
relatifs a la mise en
ceuvre du WCT et du

Les activités suivantes, qui doivent étre achevées au preemneestre de 2003, ont
notamment été entreprises en 2002 )
- une étude sur la mise en ceuvre du WCT et du WPPT dans les Etats membres;

WPPT. . e : : :
- un guide des traités internationaux de I'OMPI sur le droit d’auteur et les droits
Meil . connexes;
ellieure connaissance - un glossaire de I'OMPI sur les termes relatifs au ddddtuteur et aux droits
des questions de droit CONNEXes

d’auteur @rmi le public.
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Meilleure connaissance
des conditions de
fonctionnement des
industries du droit
d’'auteur dans
'environnement
numeérique.

La version francaise des actes de la Conférence diplomatique pour I'adoption du WCT
et du WPPT a été mise au point.

84 missions ont été entreprises dangohys en développement, hpiys en transition
et huitpays indistrialisés pour examiner notamment ces deaixés et donner des
conseils a cet égard.

Plus de 830@ersonnes ont recu des informations sur les questions de droit d’auteur.

Deux clips audiovisuels sur les questions de droit d’auteur a I'intention blicpent
été produits.

Une page d’accueil sur le droit d'auteur a été créée sur |a\site de 'OMPI. Du
mois de septembre a la fin de I'année, elle a enregist@B&lemandes d’accés.

Des études sur la situation actuelle de la gestion numériquerdis et les limitations
et exceptions dans I'’environnement numérique ont été commandées et devraient étre
achevées au premier semestre de 2003.

Un groupe d’experts a été convoqué en juillet pour lancer les préparatifs d’'un manuel
d’enquéte sur la contsution économique des industries du droit d’auteur.

Le SCCR est convenu d’'étudier a ses prochasession de nouvelles questions, telles
gue I'’économie du droit d’auteur, la gestion numérique des droits, la titularité des
droits sur les ceuvres multimédiat les droits de suite.

OBJECTIFS :

Promouvoir I'éventuelle adoption de nouveaux traités, notamment sur I'utilisation des

interprétations et exécutions sur support audiovisuel et sur la protection des droits des
organismes de radiodiffusion et des distbuteurs de programmes propres cablés.

Progresser sur la voie d’'une harmonisation éventuelle de la protection des bases de données.

Résultat escompté Adoption de traités sur les interprétations et exécutions audiovisuelles, les droits des
organismes d radiodiffusion et les bases de données.

Résultats obtenus

Reprise des discussions
internationales sur la
protection des
interprétations et
exécutions
audiovisuelles.

Progrés substantiels
réalisés en vue de
I'établissement d'un
consensus sur la
protection des
organismes de
radiodiffusion.

Poursuite des
discussions sur la
protection des bases de
données non originales.

Indicateurs d’exécution

Progreés réalisés en vue de I'adoption de chacun de ces traités et nombre de
signataires de ceugi :

L’Assemblée générale de 'OMPI a demandé au Secrétariat de tenir des consultations
sur une éventuelle réunion d’'information ldc prévue au premier semestre de 2003.

Les travaux ont débuté en vue de la réalisation d’une enquéte sur les Iégislations
nationales protégeant les interprétations et exécutions audiovisuelles et d'études sur
les pratiques en matiére de contrats et de rémunérations, sur les régles en matiére de
transfert des droit sur les interprétations et exécutions audiovisuelles et suypdetsas
pertinents du droit international privées troisétudes doivent étre achevées au cours
du premier semestre de 2003.

Des discussions sur des questions de fond ont eu lieu au cours desedsions du
SCCR, ou plusieurs propositions nouvelles gédi sous forme de dispositions de
traités ont été présentées par les Etats membres.

Le Secrétariat a organisé une réunion d'information sur la radiodiffusion et établi
deuxdocuments d’'information sur les droits des radiodiffuseurs qui ont facilité les
ddibérations au sein du SCCR.

Six études sur les incidences de la protection des bases de données non originales et
un apercu des législations nationales existantes concernant la propriété intellectuelle
sur ces bases de données ont été présentés aR.SCC
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OBJECTIF : Réunir et diffuser des informations sur les licences de droit d’auteur et de droits connexes.

Résultat escompté Sensibilisation accrue aux aspects pratiques connexes et meilleure connaissance de ces
guestions.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

La mise au pointd'un Nombre et nature des études, des publications et d'autres activités relatives a cette
instrument concret surla| question:

concession de licences d
droit d’auteur et de droits
connexes a été lancée.

)

La rédactiom d'un guide de 'OMPI sur les licences de droit d'auteur et de droits
connexes, qui devrait étre achevé en 2003, a été entreprise.

Montant total des dépenses au titre du programme principal 08 en 2002 3232000 francs suisses

PROGRAMME PRINCIPAL 09-Communication mondiale

121. Les efforts déployés en 2002 dans le cadre de la démythification du systeme de la
propriété intellectuelle ont été axés sur le perfectionnement dWatede 'OMPI et
I'élargissement de son audiendeune des réaliations les plus marquantes a été le
lancement, a la fin du mois de septembre, de la version en chinois diaiitequi a fait de
'OMPI I'une des rares organisations du systéme des Natibries a étre dotée de sitégeb
dans les sixangues officielles d TONU. Par ailleurs, de nouveaux produits d’'information
audiovisuels interactifs ou sous forme imprimée ont été créés afin d’expliquer au grand public
et a des groupes cibles la nature et I'apport de la propriété intellectuelle et d’affiner et de
renforcer 'image de 'OMPI en tant qu’organisation orientée vers I'aveha.vente de
produits d’information de 'OMPI et les recettes publicitaires ont contribué aux recettes de
I'Organisation.

122. Les activités visant a la réalisation de I'objécte renforcement et d’élargissement des
liens de 'OMPI avec le gouvernements des Etats membres, les milieux de la propriété
intellectuelle, les entreprises, les organismes professionnels, les ONG, les institutions
universitaires, I'ONU et les milieux dipmatiques se sont poursuivies tout au long de I'année.
La création de deurouveaux bureaux de coordination de 'OMPI a Washington et a
Bruxelles, visant a élargir et a renforcer les liens de 'OMPI avec les milieux
intergouvernementaux, gouvernementatigommerciaux et avec la société civile, a constitué
une étape marguante dans la stratégie de sensibilisation mise en ceuvre par TOMPI.

123. Pour la deuxiemannée, 'OMPI a participé activement a I'organisation et a la

promotion de la célébratiode la Journée mondiale de la propriété intellectuelle, la2ib.
Quelque 6pays et neubrganisations internationales et régionales ont informé 'OMPI des
mesures prévues pour célébrer cet événenientin, des efforts non négligeables ont été
dépbyés au dernier trimestre pour la planification, I'organisation et I'établissement de la
documentation du Sommet de I'OMPI sur la propriété intellectuelle et 'économie du savoir et
du Forum de l'industrie et du secteur privé sur la propriété intelldete¢l’économie du

savoir. Ceux deux manifestations devaient se tenir a Beijing en 20€8.
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Sousprogramme 09.1- Image de marque et conception de produits

124. L'image de marque de 'OMPI a continué d’étre développée, affinée et appliquge a u
large éventail de produits d’information émanant de divers secteurs de I'Organidagion.
nombre et la nature des produits d'informations crégg’ils soient spécialisés ou a caractére
plus général- ont continué d’augmentet.a Revue de 'OMPI a ététoffée afin d'incorporer
davantage d’articles de fond et d’analyse sur la propriété intellectusfi&apport annuel
2001 a été établi en siangues et des versions actualisées du “WIPO Guide to Intellectual
Property Worldwide” et de la Brochure d’imfmations générales de I'OMPI ont été publiées.
Un ouvrage intitulé “La propriété intellectuelle, moteur de la croissance économique” a été
publié, ainsi qu’'un résumé de PAges.Quelque 18dproduits d'information spécialisés ont
été produits pour diffieents secteurs de I'Organisation.

125. La vente de produits d’'information au public a rapporté quelque Bjlibns de francs
suisses de recettes au cours de I'anriéss produits sont de plus en plus donnés gratuitement
ou vendus avec d'impaxhts rabais, en particulier a des acheteurs provenant de pays en
développement et de pays en transitidrutilisation de la librairie électronique a continué
d’augmenter.Les textes des publications de 'OMPI ont été mis a la disposition des offices
naionaux de propriété intellectuelle aux fins de traduction et d'impression sur ptactee

qui concerne les activités de commercialisation, le nombre de dépositaires officiels des
publications de 'OMPI a doublé, passant a 10, dans différents pays d’4ogédu Nord,
d’Europe et d’Asie.Les efforts se poursuivent en vue de parvenir a un dépositaire au moins
dans chaque Etat membre de 'OMPI.

OBJECTIF :

Améliorer et promouvoir 'image de marque de 'OMPI et harmoniser la conception et la

présentation detous les produits d’information générale et spécialisée de 'OMPI dans
'ensemble de I'Organisation.

Résultat escompté Produits d'information plus attrayants et conviviaux traitant, dans différents formats,
d’'un large éventail de sujets.

Résultats olgnus

Augmentation de 46%
du nombre de produits
d’'information nouveaux
ou réviseés et actualisés
par rapport a I'année
précédente.

Accroissement du
nombre de produits
publiés pour différentes
divisions et activités de
I'OMPI.

Indicateurs d’exécution

Nombre de produits d’'information générale nouveaux, révisés et actualisés

255 produits d’'information du public nouveaux ou révisés et actualisés ont été publiés,
dont: le rapport sur le deuxiémgrocessus de consultations sur les noms de domaine
de I'Internet, dewbandes dessinées sur le droit d'auteur et les brevets, une brochure
précisant les questions relatives au systéme des brevets et I'acces aux soins de santé,
des deliants, brochures, catalogues, dossiers et classeurs divers, le rapport
annuel2001 publié en sixangues, le WIPO Guide to Intellectual Property

Worldwide, la brochure d’'informations générales révisée et mise a jour déangjyes

et la derniere éditiodu “WIPO Intellectual Property Handbook” mise a jour et
réimprimée en 2002, dont prés de 5&mplaires imprimés ont été distribués, avec
127000demandes d’accés enregistrées pour la version électronique publiée sur
I'Internet; soit une augmentation dd.% par rapport a 'année précédente.

Une nouvelle section pour les messages publicitaires a été créée dans la Revue de
I'OMPI et le nouveau Catalogue de produits illustré est désormais bilingue, ce qui
réduit les colts par rapport a la publication dexdeatalogues distincts, I'un en
frangais, I'autre en anglaid.e catalogue a été expédié par voie postale a quelque
8000clients, dont les abonnés de la Revue de 'TOMPI.

Nombre de produits spécialisés nouveaux

181 nouveaux produits spécialisés, doptogramme des conférences; page de
couverture et modeles de rapport; banniéres et emballages-dR3BLD nouvelles
publications & I'intention de groupes cibles, telles que des bandes dessinées expliquant
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Augmentation @ 15%
du nombre
d’abonnements a la
Revue de 'OMPI.

le droit d’auteur et les brevets au jeune publab@rées en collaboration avec I'office
de la propriété intellectuelle d’un Etat membre; et matériel publicitaire pour la
Conférence ministérielle de Mascate et la Conférence de 'OMPI sur le systéme
international des brevets.

Neuféditions de la Revude 'OMPI ont été publiées en troiangues.La Revue de
I'OMPI a fait davantage de place a des articles d’analyse approfondie et a des articles
donnant des renseignements d’ordre pratique sur la propriété intellectuelle a
I'intention de groupes ciblesels que les chefs d’entreprise.

Résultat escompté Renforcement de I'image d’organisation dynamique, novatrice, ouverte et moderne
attachée a 'OMPI grace a I'adoption d'un nouveau logo.

Résultats obtenus

Des travaux ont été
entrepris en vue de la
création d’'un nouveau
logo. La poursuite de
ces travaux a été
reportée a 2003.

Indicateurs d’exécution

Nombre et diversité des produits de 'OMPI portant le nouveau togo

n. d.

OBJECTIF :

Créer un large éventail de produits d’'information attrayants répondant aux besoins de

différents groupes cibles et du grand public.

Résultat escompté Accroissement du nombre de produits de 'OMPI distribués gratuitement et plus large
utilisation des techniques de I'information a cet effet.

Résultats obtenus

Plus grand nombre de
produits de 'OMPI
distribués gratuitement.

Augmentation des
ventes de la librairie
électronique.

Indicateurs d’exécution

Nombre de produits de 'OMPI distribués gratuitement

Au total, 302104 produits ont été distribués dratement, soit 20% de plus qu’en
2001.

Pourcentage des ventes de la librairie électronique dans les ventes totales

Les ventes de la librairie électronique ont représenté 7% des ventes totales, contre 5%
en 2001.

Le nombre de commandes passées dlailie électronique a augmenté de 20%,
atteignant le chiffre de 1477.

OBJECTIF :

Vendre et distribuer plus efficacement les produits d’'information de 'OMPI.

Résultat escompté Accroissement des activités de commercialisation des produits de 'OMPI.

Résultats obtenus

Réseau de
commercialisation
renforcé pour une
augmentation des vente
de publications de
'OMPI.

Le nombre de
dépositaires officiels deg
produits de 'OMPI a
doublé pour passer a 10
dans le courant de
'année.

Indicateurs d’exécution

Nombre de participations a des salons

L’'OMPI a tenu un stand a la Foire internationale du livre de Francfort.

Nombre et valeur des publications de 'OMPI vendues

40 360 publications vendues pour un montant d&838 000 francs suisses.
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Sousprogramme 09.2— Relations avec la presse et avec le public

126. La présence d’informations relatives a I'OMPI et de questions de propriété intellectuelle
en général dans la presse nationale et internationale s’est accrue et s’est accompagnée d’'une
plus grande exactitude de I'information diffusée.

127. Plusieurs activités fructueuses ont été organisées et ont fait I'objet d’'une promotion
pour la célébration de la Journée mondiale de la propriété intellectuelleaer2@002. I
convientnotamment de mentionner I'exposition intitulée “Bande dessinée, dessins animeés et
créativité” organisée au Centre d’information de 'OMPI pour expliquer aux enfants la
créativité en rapport avec le droit d’auteur en prenant I'exemple des bandes desstieses e
dessins animés pour illustrer 'importance du droit d’auteur dans I'appui et l'incitation a la
créativité. Cette exposition a été particulierement appréciée, comme en témoigne le grand

nombre de visiteurs.

128. L’objectif de promotion d’ue meilleure compréhension de 'OMPI et des questions de
propriété intellectuelle a continué d’étre activement poursuivi, notamment par I'intermédiaire
du Bureau de coordination de 'OMPI a NeXork et du bureau de Washington, dont

I'ouverture officielle aeu lieu en févrie2002. Ce dernier a contribué a renforcer I'image de
I'OMPI aux EtatsUnis d’Amérique en nouant des contacts avec le gouvernement américain

et les groupes industriels, les associations et les organisations de consommateurs de ce pays
intéresseés par I'avenir de la politique mondiale en matiere de propriété intellectGelleme
indiqué dans le programme et budget de 22023, un bureau de coordination a été établi a
Bruxelles et a obtenu son accréditation officielle aupres de la Conmonissiropéenne et du
Gouvernement belge a la fin de 2002.

OBJECTIF :  Accroitre I'intérét de la presse locale et internationale a I'égard des questions de propriété
intellectuelle en genéral et du r6le de 'OMPI en particulier, ainsi que ses connaissances la
matiere, notamment dans les Etats membres.

Résultat escompté Présence accrue d'informations relatives a I'OMPI et aux questions de propriété
intellectuelle en général dans la presse.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Nombre d’interviews avec les médias, de conférences et de points de presse données
Les liens de 'OMPI aveg et tenus par des fonctionnaires de 'OMPI

la presse interationale etl  Quelque 500nterviews avec les médias ont eu lieu.

la presse située en Suisse
ont été encore
développés et consolidés.

Nombre d’articles et d’émissions de radio et de télévision ayant trait a 'OMPI diffusées
par les médias du monde entier

Quelque 350@rticles relatifs a 'OMPI ont été recensés.
Nombre de communiqués de presse diulketins d’actualité publiés
63 communiqués de presse ont été publiés.

OBJECTIF : Renforcer I'audience de 'OMPI auprés du grand public, de certains groupes d’intérét, des
personnes influentes et des créateurs.

Résultat escompté Meilleure connaisance et meilleure compréhension de la propriété intellectuelle et de
'OMPI parmi le public.

Résultats obtenus Indicateurs d’exéation

Nombre d’abonnés aux différentes listes de diffusion des produits d’'information de
'OMPI :
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Les initiatives et activités
de sensibilisation
entreprises par 'OMPI
dans le cadre de la
stratégie de
communication adoptée
au cours du dmier
exercice biennal on été
intensifiées et
améliorées.

Poursuite de la mise en
ceuvre fructueuse en
2002 des initiatives
relatives a la célébration
de la Journée mondiale
de la propriété
intellectuelle le 26vril.

Quelque 330@ersonnes étaient abonnées aux communiqués de presse par courrier
électronique outre quelque 7@@onnés recevant ces communiqués sous forme
imprimée.

Liste de diffusion des actualités de la libraire électronique (frangais/anglais/espagnol)
5697abonnés;

Revue de 'OMPI: 3935abonnés

Nombre de visiteurs des expositions organisées par 'OMPI et des manifestations
parrainées par I'Organisatin, y compris le Centre d’information de 'OMPI

On estime a 8000 le nombre de visiteurs degdgositions artistiques hébergées par
'OMPI.

Deuxexpositions ont été organisées au Centre d’information de 'OMPI, I'une
intitulée “Bandes dessinées, diessanimeés et créativité”, I'autre portant sur les
textiles des pays de I'’Association des nations d’Asie du-Bsid ANASE), mettant en
lumiere différents aspects de la propriété intellectuelle et des activités de 'TOMPI.

2074 visiteurs ont fréquenté I'ersition sur la bande dessinée duail au " aodt.
1852 visiteurs ont fréquenté I'exposition sur les textiles de pays de 'ANASE du
28 septembre au 2décembre.Le nombre total de visiteurs s'étant rendus aux
expositions organisées au Centre d'infatran de 'OMPI a augmenté de 22% par
rapport a I'année précédente.

Nombre de réunions d’'information tenues pour des visiteurs spéciaux

70 groupes, soit quelque 18@@rsonnes, pour la plupart des étudiants, ont été recus et
informés de la structur@e I'histoire et des activités de I'Organisation.

Nombre de demandes d’informations générales recues
Quelque 580@emandes de renseignements d’ordre général ont été recues en 2002.

Quelque 100Mmotifications ont été envoyées aux offices de propriétélliectuelle

dans le monde entier, aux missions accréditées aupres de 'ONU a Geneve, aux
centres d’information des Natiotnies, aux organisations non gouvernementales et
aux médias pour les informer des préparatifs et des manifestations dans leetre d
Journée mondiale de la propriété intellectuelles destinataires ont regu des kits
contenant des affiches, un nouveau-RDM, deux nouvelles bandes dessinées a
I'intention des enfants sur la propriété intellectuelle, des signets, une liste déstivi
suggérées et un message du directeur généirakpot vidéo de 38econdes sur le

theme de l'incitation a la créativité a été diffusé sur CNN tout au long du mois et mis a
la disposition des Etats membres de 'OMMPendant la semaine ou se tenait la
Journée mondiale de la propriété intellectuelle, I'exposition intitulée “Bandes
dessinées, dessins animés et créativité” a été visitée par une centaine d'écoliers
provenant des établissements scolaires locaux qui ont assisté a des démonstrations de
dessimteurs et de sculpteurs créant des personnages de dessins animés.

OBJECTIF :

Promouvoir la connaissance de 'OMPI et des questions de propriété intellectuelle par

l'intermédiaire des bureaux de 'OMPI a New York, Washington et Bruxelles.

Résultat escont@: Meilleure connaissance de I'OMPI et des questions de propriété intellectuelle grace a I'action
des bureaux de 'OMPI & NeWork, Washington et Bruxelles.

Résultats obtenus

Meilleure reconnaissanc|
de l'importance du
systeme de la propriété
intellectuelle et de
I'OMPI et ses activités
parmi toutes les parties

prenantes.

Indicateurs d’exécution

Nombre d’activités réalisées

Quelque 35ctivités ont été mises en ceuvre, dont de nombpeagrammes de
formation a I'intention des diplomates en poste auprés de I'ONU a Xerk, ainsi

gue de fonctionnaires de 'ONU, tels quatelier sur la propriété intellectuelle
organisé conjointement par 'OMPI et UNITAR; réunion d’information régierel
I'intention des diplomates de pays en développement sur les activités de 'OMPI;
conférence sur la propriété intellectuelle et la santé publique pour les diplomates en
poste auprés de I'ONU a I'occasion de la Journée mondiale de la propriété
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L'image de 'OMPI
parmi les milieux
diplomatiques et non
gouvernementaux de
Washington a été
largement diffusée.

Etablissement du Bureal
de coordination de
'OM Pl a Bruxelles.

Meilleure compréhensior
du rdle de 'OMPI dans
la promotion du systéme
de propriété

intellectuelle.

intellecuelle; conférence sur la propriété intellectuelle et le développement;
conférence sur la propriété intellectuelle et les savoirs traditionnels; atelier intitulé
“WIPONET : mesures pratiques pour combler le fossé numérique”; participation 'OMPI
aux sesions de nombreux organes de 'ONU et des deuxiéme et
troisiemecommissions de '’Assemblée générale des Natidmies sur la propriété
intellectuelle, le développement et les savoirs traditionnels; et, au totslagires
provenant de différents étabiement universitaires et de différents pays ont participé
a un programme de formation.

De nombreuses déclarations ont été faites devant des organismes professionnels, y
compris devant I'International Intellectual Property Society (IIPS) a propos diceer
de reglement des litiges relatifs aux noms de domaine de 'OMPI; ont également eu
lieu une conférence sur le transfert de technologies a I'intention des PME, a
Washington, et des conférences dans meuifersités devant environ 350 étudiants
(sériede conférences universitaires de I'OMPI).

Le Bureau de Washington a suivi les auditions pertinentes du Congrés debEisats
d’Amérique, accompagné des fonctionnaires de 'OMPI en poste & Genéve dans leurs
déplacements a Washington et présenté de nomlenquosés aux groupes de visiteurs
intéressés par 'OMPISon personnel s’est entretenu de maniére fréquente avec des
membres du Congrés des Etatsis d’Amérique, des ONG implantées a Washington

et des ambassadel.a également participé aux réunionsnaielles des principales

ONG travaillant dans le domaine de la propriété intellectuelle, telles que I'’Association
internationale pour les marques (INTA) et 'AIPLAI a parrainé un forum sur le

systéme international des brevets avec I'Institut internafide la propriété

intellectuelle (11P1).

Au cours de sa phase initiale, le Bureau de Bruxelles s’est concentré sur I'observation
des exigences logistiques et protocolaire®ccréditation officielle auprés de la
Communauté européenne et du Gouverndrbelye a été obtenue vers la fin de 2002

et le Bureau, qui partage ses locaux avec d’autres organismes de I'ONU dans la
“Maison des Nation$&Jnies”, a officiellement été ouvert le 2Bcembre2002. 1l a

débuté son ceuvre de coordination en axant -agléar I'établissement et le

renforcement des liens entre 'OMPI et la Commission européenne dans tous les
domaines d’activité liés a la propriété intellectuellba fourni a 'OMPI des

informations et des analyses détaillés sur I'évolution des questiopgaété
intellectuelle au sein de I'Union européenrika également noué des relations avec

un certain nombre d’entités non gouvernementales, d’associations industrielles et de
bureaux de représentation des Etats membres situés a Bruxeddsurmni une

assistance au siege de 'OMPI & Geneve en vue de la participation a des
manifestations a Bruxelles telles que la représentation de 'TOMPI a une grande
conférence pour le lancement dugdogramme cadre de I'Union européenne, et a
veillé a ce que I'DMPI soit représentée aux manifestations organisées a Bruxelles par
les autres institutions des Natiodsies.

Nombre de communications traduisant une meilleure compréhension de 'OMPI et
des questions de propriété intellectuelle

Au total, 380communi@tions constituées de demandes de renseignements émanant
de I’Amérique du Nord et d’autres régionBe nombreuses invitations ont été regcues
pour examiner le réle de 'OMPI et de la propriété intellectuelle, notamment de la part
des entités suivantede Programme des visiteurs internationaux du Département
d’Etat des EtatdJnis d’Amérique, afin de renseigner cidglégations de

fonctionnaires nationaux de différents pays; I'’Association des avocats de la ville de
New York, I'Association des avocats améains; et la Société américaine de droit
international et industrielDemandes de participation de 'OMPI aux programmes
d’autres organisations internationales et d'associations professionnelles, dont les
entités suivantesBanque mondiale, Bureau deafibns Unies pour les services
d’appui aux projets, Bureau des affaires juridiques de I'Organisation des Nations
Unies, Institut des Nations Unies pour la formation et la recherche, International
Intellectual Property Society et International IntellectBabperty Institute.
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Sousprogramme 09.3— Productions multimédias

129. Laversion chinoise du sit&/eb de 'OMPI a été lancée a la fin du mois de septembre,
enregistrant plus de 5@0demandes d’acces jusqu’a la fin de 'ann&ai contenu a &
ajouté tout au long de I'année aux versions en arabe et en russe Wesitd_a fréquentation
des sitedVeb de 'OMPI a continué d’augmenter a un rythme tres rapide.

130. La production de matériel télévisuel et multimédias a été considérahtesucrue au
cours de I'annéela premiére publicité télévisée de I'Organisation, un spot deeg@ndes
sur l'incitation a la créativité, a été produite et diffusée mondialement sur CNN d’avril a
décembr@002. Ce spot a également été mis a la disrsiles Etats membres aux fins de
diffusion sur les chaines de télévision nationales.

131. Parmi les productions multimédias figurent des-RDM produits sur des themes tels
gue la propriété intellectuelle pour les PME, la Conférence sur leragst@ondial des brevets
ou la propriété intellectuelle en tant que moteur de développement écononiegiravaux
de production pilote d’'une série de films sur la créativité et les créateurs ont débuté.

OBJECTIF :  Fournir a un public mondial, par I'inter médiaire du site Web de 'OMPI, les informations les
plus récentes, utiles et complétes sous une forme attrayante, variée et intéressante.

Résultat escompté Accroissement du volume et de la diversité des informations disponibles surViéetitde
'OMPI.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Des fonctions et des Nombre de documents disponibles sur chaque version linguistique du site
pages nouvelles ont été
ajoutées au portail et au
site tout au long de
I'année pour mettre en
valeur de nouvelles
initiatives de 'TOMPI.

Le matériel suivant a été ajouté sur le skeb de 'OVIPI :

Sommet de Chine sur la propriété intellectuelle et I'économie du savoir.
- Publication systématique des documents des assemblées de 'OMPI en
six langues et de la documentatipour une quarantaine d’'autres réunions de

'OMPI.
Ajout de nouveau - “WIPO Tour of Intellectual Property” et “IP in Everyday Life”".
matériel interactif sur le . , " L : s e
siteWeb. Les bulletins d’actualité par courrier €lectronique ont été intensifiés.

Lancement du sit&veb
en chinois en septembre,
portant a six le nombre
de langues disponibles
sur le site de 'OMPI.

Résultat escompté Elargissement de I'audience du sitéeb etdes sites satellites.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Nombre de demandes d’accés

Fréquentation accrue dy 240millions de demandes d’acces en 2002, contrerhifbons en 2001.

iteWeb de 'OMPI. s
stevebde Plus de 50@00demandes d’'accés orteéenregistrées sur le siéeb de 'OMPI en

chinois au cours de trojremiers mois de fonctionnement.

- Nouvelles pages relatives au Plan d’action dans le domaine des brevets et au
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Résultat escompté Fourniture rapide, fiable et économique de renseignements actualisés aux Etats membres et
aux groupes intéressés ainsi qu’au grgmablic.

Résultats obtenus

Accroissement du
nombre de pages et
d’informations
consultées.

Les listes de bulletins
d’actualité sur les
activités de 'OMPI ont
été élargies a

11 catégories
supplémentaires.

Indicateurs d’exécution

Nombre de pages dits Web de 'OMPI visitées
48,5millions de pages vues en 2002, contrendilions en 2001.

Des hulletins d’information électroniques ont été envoyés a prés 686G&bonnés a
125listes de diffusion.

OBJECTIF :

Améliorer la compréhension de la popriété intellectuelle grace a la diffusion a la télévision et

sur I'lnternet de films et d’autres produits multimédias.

Résultat escompté Diffusion des messages de I'OMPI au moyen de clips vidéo et de films.

Résultats obtenus

Production, distrilation
et diffusion d’'un grand
nombre produits
multimédias apportant g
message de 'OMPI a urj
public toujours plus
large.

Indicateurs d’exécution

Nombre de produits multimédias réalisés

Production de quatre GIROM sur des questions telles que tapriété intellectuelle
pour les PME, la Conférence sur le systéme international des brevets et la propriété
intellectuelle comme moteur de développement économique.

Production de trois animations “Flash”.
Production de trois adaptations pour le Web.

Production de quatréims vidéo, d’un message télévisé de $ftondes intitulé
“Encourager la créativité” et diffusé sur CNN et les chaines nationales et d'autres
films sur diverses questions de propriété intellectuelle, par exenyaligés Internet
de 'OMPI; auteurs de dessins animés connus; et séminaire vidéo deeseps sur
le PCT.

Production et diffusion sur les réseaux de télévision nationaux et internationaux de
trois clips vidéo sur I'OMPI et les activités relatives a la propriété intelldtudont

un reportage de siminutes sur la Journée mondiale de la propriété intellectuelle
diffusé par I'intermédiaire de I'Union européenne de radiodiffusion.

Production d’un pilote pour une série de films sur la créativité.

Sousprogramme 09.4— Relations avec le secteur non gouvernemental

132. Les liens de 'OMPI avec des organisations non gouvernementales et des groupes
d’activités économiques ont continué a se multiplier durant I'exercice biennal, améliorant

ainsi les voies de communicatie de I'Organisation avec des représentants des secteurs
industriel et commercialCes liens ont contribué a définir les activités de I'OMPI dans des
domaines présentant un intérét pour les entreprises, notamment en ce qui concerne le systeme
des brevetst le systeme d’enregistrement international des marques.
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Aligner davantage 'OMPI, ses activités et la propriété intellectuelle sur les besoins des

entreprises, des associations professionnelles et des groupes d'intérét de la société civile.

Résultat escompté Amélioration des relations et renforcement de la coopération entre 'OMPI et les ONG.

Résultats obtenus

Interaction accrue entre
I'ompi et les ong sur
diverses questions de
propriété intellectuelle.

Indicateurs d’exécution

Nomlre de contacts entre 'OMPI et des représentants d’'ONG

De nombreux entretiens ont eu lieu entre 'OMPI et des représentants d’'ONG telles
que la Licensing International Society (LES), I’Association communautaire du droit
des marques (ECTA), I'’Associationternationale pour les marques (INTA),
I’Association internationale pour la protection de la propriété industrielle (AIPPI), la
Fédération internationale des conseils en propriété industrielle(FICPI), I’Association
américaine du droit de la propriété étiectuelle (AIPLA),Gewerblicher Rechtsschutz
und Urheberrech{GRUR) et I'Association japonaise pour la propriété intellectuelle
(JIPA) dans tous les domaines de la propriété intellectu€lss contacts ont consisté
en I'envoi de représentants de 'OM#&des conférences, séminaires et réunions
organisés par des ONG du monde entier, ainsi qu’en des visites réciproques et en la
participation de représentants des ONG a des réunions tenues a I'OMPI.

Volume d’'information communiquée a ces organisations

Les ONG ont été tenues informées de toutes les activités en cours de 'OMPI et des
détails dans tous les domaines correspondants de la propriété intellectuelle.

OBJECTIF :

Améliorer les voies de communication et de coopération entre 'OMPI et les ONG.

Résultat escompté Meilleure compréhension et intérét accru pour les questions de propriété intellectuelle et
les activités de 'OMPI parmi les ONG.

Résultats obtenus

Amélioration des
relations entre 'OMPI et
les ONG grace a une
meilleure
compréhensio des
besoins et des priorités
des ONG dans le
domaine de la propriété
intellectuelle.

Indicateurs d’exécution

Nombre d’'ONG participant aux réunions et activités de I'OMPI

Les ONG ont été régulierement invitées et ont participé activement aux cooésre
réunions de groupes de travail et sessions de comités organisées par 'OMPI en 2002.

Montant total des dépenses au titre du programme principal 09 en 2002

7 684000francs suisses

PROGRAMME PRINCIPAL 10-Questions mondiales de
propriété intellectuelle

133. L'exploration et la promotion de nouvelles notions, stratégies et questions de propriété
intellectuelle couvrent quatomaines, a savoir les ressources génétiques, les savoirs
traditionnels et le folklore, les petites et moyenneseaprises (PME) et la propriété
intellectuelle, le commerce électronique et la propriété intellectuelle et les questions et
stratégies en matiére de sanction des droits de propriété intellectuelle.

134. Les activités menées par le Secrétariat s@ggde du Comité intergouvernemental de
la propriété intellectuelle relative aux ressources génétiques, aux savoirs traditionnels et au
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folklore ont aidé un large éventail de parties prenantes a prendre conscience des options
concretes et de politiquesmgérale offertes par le systéme de la propriété intellectuelle pour
préserver les intéréts des détenteurs de savoirs traditionnels et a jeter les bases conceptuelles
de I'examen et de I'élaboration des politiques futures dans ce domaine.

135. Le saus-programme consacré aux besoins et préoccupations des PME du monde entier
en matiere de propriété intellectuelle, créé pendant I'exercice bi@dea2003, a été axé sur

les activités de démythification des concepts fondamentaux du systéme de propriété
intellectuelle et I'explication du lien entre les actifs de propriété intellectuelle et les besoins
commerciaux des PMEDes résultats importants ont été obtenus dans le domaine de la
connaissance et de l'utilisation du systeme de la propriété intellechas les PME du

monde entier.

136. Les activités du Secrétariat relatives au commerce électronique et a la propriété
intellectuelle ont débouché sur I'adoption par les Etats membres d’'une recommandation en
faveur de la protection des noms gjles d’organisations intergouvernementales et des noms
de pays dans le systeme des noms de domataeailleurs, plusieurs initiatives concrétes ont
été prises pour favoriser la compréhension du lien entre la propriété intellectuelle et I'internet.

137. En ce qui concerne la sanction des droits, des efforts considérables ont été déployés en
vue d’aider les Etats membres a recenser les besoins et les solutions éventuelles dans ce
domaine et de contribuer au renforcement de la communication e¢stesux parmi les Etats
membres euxnémes et entre les organismes de propriété intellectuelle et d’application des
droits au niveau national.

Sousprogramme 10.1— Ressources génétigues, savoirs traditionnels et
folklore

138. Le Comité intergouveremental de la propriété intellectuelle relative aux ressources
génétigues, aux savoirs traditionnels et au folklore a renforcé son mandat d’'instance
internationale de dialogue et de mise en commun des données d’expérience dans un domaine
de la propriétéritellectuelle qui constitue une priorité importante de la coopération
internationale.Les activités du comité intergouvernemental ont été diverses et variées, mélant
enquétes empiriques, débat général, rapport sur I'expérience acquise au niveau national,
échange de données d’expérience sur les communautés locales et autochtones, analyse des
moyens d’action et des systemes juridiques, €laboration d’'instruments pratiques spécifiques et
examen et coordination des besoins et des initiatives en matiére deéépgaptellectuelle

relative aux ressources génétiques, aux savoirs traditionnels et aux expressions culturelles
traditionnelles (folklore).Cette variété a contribué a ancrer solidement le débat général et
I'élaboration de nouvelles stratégies sur unaléation en connaissance de cause de besoins et
des attentes des détenteurs de savoirs traditionnels et des dépositaires des cultures
traditionnelles, sur une compréhension concrete du fonctionnement et des grands principes de
la propriété intellectuelletesur I'expérience concréte de divers pays.

139. Les travaux du comité intergouvernemental ont été appuyés et complétés par une série
de forums nationaux, régionaux et internationaux donnant lieu a un débat préliminaire intense
sur les questionsedpolitique générale et favorisant une meilleure compréhension des moyens
d’action et des possibilités concretes de renforcement de la protection des savoirs traditionnels
et des expressions culturelles traditionnelles par la propriété intellectisDeVIPl a assuré

un appui direct et une contribution substantielle aux processus régionaux en vue de
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I'élaboration de positions régionales communes concernant les ressources génétiques, les
savoirs traditionnels et le folklore, ce qui a conduit dans dmsxda communication au

comité intergouvernemental de positions de principe au niveau régioma .contribution
majeure a aussi été apportée a I'élaboration d’un instrument régional type pour la protection
des savoirs traditionnels et des expressions culturelles traditionnelles a 'intention des pays
insulaires du PacifigueUne coopération intensive avec d’autres organismes du systeme des
NationsUnies a été poursuivie, TOMPI apportant son concours a différents initiatives
entreprises dans le cadre deJanvention sur la diversité biologique (CDB), de

I'Organisation des Nations Unies pour I'alimentation et I'agriculture (FAO), de I'Instance
permanente sur les questions autochtones et de TUNESCO.

140. Ce sousprogramme a €galement contribué adalisation d’autres activités de

programme en faveur de la reconnaissance de la nécessité de protéger les savoirs
traditionnels, telles que la révision de la classification internationale des brevets (CIB) et de la
documentation minimale dans le cadresysteme du Traité de coopération en matiére de
brevets (PCT).

141. Le manque de ressources et I'accent placé sur les travaux du comité
intergouvernemental ont réduit en 2002 le volume des autres activités approuvées dans le
cadre de ce soysrogramme, concernant notamment les inventions biotechnologiques, les
aspects de propriété intellectuelle des droits économiques, sociaux et culturels et le droit et la
politique de la concurrenceDes préparatifs ont été entrepris afin de faire progresser

I'examen de ces questions, compte tenu de l'interaction croissante entre toutes les questions
visées dans le soymogramme, moyennant un renforcement de I'engagement avec d’autres
initiatives et instances internationaleSela devrait permettre d’intensifies activités a

I'avenir sans compromettre I'accent mis sur les questions dont est saisi le comité
intergouvernemental.

OBJECTIFS :  Fournir les services nécessaires a la tenue de discussions entre les Etats membres sur le
théme de la propriété intellectuelle relative aux ressources génétiques, aux savoirs
traditionnels et au folklore, dans le cadre du comité intergouvernemental créé a cet effet.

Fournir l'assistance technique et les informations voulues aux Etats membres, aux
détenteurs de ressourcesanétiques, de savoirs traditionnels et de folklore, ainsi qu’a
d’autres parties intéressées, sur la propriété intellectuelle relative a ces ressources, a ces
savoirs et a ce folklore.

Faire mieux comprendre le role de la propriété intellectuelle dans la pgservation, la
conservation et la diffusion des éléments de la diversité biologique, ainsi que dans des
domaines connexes ayant trait aux inventions biotechnologiques.

Résultat escompté Meilleure compréhension, au niveau international, de la protectiorfé@@e aux savoirs
traditionnels et au folklore par la propriété intellectuelle.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution
Nombre de sessions du comité intergouvernemental et retour d’information sur ces

Meilleure Sessions
compréhension parmiles Le comité intergouvernemental a tenu en juin et décer@®f2 de sessions dont la
détenteurs de savoirs durée a été portée a sgptrs ouvrables.Cette prolongation a permis la présentation
traditionnels et d’'exposés et la tenue de forums supplémentaires, aux fins notamment des adaivités d
d’expressions culturelles  sensibilisation et d’'information des ONG observatricBfus d’'une quarantaine de
traditionnelles des documents de fond et d’'information ont été établis pour les desszions de 2002, et
moyens d’action quatrequestionnaires ont été diffusés afin de susciter de larges contributions.
concrets et desptions
de politique générale Les travaux du comité intergouvernemental et les activités connexes du Secrétariat ont
permettant de renforcer| hotamment débouché sur les réalisations concrétes suivantes
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la protection des savoirg
traditionnels et des
expressions culturelles
traditionnelles.

Le comité
intergouvernemental est
devenu une instance de
premierplan pour
I'intégration des
activités d’élabortion

de principes directeurs €
de renforcement des
capacités concretes.

Coopération active dang
le cadre du systéme deg
NationsUnies.

- rédaction d’enquétes et d’études détaillées sur la protection par la propriété
intellectuelle des savoirsaditionnels et des expressions culturelles
traditionnelles, sur la base de I'expérience acquise au niveau national, portant
sur un large éventail de mécanismes de protection par la propriété
intellectuelle, a la fois dans le cadre du systéme conventiaekl propriété
intellectuelle et de systemasi generisdistincts;

- analyse des éléments des systémes de protettigenerissur la base
d’études empiriques de la protection des savoirs traditionnels, de présentations
et d'analyses de la protectiaui generisdes savoirs traditionnels et d'une
analyse des questions de terminologie et de définitions relatives aux savoirs
traditionnels et aux expressions culturelles traditionnelles;

- élaboration de versions pilotes d’instruments pratiques pour la praecti
positive et défensive des savoirs traditionnels, dont un projet d'instrument pour
aider a la préservation des intéréts de propriété intellectuelle en cas de fixation
de savoirs traditionnels, un portail d’acces aux bases de données relatives aux
savoirstraditionnels pour appuyer les études relatives aux moyens d’améliorer
les recherches de brevet sur les objets de savoirs traditionnels et des inventaires
des revues et des bases de données pour promouvoir I'amélioration des
procédures de recherche etxBenen afin de réduire la probabilité de la
présentation de revendications de brevet non valables sur des objets de savoirs
traditionnels;

- publication de monographies pratiques sur la protection des expressions
culturelles traditionnelles (folklore) dansdérieMinding Cultureet d’autres
études sur la protection de ces expressions.

Des informations ont été recues d’un large éventail de parties prenantes, dont des Etats
membres, des organisations intergouvernementales partenaires et des ONG
observatrices;oncernant le degré de qualité et de détail élevé des documents, I'appui
assuré en vue d’améliorer et de diversifier les interlocuteurs et les contributions, la
coopération avec d’autres instances et initiatives internationales, I'appui aux initiatives
régionales complémentaires et les activités en matiére de sensibilisation et
d’information.

Retour d’information et rapports sur les missions, réunions et ateliers visant a faire
mieux connaitre la propriété intellectuelle aux détenteurs de savoirs imadiels et

de folklore ainsi qu'aux autres parties intéressées, et a en encourager I'utilisation par
ces détenteurs et autres parties

Les initiatives suivantes ont notamment été prises pour renforcer la protection des
savoirs traditionnels et des expsems culturelles traditionnelles (folklore) dans le
cadre de missions, réunions et ateliers

- Forum international de I'OMPI sur “La propriété intellectueligotre identité,
notre avenir”, Mascate (Oman) (janvier);

- Séminaire international de 'OMPI sum préservation, la promotion et la
protection du folklore et des savoirs traditionnels, S&o Luis de Maranhao
(Brésil) (mars);

- Séminaire régional OMPDAPI sur la propriété intellectuelle relative aux
ressources génétiques, aux savoirs traditionnels atlklorfe, Abidjan (Cote
d’lvoire) (avril);

- Réunion régionale sur la propriété intellectuelle et la protection des expressions
culturelles traditionnelles et des savoirs traditionnels a I'intention des pays
anglophones d’Afrique, Lusaka (Zambie) (mai);

- Reéunbn d’experts de 'OMPI sur la propriété intellectuelle et la protection des
expressions culturelles traditionnelles et des savoirs traditionnels, Addis Abeba
(Ethiopie) (mai);

- Séminaire national de 'OMPI sur la préservation, la promotion et la protection
du folklore et des savoirs traditionnels, Florianépolis, Santa Catarina (Brésil)
(aolt);

- Séminaires nationaux de 'OMPI sur la propriété intellectuelle & I'intention des
fonctionnaires du Ministére des affaires étrangéres de I'Equateur, Quito et
Guayaquil(Equateur) (octobre);

- Atelier de 'OMPI sur la propriété intellectuelle relative aux ressources
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génétiques, aux savoirs traditionnels et au folklore a I'intention des pays
nordiques, Sigtuna (Suede) (novembre);

- Séminaire OMPI/AsiePacifique sur les droitde propriété intellectuelle, les
ressources génétiques, les savoirs traditionnels et le folklore, Cochin (Inde)
(novembre).

Outre le large éventail de documents établis dans la série WIPO/GRTKF/IC/, qui ont
permis de fournir une masse d’informations peéises et détaillées concernant tant les
moyens d’action concrets que les politiques générales relatifs a la protection des
savoirs traditionnels et des expressions culturelles traditionnelles, une série d’études
approfondies sur la protection des expressiculturelles traditionnelles par la

propriété intellectuelle a été publiée.

Résultat escompté Meilleure compréhension, au niveau international, du role de la propriété intellectuelle
par rapport a la biotechnologie, a la diversité biologique et aagsources génétiques.

Résultats obtenus

Analyses et débats
élargis sur la biodiversitg
et les ressources
génétiques au sein du
comité
intergouvernemental.

Indicateurs d’exécution

Nombre de sessions du comité intergouvernemental et retouodtiation sur ces
sessions

Les sessions et les activités connexes du comité intergouvernemental ont traité en détail
des questions relatives a la biodiversité et aux ressources génétiques-(lessus).

Retour d’information et rapports sur les missg) réunions et ateliers visant a faire

mieux comprendre le rdle de la propriété intellectuelle dans la préservation, la
conservation et la diffusion des éléments de la diversité biologique et dans des domaines
connexes concernant les inventions biotecbgigjues:

Compte tenu de l'intégration des questions relatives a la biodiversité et aux ressources
génétiques et des travaux sur les savoirs traditionnels et les expressions culturelles
traditionnelles, la majorité des activités susmentionnées a égalpoméisur ces
guestions.En outre, TOMPI a apporté des contributions et un appui a une série
d’initiatives internationales et régionales traitant de I'imbrication des questions relatives
aux ressources génétiques, a la biodiversité et a la biotechaptaiamment dans le

cadre de la CDB, de la FAO et de TUNESCO.

En coopération avec le PNUE, 'OMPI a publié une série d’études sur les aspects de
propriété intellectuelle de I'acces a la biodiversité et du partage des avantages qui en
découlent.

Uneétude préliminaire sur les exigences en matiére de divulgation de I'origine des
ressources génétiques dans les brevets a été entreprise.

Création d’une base de données en ligne sur les clauses de propriété intellectuelle dans les
contrats concernant I'aés aux ressources génétiques et aux savoirs traditionnels ainsi
que le partage des avantages qui en découlent.

OBJECTIF :

Faire mieux connaitre le systéme de propriété intellectuelle dans d'autres organismes qui

s'occupent de questions concernant la mpriété intellectuelle relative aux ressources génétiques,
aux savoirs traditionnels et au folklore.

Résultat escompté Meilleure compréhension de I'utilité pratique de la propriété intellectuelle dans des
domaines tels que les droits économiques, socé culturels, d'une part, et le droit et les
politiques générales régissant la concurrence, d’autre part.

Résultats obtenus

Contributions
substantielles au débat
international et aux

initiatives internationales

Indicateurs d’exécution

Nombre de missions, réunions et ateliers

En raison des contraintes budgétaires et de I'accent mis sur les activités du comité
intergouvernemental, aucune manifestation particuliere n'a été orgadass ce

domaine. Toutefois, plusieurs des activités susmentionnées ont porté sur une série
d’aspects économiques, sociaux et culturels de la protection des ressources génétiques,
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et régionales et des savoirs traditionnels et des expressions culturelles traditionnkel@sPl a
préparation des acfiés également apporté une contribution substantielle aux initiatives internationales et
de programme futures. régionales relatives a la bioéthique, a la biotechnologie, a la santé publique et a la

protection du patrimoine culturel immatériel.
Retour d'information et rapprts sur les études et documents publiés

L'OMPI a élaboré des documents de fond, des exposés de conférence et d’autres
contributions a l'intention des instances internationales, régionales et nationales traitant
de la biotechnologie, de la bioéthiquedeis droits économiques, sociaux et culturels liés
aux cultures traditionnelles et a la biodiversité.

Sousprogramme 10.2— Les petites et moyennes entreprises (PME) et la
propriété intellectuelle

142. Au cours de la période considérée, les at#wont été axées sur I'établissement d’un

vaste réseau international pour faire mieux connaitre le réle crucial joué par le systéeme de la
propriété intellectuelle dans 'amélioration de la compétitivité des PME dans tous les secteurs
de I'économie.Parfcipent a ce réseau des organismes d’aide et de financement a l'intention
des PME dans le monde entier, d’autres institutions des Naltlares, les centres de

coordination nationaux en faveur des PME, des offices de propriété intellectuelle et les
bureauxdu droit d’auteur des Etats membres.

143. Des efforts considérables ont été consacrés a la sensibilisation et au renforcement des
capacités en matiere de gestion des actifs de propriété intellectuelle pour stimuler la
compétitivité des PME suelmarché, au moyen d’exposés présentés dans diverses instances
nationales, régionales et international&e faisant, I'accent a été placé sur la prise en
considération des questions de propriété intellectuelle dans les manifestations commerciales,
la présentation d’études de cas relatives a la propriété intellectuelle et d’exemples de réussite
de PME, et la fourniture aux chefs d’entreprise de conseils pratiques en matiere de propriété
intellectuelle.

144. Tout au long de I'année, le contenu conal et interactif du siteNeb de 'OMPI

consacré aux PME a été amélioré et le nombre moyen de demandes d’acces a
considérablement augmenté, de méme que le nombre d’abonnés au bulletin d'information
électronique mensuel.es demandes de renseignementsdie général concernant la
propriété intellectuelle pour les PME ont été traitées quotidiennement.

OBJECTIF : Renforcer dans le monde entier la capacité des institutions gouvernementales et privées, ainsi que
des institutions de la société civile, a fanuler et a mettre en ceuvre des politiques et stratégies
permettant de répondre aux besoins et aux préoccupations des PME en matiére de propriété
intellectuelle.

Résultat escompté Renforcement de la capacité des pouvoirs publics et des institutiorensmiifes PME a
fournir a ces derniéres les services nécessaires en matiére de propriété intellectuelle.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Niveau et nature de I'assistance fournie a la demande d'institutions gouvernementales,
privées ou déa société civile au niveau mondial

Sensibilisation des PME Réponse a un nombre considérable de demandes de participation a des manifestations
a la propriété organisées par des partenaires nationaux, régionaux et internationaux et contribution a des
intellectuelle dans le publications et autres études sur les P&Ermandées par ces partenaires.
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monde entier.

Réseaux renforcés et
améliorés entre la
communaut de la
propriété intellectuelle e
les organismes
internationaux,
régionaux, nationaux et
locaux d’'aide aux PME.

Demande accrue en

faveur du CBDROM sur
la propriété intellectuellg
a l'intention des PME.

A titre de contribution au cinquiéme Sommet du Forum économique de I'Initiative
centreeuropéenne (ICE) tenu a Skopje-{@&publique yougoslave de Macédoine) du 13 au
15novembre2002, un guide a l'intention des invesisirs, intitulé “Investiguid@0022003” a
été élaborée par la CEE/ONU, pour lequel 'OMPI a rédigé un chapitre intitulé “la propriété
intellectuelle au service de la réussite commerciale des PME dans la région de la CEI".

Dans le contexte de la propriétéellectuelle et des PME, le Secrétariat a organisé les
manifestations suivantes

- Séminaire régional de 'OMPI pour I'Asie sur l'utilisation des techniques de
I'information et la gestion des droits de propriété industrielle par les PME, Bangkok
(février);

- Atelier de 'OMPI sur les petites et moyennes entreprises et la propriété industrielle,
Rio de Janeiro (Brésil) (avril);

- Séminaire de DMPI sur les petites et moyennes entreprises et la propriété
intellectuelle, Bragov (Roumanie) (mai);

- Atelier de 'OMPI et du Centre du commerce international (CCl) a la biennale de
Dakar sur “I'art africain contemporain et les marchés internationaux”abak
(Sénégal) (mai);

- Forum interrégional de 'OMPI sur les petites et moyennes entreprises (PME) et la
propriété intellectuelle, Moscou (mai);

- Forum national de 'OMPI sur I'utilisation du systéme de propriété intellectuelle
pour la réussite commerciale destites et moyennes entreprises, Valletta (Malte)
(mai);

- Séminaire régional de 'OMPI pour I'Asie sur I'importance du systeme de propriété
intellectuelle pour les industries de haute technologie, Guangzhou (Chine) (juillet);

- Séminaire régional de 'OMPIqur I'Asie sur la stratégie en matiére de propriété
intellectuelle pour les petites et moyennes entreprises (PME), Daeduk, Daejeon
(République de Corée) (novembre);

- Séminaire souségional sur les petites et moyennes entreprises et la propriété
intellectudle, Tallinn (Estonie) (avril).

Une soixantaine d’exposés ont été présentés devant différentes instances dans le monde
entier.

Des relations de travail étroites ont été instaurées ou renforcées avec les offices de propriéte

intellectuelle nationaux, lesrganismes d’aide aux PME et plusieurs institutions
internationales telles que CCI, CEA, CE, CEE/ONU, CEI, CESAP, CNUCED, OCDE,
OEB, OIT et ONUDI.

Dans le secteur privé, le partenariat avec I’Association mondiale des petites et moyennes
entreprises (WABIE) et le Réseau international pour les PME (INSME) a été renforcé.

Nombre et nature des publications, y compris les modules d’enseignement et de
formation a distance, mises au point ou pour lesquelles une contribution a été fournie

Dans le cadre du pjet de I'OIT visant & promouvoir I'emploi dans le secteur culturel,
I'OMPI a apporté des commentaires ou des contributions sur les droits de propriété
intellectuelle dans cingtudes de I'OIT relatives au développement des PME et des
industries de la cré@n dans la région de Communauté pour le développement de I'Afrique
australe, dans les secteurs suivamtsiustrie musicale; interprétations et exécutions, y
compris la danse; films et téléfilms; tourisme ethnologique; et arts visuels et industries
artisanales.

L'OMPI a rédigé un chapitre intitulé “Les PME et la propriété intellectuelle” et apporté
d’autres contributions sur des questions générales concernant I'intérét que présente la
propriété intellectuelle pour les entreprises du secteur despaatomobiles au guide de
CCl intitulé “Exporting Automotive Components: An answer book for small and
mediumsized enterprises”.

Deuxnouvelles éditions du CIROM intitulé “La propriété intellectuelle pour les petites et
moyennes entreprises” ont étéléaées pour répondre aux besoins des PME qui ne
disposent pas d'un acceés facile a I'Internet, eDDRexemplaires ont été diffusés dans le
monde. Le CD-ROM contient l'intégralité (environ 30pages) du sit¥Veb de TOMPI
consacré au PME (en francais géais et espagnol) et des informations pertinentes sur les
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systeme d’enregistrement ou de dépét international administrés par 'OMPI (environ
3000pages).
Acces ameélioré a des Le nombre d’abonnés au bulletin d'information électronique gratuit sur la propriété
informations plus intellectuellea I'intention des PME (en francais, anglais et espagnol) a atteint le chiffre de
nombreuses et de 2800, contre 800 en 2001. Ce bulletin électronique donne des renseignements et des
meilleure qualité sur la informations utiles sur la propriété intellectuelle a lI'intention des PME, les pratiques

propriété intellectuelle 8] recommandées, les instruments de propriété intellectuelle, etc.

l'intention des PME. . " , L . , o
Plusieurs demandes ont été recues en faveur d’une réimpression et d’'une réédition des

neufarticles originaux rédigés par la Division des PME pour la Revue de 'OMPI en 2002,
sous l'intitulé “la propriété intellectuelle et les entreprises”.

Le nombre de demandes d'accés enregistrées sur M/sibede 'OMPI consacré aux PME
est passé de 1@O0 a 50000 par mois par suite de la mise a jour et de I'adjonction de
contenu personnalisé sur la prié intellectuelle a l'intention des PME.

Sousprogramme 10.3— Commerce électronique et propriété intellectuelle

145. En ce qui concerne la protection de la propriété intellectuelle dans le systeme des noms de
domaine (DNS), des résultats intfants ont été obtenus sous la forme d’une décision des Etats
membres de 'OMPI sur les recommandations issues des sessions spéciales du SCT au sujet le
rapport concernant le deuxieme processus de consultations sur les noms de domaine de
I'Internet (septerbre-octobre2002). Dans cette décision, les Etats membres de 'OMPI ont
recommandé de protéger les noms et sigles d’organisations intergouvernementales et les noms
de pays contre leur enregistrement abusif en tant que noms de dorgaioetre, de plusre

plus de grands services d’enregistrement bien établis de noms de domaine qui sont des codes de
pays (ccTLD) ont désigné le Centre d’'arbitrage et de médiation de 'OMPI comme institution

de reglement des litiges.

146. Trois réalisations ont direement contribué & une meilleure compréhension du lien

entre la propriété intellectuelle et I'Internet, a savda publication d’un rapport intitulé

“Etude des questions relatives a la propriété intellectuelle sur I'Internet”, qui traite des vastes
incdences des techniques numériques en général, et de I'Internet en particulier, sur la
propriété intellectuelle et le systéme international de la propriété intellectuelle; la publication,
sur le siteWeb de 'OMPI, d’'une base de données en libre acces nantales liens vers les
sitesWeb de243ccTLD, permettant de vérifier I'existence d’un contrat d’enregistrement,
I'existence d’'un répertoire d’adresses électronique (WHOIS) et I'adoption de procédures de
reglement extrajudiciaire des litiges; et la diéa d’un portail d’acces aux bases de données
sur les marques, également en libre accés, qui facilite I'accés en ligne aux bases des données
sur les marques des offices de propriété intellectuelle nationaux et régionaux.

147. Par ailleurs, les aaditions ont été réunies pour que I'lCANN s’appuie davantage sur les
avis et les recommandations de 'OMPI, grace a l'incorporation dans les réglements de
I'ICANN d’une disposition prévoyant expressément que I'lCANN peut solliciter des “avis
d’experts extmes” sur les questions qui dépassent ses compétences centrales.
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OBJECTIF :  Définir les questions nouvelles engendrées par les incidences du commerce électronique et de
I’économie numérique sur la propriété intellectuelle, ainsi que les mesures a prendpour y
répondre adéquatement, et sensibiliser & ces questions et mesures les Etats membres, les
entreprises, les praticiens et I'opinion publique.

Résultat escompté

Meilleure compréhension de l'utilité et du role de la propriété intellectuelle dans
I'environnement mondial en réseau du commerce électronique.

Résultats obtenus

Meilleure
compréhension par les
acteurs du secteur publi
ou du secteur privé des
pays développés ou deg
pays en développement
des questions de
propriété intellectuelle
les dus récentes liées ay
commerce électronique.

Plus grande
sensibilisation, y
compris auprés de
nonspécialistes, a la
pertinence de la
propriété intellectuelle
aux fins du commerce
électronique.

Acces facilité aux
données de propriété
intellectuelle.

I

%

Indicateurs d’exécution

Retour d’information et rapports sur les conférences, séminaires et réunions, et le
degré de participation

Les manifestations suivantes ont été organisées

Réunion régionale de 'OMPI sur le commerce électronique et la propriété
intellectuelle a I'intention des pays des Caraibes, en coopération avec I'Office
jamaicain de la propriété intellectuelle et le Ministere de l'industrie, du commerce
et de la technologie, Kingston (Jamaique) (avri)ne cinquantaine de personnes
ont asssté a cette réunion.

Séminaire national de 'OMPI sur I'Internet, le commerce électronique et la
propriété intellectuelle, en coopération avec I'Office national de la propriété
intellectuelle de Srianka et avec le concours de la Chambre de commerce de
Ceylan, Colombo (SrLanka) (avril). Une centaine de personnes ont assisté a cette
réunion.

Consultation régionale de 'OMPI sur le commerce électronique et la propriété
intellectuelle, en coopération avec le Centre national de la propriété intellectuelle,
Minsk (Bélarus) (juillet). Environ 120personnes ont assisté a cette réunion, dont
la plupart des administrateurs deTLD de la région.

Visites du site Web et téléchargememiu demandes de versions papiedes
rapports et documents publiés

Un grand rapport intitulé “Etude des questions relatives a la propriété
intellectuelle sur I'Internet” a été publié en décemBB®2, concernant les

vastes incidences de techniques numeériques en général, et de I'lnternet en
particulier, sur la propriété intellagelle et le systéeme international de propriété
intellectuelle. Bien que les statistiques de fréquentation du\alth pour ce

rapport n'aient pas été disponibles en 2002, plusieurs signes font état d’une
demande importante en faveur de ce document, émalian large éventail de
personnes et d'institutions.

Une base de données sur les ccTLD contenant des liens vers lad/sliede
243ccTLD, permettant de vérifier I'existence d’un contrat d’enregistrement,
I'existence d’'un répertoire d'adresses électgmei (WHOIS) et I'adoption de
procédures de réglement extrajudiciaire des litiges.

Un portail d’acces aux bases de données sur les marques a été créé pour faciliter
I'acces en ligne aux bases des données sur les marques des offices de propriété
intellectuele nationaux et régionaux.

OBJECTIF : Rendre la protection de la propriété intellectuelle sur I'lnternet plus efficace, étant donné,
notamment, le réle gu’elle joue dans la mise en place d’un environnement stable et fiable pour le
commerce électronique.

Résultat escompté

Renforcement de la protection de la propriété intellectuelle sur les domaines génériques

de premier niveau du systéme des noms de domaine de I'Internet (DNS), y compris les
noms de domaine en caractéres étrangers, dans le cadre dallaboration avec le
Centre d'arbitrage et de médiation de 'OMPI.

Résultats obtenus

Indicateurs d’exécution

Mise en ceuvre, par les organismes responsables de I'enregistrement des noms de
domainedes recommandations formulées dans le rapport concernant le premier
processus de consultations de 'OMPI sur les noms de domaine de I'Internet relativement
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Les principes UDRP ont
été acceptés comme
principal instrument de
protection de la propriété
intellectuelle dans le
systéme des noms de
domaine.

Appui des Etts
membres en faveur de la
protection des noms et
sigles d’organisations

intergouvernementales et
de pays dans le systéeme
des noms de domaine.

aux nouveaux domaines génériques de premier niveau et aux systemes de noms de
domaine en caracterestrangers

Tous les domaines génériques de premier niveau (gTLD) ont adopté les principes UDRP,
qui s’appliquent également aux noms de domaine en caractéres non latins enregistrés dans

les gTLD concernés.

Mise en ceuvre, par ces mémes organismes, desmmandations formulées dans le
rapport concernant le deuxieme processus de consultations de I'OMPI sur les noms de
domaine de I'Internet relativement aux domaines génériques de premier niveau

Une deuxiemesession spéciale dsCT sur le deuxiémgrocesus de consultations sur les
noms de domaine de I'lnternet a eu lieu en mai.

Décision des Etats membres de 'OMPI sur les recommandations des sessions spéciales
du SCTsur le rapport concernant le deuxiepmcessus de consultations sur les noms de
domaire de I'Internet (septembrectobre) Dans cette décision, les Etats membres de
I'OMPI ont recommandé de protéger aussi les noms et sigles d’organisations

intergouvernementales et les noms de pays contre leur enregistrement abusif en tant que

noms de domaia

Poursuite de I'examen de certaines questions laissées en suspens a l'issue du

deuxiemeprocessus de consultations sur les noms de domaine de I'Internet par la session

ordinaire duSCT (novembre).

Nombre, nature et utilité des échanges avec les orgaessresponsables de
I'enregistrement des noms de domaine qui demandent un avis a 'OMPI

Poursuite de la participation du Comité consultatif gouvernemental de I'lCANN.

Des relations de travail ont été établies avec les administrateurs des services
d’enregistrement de tous les gTLD.

Résultat escompté Renforcement de la protection de la propriété intellectuelle relative aux domaines de
premier niveau qui sont des codes de pays (ccTLD) du DNS.

Résultats obtenus

Adoption des principes
UDRP (ou d’'wne
procédure similaire) par
un nombre croissant
d’administrateurs de
cCcTLD.

Amélioration de la
protection de la propriété
intellectuelle dans les
ccTLD.

Indicateurs d’exécution

Nombre, nature et utilité des échanges avec les organismes responsables de
I'enregistrement des noms de domaine qui sont des codes de pays qui demandent un
avis a 'OMPI:

Nombre croissant d’administrateurs ceT LD bien établis sollicitant 'OMPI.

Maintien, par les administrateurs des ccTLD, du Centre d’arbitrage et deatiéd
de 'OMPI en tant qu'institution de réglement des litiges

Le Centre d'arbitrage et de médiation de 'OMPI a été désigné comme institution de
reglement des litiges par un nombre croissant d’administratewes BeD bien

établis, dont .AE (Emiras arabes unis), .AU (Australie), .NL (PaBss) et .PL
(Pologne).

Au total, les administrateurs de 88 TLD ont retenu le Centre comme institution de
réglement des litiges.
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OBJECTIF :  Elaborer et mettre en ceuvre des projets visant a établir le cadre vdu pour la protection des
droits de propriété intellectuelle dans I'environnement numérique.

Résultat escompté

Instauration d’une coopération avec les instances et les projets concernés pour la mise

au point de structures et de systéemes de gestiodiits en vue de I'exploitation en ligne
de contenus appartenant au patrimoine culturel dans le cadre du systeme de propriété
intellectuelle.

Résultats obtenus

L'aide que 'OMPI
pourrait apporter aux
Etats membres dans
I'exploitation et la
gestion enigne d’objets
de leur patrimoine
culturel sous I'angle des|
questions de propriété
intellectuelle était en
cours d’examen.

Indicateurs d’exécution

Nombre, nature et utilité des échanges avec les organismes et projets mettant au point
ces systemes de gest des droits

n.d.

OBJECTIF :  Coordonner le programme de travail de 'OMPI par rapport aux questions de commerce
électronique, de sorte que I'Organisation puisse continuer a jouer un rdle moteur dans I'examen
et la modification des régles en vigueuf ainsi que dans la mise en place de nouvelles régles
applicables a I'utilisation de la propriété intellectuelle dans le commerce électronique.

Résultat escompté Role moteur de 'OMPI et coordination avec d’autres institutions internationales et
nationales, gouvernementales ou non gouvernementales, concernant la protection des
droits de propriété intellectuelle dans le cadre du commerce électronique.

Résultats obtenus

L'ICANN pourra
s’appuyer davantage su
les avis et les
recommandations de
'OMPI.

r

Indicateurs d’exécution

Mention de 'action de 'OMPI dans les programmes de travail et rapports d'activité
de ces institutions, et adoption des recommandations de I'QMPI

Incorporation dans les réglements de I'lCANN d’une disposition prévoyant
expressément que I'lCANN peut solliciter des “avis d’experts externes” sur les
guestions qui dépassent ses compétences centtalsgprincipaux experts externes
en guestion sont 'OCDE, 'OMPI et I'UIT.

Sousprogramme 10.4— Questions et stratégies relaties a la sanction des
droits de propriété intellectuelle

148. Au cours de la période considérée, les activités ont été axées sur le préparatifs et le
déroulement de la Réunion de consultation sur la sanction des droits et sur I'appui aux
délibéraions de ’Assemblée générale de 'OMPI, qui ont eu lieu todmsx en

septembr@002. Ce processus a débouché sur I'établissement d’'un comité consultatif unique
de I'application des droits, chargé des questions globales de sanction des droits, axées en
particulier sur la coordination avec certaines organisations et le secteur privé pour lutter
contre la contrefacon et le piratage, sur I'éducation du public, 'assistance technique, la
coordination de la formation nationale et régionale et I'échange dimditions. En

octobre2002, la Division de I'application des droits et des projets spéciaux a été établie pour
coordonner les activités de 'OMPI relatives a I'application des droits.
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149. Par allleurs, le Secrétariat a notammeptis des disposions en vue de I'établissement

et du lancement d’'un forum électronique sur les questions et stratégies relatives a I'application
des droits de propriété intellectuelle; coopéreé avec les organismes de propriété intellectuelle
et d’application des droits des Etats membres; et établi des relations de travail avec des
organisations intergouvernementales et non gouvernementales et pris part a leurs activités.

OBJECTIF :

Aider les Etats membres a recenser les besoins et & suggérer des solutions en ce quiermeda

sanction de I'ensemble des droits de propriété intellectuelle.

Résultat escompté Reconnaissance et conscience accrues, de la part des Etats membres et des autres parties
concernées, de I'importance de mesures appropriées visant a protégéaiet éespecter
les droits de propriété intellectuelle, ainsi que de la nécessité de définir des procédures
moins pesantes et plus économiques en matiére de sanction des droits.

Résultats obtenus

Echange d’'information
sur les besoins et les
pratiguesn matiere de
formation pour
surmonter ou réduire leg
difficultés entravant
I'application effective
des droits de propriété
intellectuelle.

Un comité unique de
I'application des droits
de propriété industrielle
et du droit d’auteur a été
créé par 'Assemige
générale de TOMPI.

Indicateurs d’exécution

Retour d’information et rapports sur les études et enquétes élaborées a propos de la
sanction des droits de propriété intellectuelle

Les documents suivants ont été établis

- un document sur I'échangeegtronique d’information;

- deux études détaillées, intitulées I'une “Evaluation des besoins de formation et
de stratégies en matiére de sanction des droits” et I'autre “Synthéese des
guestions concernant les difficultés et les pratiques en matiére de saahesio
droits”. Ces études étaient fondées sur les informations communiquées par
24 Etats membres, deux organisations intergouvernementalesaitiGlen
réponse a une demande d’information datée djuillét 2001 et lancée en
application d’une décision dorécédent Comité consultatif de la sanction des
droits de propriété industrielle (ACE/IPEtant donné que la Réunion de
consultation sur la sanction des droits a abouti a la conclusion selon laquelle les
études ne reflétaient pas suffisamment I'expériedes Etats membres et des
organisations intergouvernementales et non gouvernementales, une nouvelle
demande d’informations a été envoyée a tous les Etats membres et les
observateurs le 1décembre002;

- documents destinés a I'’Assemblée générale de I'QNmRtulés “Questions
concernant le statut du ou des comités consultatifs sur la sanction des droits” et
“Informations concernant la réunion de consultation sur la sanction des droits”.

OBJECTIF :

Contribuer au développement de la communication et du tavail en réseau entre les Etats

membres, ainsi qu’entre les organismes de propriété intellectuelle et les organes chargés de faire
respecter les droits de propriété intellectuelle dans chaque Etat membre.

Résultat escompté Amélioration de la communidai et de la coopération entre les Etats membres, ainsi
gu’entre les organismes de propriété intellectuelle et les organes chargés de faire respecter
les droits au sein des Etats membres.

Résultats obtenus

Meilleure
compréhension des
obligations et pincipes
internationaux
concernant I'application
des droits de propriété
intellectuelle et
assistance technique au
Etats membres dans le
domaine de I'application

x

Indicateurs d’exécution

Retour d’information et rapports sur les missions, réunions et ateliers visant &
promouvoir la sanction dedroits de propriété intellectuelle

- huit missions ont été organisées pour fournir aux Etats membres une assistance sur
les questions relatives a I'application des droits de propriété intellectuelle,
notamment en leur apportant des avis juridiques sujlestions et stratégies en la
matiere;

- participation a des réunions sur les questions relatives a I'application des droits
organisées par des organisations intergouvernementales et non gouvernementales,
telles que I'Organisation internationale de policerinelle (INTERPOL), la
Business Software Alliance (BSA) et I'International A@bunterfeiting
Coalition (IACC);

- participation & diverses réunions tenues a Genéve avec les délégations d’Etats
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des droits. membres et les représentants d’organisations intergouverregsat non
gouvernementales, dont la Commission européenne, I'Organisation mondiale des
douanes et le secteur privé, notamment les industries de la musique, du logiciel et
du cinéma;

- participation a plusieurs réunions internes pour coordonner I'assistanmoatiere
d’application des droits & la demande des Etats membres;

- contribution et participation aux activités de 'OMPI relatives a la promotion de la
protection des droits de propriété intellectuelle avec des délégations provenant
pour la plupart de ps en développement, de pays en transition et de pays parmi
les moins avancés;

- établissement d’un document intitulé “Echange électronique d’information” et
présenté a la Réunion de consultation sur la sanction des droits;

- achevement des préparatifs en dedl'établissement et du lancement du
Forum électronique sur les questions et stratégies relatives a I'application des
droits de propriété intellectuelle.

Le forum électronique
devrait faciliter les
contacts, I'échange
d’'information etla
coopération, ainsi que
I'établissement d’'un liste
de personnes a contacter
pour les questions de
sanction des droits.

Montant total des dépenses au titre du programme principal 10 en 2002 5209000francs suisses

PROGRAMME PRINCIPAL 1 1-Centre d'arbitrage et de
meédiation

150. Depuis le lancement des activités de 'OMPI en matiére de reglement des litiges relatifs
aux noms de domaine, en décemb®89, jusqu’en décemb902, le Centre a été saisi de
20133plaintes, dont 1986 (soit 74,9%) déposées en 2002. Le nombre exceptionnellement
élevé de plaintes déposées en 2002 était d( en grande partie a I'adoption de plusieurs
domaines de premier niveau (TLD) supplémentaires, tels que .info et Liaizréaton par le

Centre d’'un index juridique en ligne des décisions des commissions administratives
concernant les noms de domaine a constitué un autre fait marquant en 2002. L’administration
par le Centre des litiges relatifs aux noms de domaine a non seuleorribué a

I'application des droits attachés aux marques mais a également renforcé I'image du Centre en
tant que prestataire de services d’arbitrage et de médiation pour toutes sortes de litiges
commerciaux comportant un aspect de propriété intelleetub## Centre a également

enregistré une augmentation de ses affaires conventionnelles et a entrepris une série
d’activités en sa qualité d’organisme spécialisé dans le reglement extrajudiciaire des litiges de
propriété intellectuelle.

Sousprogramme 11.1- Administration des litiges

151. Le Centre a consolidé sa position de premier prestataire de services dans le cadre des
litiges relatifs aux noms de domaine et a la propriété intellectudliecours de la période
considérée, il a été saisi de @B6plaintes concernant des noms de domaibes litiges

examinés par le Centre depuis décenttl89 ont été administrés en dangues différentes,

ont mis en présence des parties de fdgs et porté sur 2893noms de domaineQutre

I'examen de 1180tiges supplémentaires en vertu des Principes directeurs concernant le
reglement uniforme des litiges relatifs aux noms de domaine (“principes UDRP?”), le Centre a
été saisi de litiges en vertu des mécanismes préliminaires pour la mise en service dexouvea
domaines, achevant 'examen de 28ges en vertu des principes STOP pour le domaz

et de 13593litiges en vertu des principes de contestation en dernier ressort pour le
domaineinfo. Septnouveaux services d’enregistrement pour des domaiagsemier
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niveau qui sont des codes de paysT{D) ont adopté les principddDRP ou des variantes de
ces principes et désigné le Centre en tant qu’institution de reglement des litiges, portant le
nombre total de ces services a 29. Le centre a reqldiites concernant desTLD en 2002.

152. Etant donné qu’ils nécessitent un réglement neutre et efficace, les contrats de licence
transfrontiéres prévoient de plus en plus une clause de soumission des litiges a une médiation
et un arbitrage seloles réglements de 'OMPIOutre son activité relative aux noms de

domaine, le Centre a administré en 2002 maoicédures de médiation et d’arbitrage portant

sur divers contrats de propriété intellectuellzans 13autres cas, le Centre a aidé les i
désigner des intermédiaires neutres parmi la bases de données qu'il tient a jour.

OBJECTIF :

Renforcer la protection de la propriété intellectuelle en fournissant des services de qualité pour

le reglement des litiges dans ce domaine.

Résultat escopté: Augmentation du nombre de litiges soumis a la procédure classique d’arbitrage et de

médiation.

Résultats obtenus

Le nombre de litiges
soumis a la procédure
classique de médiation et
d’'arbitrage a augmenté
par rapport a I'année
précédente.

Indicateurs d’exécution

Nombre de litiges administrés en vertu des réglements de médiation, d’arbitrage et
d’'arbitrage accéléré de 'OMPI

Neuf litiges de ce type ont été administrés.
Nombre de demandes de nomination d’arbitres et de médiateurs de 'OMPI

Outre les nominations effectuées dans le cadre des litiges susmentionnés,
13demandes de proposition d'arbitres et de médiateurs pour d’autres litiges ont été
traitées.

Résultat escompté Développement de I'activité de reglement des litiges relatifsnoms de domaine

de I'Internet, le volume de travail devant atteindre les chiffres de 3itig@és en
2002 et 3600 en 2003.

Résultats obtenus

Augmentation
considérable du nombre
de litiges relatifs aux
noms de domaine
compte tenu de
I'adoption des dmaines
.info et .biz.

Indicateurs d’exécution

Nombre de litiges administrés dans ce domaine

Le Centre a traité 1686 litiges relatifs a des noms de domairgur ce total, 1207
relevaient des Principes directeurs concernant le reglement unifoisritiges

relatifs aux noms de domaine et 839 des mécanismes préliminaires pour noms de
domaine en .info et .biz.

Sousprogramme 11.2— Cadre juridique, information et promotion

153. Les manifestations organisées concernant le services dameégt des litiges par

I'OMPI ont notamment consisté en quatéinions d’experts des noms de domaine et

trois atelier sur le reglement des litiges en vertu des reglements de médiation et d’arbitrage de
I'OMPI et des litiges relatifs aux noms de domairfearmi les publications éditées par le

Centre en 2002 figure une nouvelle édition de la brochure contenant les réeglement de
médiation, d’arbitrage et d’arbitrage accéléré de 'OMPI, une mise a jour concernant les
services du Centre en matiere de réglemeatlitiges relatifs aux noms de domaine et un

résumeé de I'expérience du Centre en matiere de reglement des litiges en vertu du mécanisme
de contestation d’enregistrements préliminaires en .ifatre les plaintes types et la
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soumission en ligne des commaations, un index juridique en ligne des décisions rendues

par les commissions administratives de 'OMPI sur les litiges relatifs aux noms de domaine a
éte publié.Grace en partie a cet outil trés apprécié, le 8fieb du Centre a enregistré plus

d’un million de demandes d’accés par molses quelque 3008emandes de renseignements
traitées en 2002 ont aussi contribué a faire connaitre les procédures de reglement des litiges de
I'OMPI en tant qu’option pour les propriétaires et les utilisateurs de pétdmtellectuelle.

Grace a ses compétences en matiere d’élaboration de procédures personnalisées, le Centre a
contribué a la mise en ceuvre de plusieurs procédures de réglement des litiges relatifs aux
noms de domaine.

OBJECTIF :  Faire plus largement comaitre et utiliser les modes extrajudiciaires de reglement des litiges en
tant que moyen efficace de régler les litiges internationaux de propriété intellectuelle, et
améliorer le cadre juridique de ces modes de reglement.

Résultat escompté Renforcerant de la position du Centre d’arbitrage et de médiation en tant que centre de
documentation de tout premier plan en matiére de litiges de propriété intellectuelle.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Nombre de demandes d’information et de collaboration, et nombre de participants
aux manifestations de 'OMPI, notamment aux ateliers et aux conférences

Meilleure connaissance| Trois ateliers sur les services de 'OMPI en matiére de médiatioradiittage et de

des services de réglement des litiges relatifs aux noms de domaine et quétrdons a I'intention des
reglement des litiges de| experts des commissions administratives de 'OMPI ont été organes.
'OMPI. manifestations ont attiré au total 2p8rticipants.En outre, quelque 300@emandes

de renseignements et de collaboration ont été traitées.

Résultat escompté Renforcement du réle du Centre en tant que concepteur et fournisseur de services de
reglement des litiges correspondant aux besoins des utilisateurs dans un
environnemeten ligne.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Renforcement de Nombre de mécanismes de reglement des litiges créés avec la coopération de 'OMPI
'image de 'OMPI en
tant que prestataire de
services modernes de
réglement des litiges.

L'OMPI a contribué a la mise en ceuvre de mécanismes en ligne de réglement des litiges
pour septlomaines qui sont des codes de pays et quett@eaux domaines génériques de
premier niveau.

Montant total des dépenses au titre du programme principal 11 en 2002 3981000 francs suisses

PROGRAMME PRINCIPAL 12- Coopération avec les pays en
developpement

154. En 2002, les activités de coopération pour le développement de 'OMPI a continué d’aider
les pays en développement a optimiser leurs systema»pegié intellectuelle pour en retirer

des avantages économiques, sociaux et cultuR¥iss de 1D00hommes et femmes de pays en
développement ont profité de plus de Zd@ges, séminaires et autres réunidbstte audience

a été complétée par un largventail de participants provenant de différents secteurs,

notamment des décideurs de haut niveau, des innovateurs, des artistes et des créateurs, des
magistrats, des agents des douanes, des représentants des PME, de centres de
recherchedéveloppement () et d'instituts scientifiques et techniques, ainsi que des
spécialistes de la propriété intellectuelle et des fonctionnaires natiovaus.la fin de 2002, la
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premiére enquéte sur la pertinence et les incidences prévues de plusieurs réunions srganiséee
par le Secteur a été lancé dans le cadre d’un questionnaire d’évaluation distribué aux
participants.Les résultats de ce projet d’évaluation pilote ont été tres encouragéiitdes
participants se sont déclarés “pleinement” ou “trés” satisfaits dulaion a laquelle ils avaient
assisté; 76% ont estimé que les themes traités a cette occasion étaient “pleinement” ou “tres”
utiles pour leur activité professionnelle ou commerciale; et 67% ont indiqué qu’ils mettraient
en pratique ce qu’ils avaient pps dans I'exercice de leur activité.

Sousprogramme 12.1- Utilisation efficace du systeme de la propriété
intellectuelle au service du développement économique, social et culturel

155. Une panoplie complete d’activités a été entreprise pouoreaf les capacités des pays

en développement s’agissant d'utiliser pleinement le systéme de la propriété intellectuelle aux
fins du développement économique, social et cultuiesi.outre, les fondations des activités
futures ont été établies dans le cade plusieurs initiatives stratégiqudse Forum sur les
questions stratégiques pour I'avenir tenu sous les auspices du Comité permanent de la
coopération pour le développement a stimulé le débat entre les Etats membres sur un certain
nombre de questiorefin de contribuer a I'élaboration des orientations des activités de
coopération pour le développement pendant le prochain exercice biennal.

156. Les manifestations suivantes, auxquelles ont participé des décideurs de nombreux
gouvernements, amotamment eu lieule Forum sineafricain de I'OMPI sur la propriété
intellectuelle tenu a Beijing (Chine), le Forum ministériel international de 'OMPI sur “La
propriété intellectuelle et les savoirs traditionnet®tre identité, notre avenir” tenuMascate
(Oman) et la Réunion ministérielle sur la propriété intellectuelle pour les pays des Caraibes
tenue a Paramaribo (Surinamé)es réunions annuelles des directeurs d'offices de propriété
intellectuelle organisées dans chaque région (Afrique, ésRacifique, pays arabes,

Amérique latine et Caraibes) ont continué de contribuer a I'élaboration du cadre général dans
lequel s’inscriront les objectifs de propriété intellectuelle aux niveaux régional et national.

OBJECTIF : Renforcer la capacité degpays en développement a exploiter pleinement le systeme de la propriété
intellectuelle aux fins du développement économique, social et culturel, en mettant notamment
I'accent sur I'interconnexion entre propriété intellectuelle et compétitivité, technologie
investissement et commerce.

Résultat escompté Utilisation efficace par les communautés d'utilisateurs des pays en développement des
avantages du systeme de la propriété intellectuelle.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Nombre de réunions et de missions d’expert et nature de l'information fournie aux
communautés d'utilisateurs pour leur permettre de biéreéfdu systéme de la

. propriété intellectuelle et retour d’information a ce sujet
Intéréts et efforts accrus des

gouvernemsts de pays en 5585 participants ont bénéficié des activités suivantes

développement en faveur de - Afrigue : une table ronde sotrggionale sur les stratégies d'utilisation du
I'analyse des besoins en systeme de la propriété intelleelie aux fins de la protection des inventions et
matiére de propriété du transfert des techniques dans les secteurs agricole ealmentaire en
intellectuelle de groupes Afrique de I'Ouest; uneéunion d’experts a Addidbeba (Ethiopie) en vue
cibles d'utilisateurs tels que d’aider les participants a élaborer une position comensur la propriété

les inventeurs, les intellectuelle relative aux ressources génétiques et biologiques, aux savoirs
universités, les PME et les traditionnels et au folklore; dewéunions régionales sur I'innovation, la

secteurs culturel et valorisation de la recherche et le transfert de technologieséuminaire
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industriel, et de I'utilisation
de suppox spécifiques
d’information et de
promotion de la propriété
intellectuelle.

Mesures positives pour
améliorer I'efficacité
d'utilisation de la propriété
intellectuelle au moyen
d’'instruments de politique
générale et de mécanismes
administratifs.

Prise de conscience par les
milieux industriels et les
PME, les universités et les
centres de FD de la
nécessité de gérer les actifs
de propriété intellectuelle.

Meilleure compréhension
des aspects de propriété
intellectuelle des questions
émergentes tids que les
savoirs traditionnels et les
guestions connexes, intéréf
accru en faveur de
I'exploration des moyens dé
protéger et de préserver ce
savoirs, par exemple au
moyen de bases de donnée
et d'instruments de fixation.

Etablissement dans
plusieursuniversités et
centres de recherche de
centres de coordination
disposant de personnel
formé aux questions de
propriété intellectuelle, qui
serviront d’agents de liaisof
entre ces institutions et les
milieux industriels (en
particulier les PME).

Demandeaccrue des
communautés d’utilisateurs
telles que les instituts de
R-D et les universités, en
faveur de l'information en
matiere de brevets, de
formation et de matériel.

D

h)

N

natioral sur la concession de licences et le transfert de technologie; et
trois séminaires régionaux, Wweminaire national et quatstages de formation
sur le droit d’auteur et la gestion collective.

Pays arabessix séminaires nationaux sur la promotionldéilisation du
systeme de la propriété intellectuelle; tre&minaires nationaux sur le PCT;
deuxséminaires nationaux a I'intention des juristesorganisé avec I'Union
des avocats arabes (UAA); et sdminaire national sur la propriété
intellectudle a I'intention d'étudiants en droit.

Asie et Pacifique plusieurs programmes de coopération sagionale avec
I’ANASE, I'Association sudasiatique de coopération régionale (SAARC) et
les pays du Pacifique Sud; 18unions ou stages de formation auaau
régional ou national quatre sur la propriété intellectuelle pour les entreprises,
en particulier les PME; deusur la propriété intellectuelle a I'intention des
formateurs et des instructeurs; deux sur la propriété intellectuelle et le
commerce ctronique; ursur la gestion collective du droit d’auteur; sar

le droit d’auteur et les droits connexes; deux I'utilisation des techniques de
I'information et la gestion des droits de propriété intellectuelle; etum
I'importance du systemee la propriété intellectuelle pour les industries de
haute technologie.

Amérigue latine et Caraibe®5 réunions nationales, régionales ou
sousrégionales quatre sur les concepts généraux dans le domaine de la
propriété industrielle ou du droit d’aute cingsur les avantages de
I'utilisation du systéme de la propriété intellectuelle pour les PME; sing
I'information et I'innovation en matiere de propriété industrielle; soe
I'innovation et la commercialisation des résultats de la recherdbexsur la
gestion collective du droit d’auteur et des droits connexes; daule droit
d’auteur et l'industrie musicale; dewur le droit d’auteur et les techniques
numeériques; troisur I'enregistrement des marques; et soela propriété
intellectuelle a I'intention des journaliste€n outre, des séminaires et des
missions au hiveau national visant & promouvoir la créativité, I'innovation et
I'efficacité d'utilisation de I'information en matiére de brevets ont été financés
dans sixpays.

45 missions consultatives ont été entreprises, notamment sur les sujets suivants

Afrigue : création de sociétés de gestion collective; installation d’Africos;
dessins ou modéles de textiles; gestion collective du droit d’autewDet R

Asie et Pacifige : savoirs traditionnels, folklore et ressources génétiques,
notamment sous I'angle de fixation et de la protection des savoirs traditionnels;
enseignement de la propriété intellectuelle; publication d’un ouvrage sur la
propriété intellectuelle.

Amérique latine et Caraibesnformation et formation en matiére de brevets.

27 voyages d’'étude ont été organisés, portant sur différents domainais d’auteur
(Afrique); gestion de la propriété intellectuelle (pays arabes); savoirs traditionnels,
folklore et ressources génétiques; enseignement de la propriété intellectuelle; et
publication d’'un ouvrage sur la propriété intellectuelle (Asie et Pacifique).

La publication des documents suivants a été lancée ou achevée

étude sur 'utilisation de la proj#té intellectuelle parles PME (Mongolie);
I’économie des industries du droit d’auteur (Indonésie);

supports publicitaires personnalisés pour les PME (plan d’action ciblé pour la
Mongolie) et CDROM a l'intention du public (plan d’action ciblé pour
Singaur);

spécifications techniques des registres et bibliothéques de savoirs traditionnels
(Asie et Pacifique);

cing études ou directives dans le domaine du droit d’auteur et des droits
connexes (Amérique latine et Caraibes);

directives méthodologiques pougtiablissement d’études sur I'importance
économique des industries du droit d’auteur en Amérique latine;

étude comparative des méthodes d’'établissement des tarifs des sociétés de
gestion collective des droits en Amérique latine;

perspectives de l'industilienusicale dans la région des Caraibes;
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Retour d’'information positif
de différents catégories de
bénéficiaires des
programmes de coopératio
pour le développement de
'OMPI.

-

- plan de commercialisation et de développement de I'industrie musicale
cubaine.

Autres activités

- Afrigue : lancement d’un projet spécial sur I'élaboration d’'un systéme de
promotion et de protection des indicatioggsographiques dans quapays
d’'Afrique occidentale, en coopération avec des institutions spécialisées de la
France et 'OAPI.

- Pays arabespoursuite de la coopération avec les établissements universitaires
de la région pour promouvoir I'enseignementdtoit de la propriété
intellectuelle, en particulier I'Université Sagesse (Liban), les facultés de droit
de I'Université du Caire (Egypte) et de I'Université de Jordanie, I'Université
libanaise (Liban), I'Université de Khartoum (Soudan) et I'UniversiténAn
(Emirats arabes unis); assistance aux pays arabes en vue de la mise en
conformité avec les obligations découlant de I'Accord sur les aspects des droits
de propriété intellectuelle qui touchent au commerce (Accord sur les ADPIC),
en particulier dans ldomaine de la sanction des droits.

- Asie et Pacifigue appui & la création, & la gestion et a la commercialisation des
actifs de propriété intellectuelle par les entreprises, en particulier les PME, dans
le cadre d’'activités telles que le programme derfation commun
OMPI-Singapour sur l'utilisation du systéme de la propriété intellectuelle aux
fins de la compétitivité des entreprises et de la croissance, tenu a Singapour, et
le séminaire régional de 'OMPI sur la stratégie en matiére de propriété
intellectuelle pour les PME, tenu & Daeduk (République de Corée); appui ala
protection et a la sanction effectives des droits de propriété intellectuelle,
moyennant notamment le Colloque de I'OMPI pour la région Asie et Pacifique
a l'intention du corps judiciae chargé de la propriété intellectuelle, tenu a
New Delhi (Inde), et le programme d’étude et d’orientation ABigcifique a
I'intention de hauts fonctionnaires des douanes et de hauts fonctionnaires
chargés de I'application des droits de propriété intéllelle, tenu & Genéve, a
La Haye et & Washington.

- Amérigue latine et Caraibegromotion de l'innovation et de la
commercialisation des actifs de propriété intellectuelle, notamment dans le
cadre de l'atelier international sur I'administration et la coanamalisation des
inventions et des techniques tenu a Monterrey (Mexigur@)iation, dans
guatrepays de Caraibes, a l'utilisation du module sur les marques, programme
informatique destiné a automatiser la procédure d’enregistrement des marques.

Retourd’information: I'enquéte de satisfaction des participants réalisée a I'occasion

de 23réunions de 'OMPI tenues de septembre & déce@d92, a débouché sur les
résultats suivants28% des participants étaient pleinement satisfaits, 50% trés
satisfaits 21% satisfaits et 1% partiellement satisfaits de la réunion a laquelle ils
avaient assisté; 36% ont estimé que les thémes abordés étaient totalement pertinents,
40% les ont trouvés trés pertinents, 22% pertinents et 2% pas trés pertinents au regard
de laur activité commerciale ou administrative; 38% des participants ont indiqué

gu’ils se serviraient en permanence de ce qu'ils avaient appris, 30% qu'ils le feraient

la plupart du temps, 24% souvent et 8% pas trés fréquemment dans I'exercice futur de
leur ectivité commerciale ou administrativddes réponses similaires ont été obtenues
aux questions portant sur I'utilisation future des contacts pris pour I'établissement de
réseaux et sur la qualité des conférenciers, de la documentation et des dispositions
administratives.
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OBJECTIF :  Concourir a la formulation de politiques, par les pays en développement, sur les questions de
propriété intellectuelle émergentes.

Résultat escompté

Décideurs des pays en développement en mesure de formuler des potléquasiere
éclairée et en temps voulu, en particulier sur des questions de propriété intellectuelle
émergentes.

Résultats obtenus

Un nombre croissant de
pays en développement
commencent a mettre e
place des procédures
d’élaboration de
politiques etde
stratégies orientées vers
I'action afin de stimuler
I'innovation locale, le
progres technique
autochtone et la créatior
et l'utilisation des actifs
de propriété
intellectuelle.

Articulation de positions
régionales qui ont
débouché sur des
contributiors
importantes au débat
international sur les
questions de propriété
intellectuelle telles que
les savoirs traditionnels,
les ressources génétiqu
et le folklore, ainsi que
le commerce
électronique.

Réorientation du réle et
des responsabilités des
offices de propriété
intellectuelle, qui, de
simples organismes de
d’enregistrement
deviennent des
organismes de
promotion de
I'utilisation de la
propriété intellectuelle
aux fins du
développement.

Indicateurs d’exécution

Nombre de forums organisés a I'imion des décideurs a I'échelon national, régional ou
international pour échanges de vues et réflexion sur des questions de palitique

Trois réunions ministérielles ont eu liele Forum sineafricain de 'OMPI sur la propriété
intellectuelle, tenu & Beng (Chine), qui a permis de réunir des ministres, des-wgeistres

et des hauts fonctionnaires de 15 pays africains et leurs homologues du pays hote, la Chine,
en vue d’examiner des questions de politique générale relatives a la propriété intddectuel
auxqguelles sont confrontés les pays en développement de I'Afrique et la Chine; le forum
international organisé par I'OMPI au niveau ministériel sur le théme “Propriété intellectuelle
et savoirs traditionnelsnotre identité, notre avenir”, qui s’edrtu & Mascate (Sultanat

d’Oman) et qui a donné I'occasion a des ministres et a de hauts fonctionnaires nationaux
d’échanger des vues et de partager des données d’expérience sur les dimensions sociales,
culturelles et économiques de la protection des savraditionnels; et la Réunion de niveau
ministériel sur la propriété intellectuelle a I'intention des pays des Caraibes, qui a eu lieu a
Paramaribo (Suriname) et a laquelle ont participé des ministres et des hauts fonctionnaires
13 pays des Caraibefimde débattre de la nécessité de créer un environnement favorable a Iz
propriété intellectuelle dans la région grace a des programmes d’enseignement, de
sensibilisation du public et de formation a I'application des droits, de soutenir la création et le
renforcement d'offices de la propriété intellectuelle, de promouvoir le commerce électronique
et d'automatiser tous les offices de propriété intellectuelle de la région.

2398 participants ont bénéficié des activités suivantes

- Afrigue : deux réunions régnales et une réunion d’experts sur le folklore, les
savoirs traditionnels et les ressources génétiques; @eumons de haut niveau sur
une stratégie de 'OMPI pour I'adoption du NOPADA; ur@&inion du comité
africain de la CISAC; et des journéesmformation communes sur le droit
d’auteur.

- Pays arabesune réunion régionale sur la propriété intellectuelle et les résultats de
la Conférence ministérielle de Doha, en coopération avec 'OMC;réueion de
coordination régionale des directeurs d'oéfs de propriété industrielle et de
bureaux du droit d’auteur; urréunion interrégionale sur le droit d’auteur et les
droits connexes; sepEminaires nationaux sur les marques, les noms de domaine,
les dessins et modéles industriels et la protectianaddentions végétales en vertu
de la Convention UPOV.

- Asie et Pacifigue neuf réunions régionales ou setégionales trois sur les
questions de politique générale relatives a la propriété intellectuelle et au
développement économiquenesur les savirs traditionnels et le folklore,
uneréunion des directeurs d’offices de propriété intellectuelle; sumd’Accord
sur les ADPIC a l'intention des PMA; dewsur la coopération souggionale en
matiére de propriété intellectuelle (SOPAC et SAARC);m¢sur le WCT et le
WPPT.

- Amérique latine et Caraibegjuatre réunions régionales de coordination ou de
programmation sur la politique de propriété intellectuelle; detminaires
nationaux a l'intention des fonctionnaires des ministéres des affaisméies sur
les concepts généraux dans le domaine de la propriété intellectuelle;
trois séminaires sur les savoirs traditionnels et le folklorer{ational, urrégional
et uninternational); et uneonsultation régionale sur le commerce électronique et
la propriété intellectuelle.

16 voyages d’'étude sur I'adhésion & I'OMC et la mise en ceuvre de I’Accord sur les ADPIC
(pays arabes).

20 missions consultatives ont été entreprises, dtngiis consultations de haut niveau sur la
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politique et la coopératioan matiere de propriété intellectuelle (Asie et Pacifique);

examen d'une étude relative a un mécanisme régional de propriété intellectuelle pour les
pays insulaires du Forum (Asie et Pacifique); nengsions en rapport avec des questions
d’'ordre légishtif (principalement adhésion aux traités administrés par 'OMPI, et
interprétation et mise en ceuvre de ces traités, compatibilité de la législation nationale,
Iégislation dans le domaine des savoirs traditionnels); etraggsions en vue de la

participaton aux délibérations de hautes autorités sur les questions de politique de propriété
intellectuelle (Amérique latine et Caraibes).

Cing études ont été lancées dans la région Asie et Pacifique sur les questions suivantes
incidences du systeme des dralspropriété intellectuelle sur I'innovation technique
(République de Corée); possibilité d'établir un systeme de gestion collective dans la
région de 'ANASE; utilisation de la propriété intellectuelle en tant qu’instrument de
croissance économique ddagégion de 'ANASE; mécanisme régional pour la gestion

et I'évaluation des la propriété intellectuelle a I'intention des pays insulaires du Forum; et
stratégie régionale en matiére de gestion collective du droit d’auteur et des droits
connexes danssepays insulaires du Forum.

Un plan d’action ciblé par région pour les pays insulaires du Forum, visant principalement
la création d’'un mécanisme seteggional de coopération dans les domaines de la propriété
industrielle et du droit d’auteur dans la rég du Pacifique Sud.

OBJECTIF :

Aider les pays en développement a établir ou moderniser leur systeme d’administration et de

sanction des droits de propriété intellectuelle, notamment par I'automatisation.

Résultat escompté

Pays en développement éugs de structures modernes d’administration et de sanction des

droits de propriété intellectuelle.

Résultats obtenus

Amélioration générale
des pratiques de gestior
etde l'accés a
I'information en matiere
de propriété
intellectuelle grace a
divers pojets
d’automatisation et au
WIPONET.

Mise en ceuvre d’'un
programme de lutte
contre le piratage dans
trois pays d’Afrique.

Utilisation accrue des
techniques de
I'information aux fins de
'amélioration de
'administration et des
services de propriété
intellectuelle.

Coopération accrue ent
les offices de propriété

intellectuelle, le pouvoir
judiciaire, les

Indicateurs d’exécution

Nombre de projets de modernisation et d'automatisation d’'offices de propriété
intellectuelle menés par 'OMPI

- Afrique : 27 plans d’action ciblés par pays, élaboration de degiciels et mise en
ceuvre de troiproets de lutte contre le piratage; Ristitutions ont été équipées
d’'ordinateurs et de matériel de communication.

- Pays arabesinstallation du logiciel de gestion de systémes automatisés dans
11 pays; fourniture de matériel a cipgys; poursuite dedutomatisation des
offices de propriété industrielle avec I'installation dansoffices du logiciel
d’amélioration de I'efficacité des opérations commandé par 'OMPI.

- Asie et Pacifigue 14 plans d’action ciblés par pays ou par région étaient en cours
d’exécution (troisachevés, deurouveaux et 1Qy compris le plans d’action ciblé
par région) en cours), dont trois plans d’action ciblés par pays visant a automatiser
trois offices de propriété intellectuelle; acquisition de matériel et de logiciels
informatiques pour établir ou moderniser les systémes de gestion des droits de
propriété industrielle ou du droit d’auteur des organismes suivdatirection de
I'enregistrement des marques et I'Office des brevets du Bangladesh, la Division de
la propriété mtellectuelle du Cambodge, I'Office national de la propriété
intellectuelle de la Mongolie et la société collective de ce pays, I'Office national de
la propriété intellectuelle de Stianka et I'appui au systeme de propriété
intellectuelle et la connexioa I'Internet au VietNam. En outre, des manuels portant
sur différents aspects de I'administration des droits de propriété intellectuelle ont été
fournis aux offices de propriété intellectuelle du Cambodge, de I'Inde et du Pakistan.

- Amérique latine et Caibes: quatre projets d’automatisation ont été entrepris, dont
un nouveau systéeme automatisé pour I'administration des brevets et des marques a
I'OCPI (Oficina Cubana de la Propiedad Industrial), conception de logiciels pour le
Bureau du droit d’auteur e@olombie, développement du systéme des brevets des
Caraibes et des modules d’accés a I'Internet, et mise au point des modules pour les
marques des Caraibes; création de p&geb sur la propriété intellectuelle pour les
pays du Marché commun du Sud (MERCQF); poursuite des activités de
modernisation et d'automatisation des offices de propriété intellectuelle dans le
cadre de cingplans d’action ciblés au Mexique (propriété industrielle et droit
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organismes chargés de d’'auteur), au Panama, au Paraguay et en Uruguay; achattddaehmformatique
I'application des droits pour 10pays et distribution du CEIROM Espace World 2001 a J@ays d’Amérique
et les associations de latine et des Caraibes.

titulaires en matiére de
sanction des droits,
notamment au niveau
interinsttutionnel.

75 missions consultatives ont été entreprises en matiére d’automatisation et d’installation de
logiciels dans les domaines suivants dispositif antipiratage, droites brevets, droit

d’auteur, administration des dessins et modeles industriels, promotion de I'innovation,
procédures administratives (examen des demandes de brevet et d’enregistrement de
marques, principalement), orgaai®mn des offices de propriété intellectuelle et sanction des
droits de propriété intellectuelle.

36 voyages d'étude ont été organisés sur la propriété industrielle et le droit d’auteur
(Afrique) et sur divers aspects de 'administration et de la sand&ésndroits de propriété
intellectuelle, y compris I'automatisation (Asie et Pacifique, Amérique latine et Caraibes).

4717 participants ont bénéficié des activités suivantes

- Afrigue : six séminaires nationaux sur la propriété intellectuelle;sunlasanction
des droits; et uséminaire régional sur I’Accord sur les ADPIC.

- Pays arabescing séminaires nationaux sur I'invention, I'innovation et la sanction
des droits de propriété intellectuelle a I'intention des membres du corps judiciaire;
colloque national spécialisé de I'OMPI sur la sanction des droits de propriété
intellectuelle a I'intention du pouvoir judiciaire, de la police, des agents des douanes
et des procureurs, tenu a Amman (Jordanie); colloque-stgisnal de 'OMPI sur
la protectiondu droit d'auteur a I'intention des membres du pouvoir judiciaire des
pays du Conseil de coopération du Golfe (CCG), tenu & Doubai (Emirats arabes
unis).

- Asie et Pacifigue 18 stages ou réunions de formation au niveau régional ou national
sur la moderrsation de I'administration de la propriété intellectuelle, la sanction des
droits de propriété intellectuelle (y compris le programme d’orientation avec voyage
d’étude a I'intention des agents des douanes), le systéme de Madrid, I'utilisation des
technigus de l'information dans I'administration de la propriété intellectuelle, la
protection du droit d’auteur (notamment dans I'environnement numérique) et la
gestion collective.

- Amérigue latine et Caraibesieuf séminaires nationaux ou régionaux sur la sanct
des droits de propriété intellectuelle.

Sousprogramme 12.2— Domaines d’action particuliers

157. La réponse aux besoins particuliers des PMA, notamment en terme d’assistance a la
mise au point de politiques visant a renforcer la mise en esemiutilisation des systémes de
propriété intellectuelle aux fins de leurs objectifs de développement, a revétu un rand de
priorité accru compte tenu de la date limite fixée a 2006 pour leur mise en conformité avec
I’Accord sur les ADPIC.En coopératin avec I'Organisation mondiale du commerce (OMC),
deuxateliers régionaux, tenus I'un a Das Salaam (Tanzanie) a l'intention d’Haiti et des
PMA d’'Afrique, et I'autre & Dacca (Bangladesh) a I'intention du Yémen et des PMA de la
région Asie et Pacifique,rd permis de préciser les obligations et les engagements de ces pays
en vertu de I’Accord sur les ADPIC et de la Déclaration de DdRar ailleurs, des progres
considérables ont été accomplis en 2002 en ce qui concerne la réalisation des résultats
concres pour les PMA.

158. Larichesse de la culture et du patrimoine de nombreux pays en développement et PMA
étant créée par les créateurs et les titulaires de droits d’auteur et de droits connexes,
I'assistance de 'OMPI aux administrations natiosade droit d’auteur et aux organisations

de gestion collective est restée cruciaRarmi les étapes marquantes de cette assistance
figurent une réunion organisée conjointement avec le Gouvernement du Mali, le Ministére des
affaires étrangeres de la Franet I'’Agence intergouvernementale de la francophonie (AIF) et



A/39/7
page’3

une réunion interrégionale sur le droit d’auteur et les droits connexes tenu a Manama
(Bahrein), ainsi que le I¥Congres ibéreaméricain du droit d’auteur et des droits connexes.

159. Une large assistance législative a été fournie aux pays en développement sous forme de
commentaires sur des lois ou des projets de lois et d'autres conseils d’ordre |égi3xestif.
consultations ont également été tenues avec des fonctionnaires natitenees pays.

160. La Collection de lois accessible en ligne (CLEA), base de données électronique sur la
|égislation relative a la propriété intellectuelle, est restée un/gab tres fréquente, le

nombre de demandes d’acces progressant de pr28% par rapport a 'année précédente

pour atteindre quelque 4y8illions, ce qui montre clairement le succes de CLEA dans la
diffusion de la législation relative a la propriété intellectuelle.

OBJECTIF :

Aider les pays les moins avancés (PMA) a élaboretes politiques qui leur permettent d’utiliser

efficacement la propriété intellectuelle pour les besoins de leur développement.

Résultat escompté Meilleure perception par les décideurs et les groupes d'utilisateurs des PMA de
l'importance des questiorde propriété intellectuelle et renforcement de la capacité des
PMA de bénéficier du systéme de la propriété intellectuelle.

Résultats obtenus

Nouveaux progrés
enregistrés dans le
domaine du
renforcement des
capacités, notamment
dans les PMA.

Des progrés
considérables ont été
accomplis dans la mise
en ceuvre des activités g
I'OMPI en faveur des
PMA, renforgant ainsi
I'aptitude de ces pays a
tirer profit du systeme deé
la propriété
intellectuelle.

Les ateliers conjoints
OMPI/OMC sur

I" Accord sur les ADPIC
ont sensibilisé les hauts
fonctionnaires des PMA

v}

Indicateurs d’exécution

Nombre de principes directeurs, documents d’orientation, profils nationaux et autres
documents de référence publiés sug dgiestions de propriété intellectuelle et les
PMA:

- huit notes portant sur des questions spécifiques ont été établies sur demande
des PMA,;

- laversion francaise des “Données essentielles de propriété intellectuelle des
pays les moins avancés” a été aclevé

- des progrés considérables ont été accomplis concernant la publication du
Manuel de négociation des licences techniques et des Actes de la table ronde de
haut niveau de Lisbonne.

Incorporation des considérations de propriété intellectuelle dans legraromes des
organisations régionales et internationales concernées

Des progres ont été accomplis dans la réalisation des activités de 'OMPI en faveur
des PMA:
- le Kit WIPONET a été installé dans 21 offices de la propriété intellectuelle de
19 PMA.En tout, ce sont 28 offices de 23 PMA qui disposent maintenant du

WIPONET,

- I’Académie mondiale de 'OMPI a formé 85 cadres de 17 PMA dans le
domaine de la propriété industrielle, du droit d’auteur et des droits connexes;

- des sociétés de gestion collective duoitid’auteur ont été créées en
GuinéeBissau, au Mozambique, en Républigunie de Tanzanie et au Tchad;

- la question des savoirs traditionnels, du folklore et des ressources génétiques
d’'un intérét particulier pour les PMAa été examinée pendant denmbreuses
réunions nationales, régionales et interrégionales, y compris par le Comité
intergouvernemental de la propriété intellectuelle relative aux ressources
génétiques, aux savoirs traditionnels et au folklore; les PMA insulaires du
Pacifique ont élatré une loi régionalsuigeneristype sur la protection des
expressions culturelles traditionnelles;

- des informations essentielles ont été mises a disposition en vue d'aider les
PME dans leurs activités inventives et novatrices.

Deuxateliers régionauxammuns OMPIOMC pour les PMA sur la mise en ceuvre de
I’Accord sur les ADPIC se sont tenus a BesSalaam (Tanzanie) et a Dacca
(Bangladesh) et ont été suivis par Z&frticipants représentant les Ministéres du
commerce, de l'industrie et de la justick'évaluation positive faite par les participants a
été accueillie avec satisfaction par le Conseil des ADPIC de 'OMC.
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aux principaux aspects
de l'accord.

L'OMPI a participé a la 12Réunion ministérielle des pays les moins avancés tenue a
Cotonou (Bénin); au Sommet mondial sur de dévelopge durable tenu a
Johannesburg (Afrique du Sud); et a la Conférence internationale Banque
mondiale/FMI sur les stratégies nationales de lutte contre la pauvreté tenue a
Washington.

OBJECTIF :

Aider les pays en développement a renforcer leur cadre dgslatif en matiére de propriété

intellectuelle.

Résultat escompté Législations des pays en développement en harmonie avec les normes internationales.

Résultats obtenus

Accroissement du
nombre de pays en
développement dont la
Iégislation est en
conformité avec les
obligations découlant
des traités

Indicateurs d’exécution

Nombre de projets de loi ou reglement, commentaires et avis sur la compatibilité ou
autres services consultatifs juridiques ladc fournis par 'TOMPI aux paysre
développement qui en auront fait la demande

21 projets de loi ont été remis a Jays et 2Zommentaires ont été remis sur des lois ou
des projets de loi regus de pays. En outre, d’autres conseils |Iégislatifs ont été
dispensés dans I&s a 1lpays et 25consultations ont été tenues avec des fonctionnaires
de 13pays.

Taux d'utilisation des collections de lois de propriété intellectuelle tenues par 'QMPI

internationaux. Accroissement de 20% de I'utilisation de CLEA; augmentation de 15% des documents
disponibes par 'intermédiaire de CLEA.
OBJECTIF :  Analyser les tendances qui se dégagent et définir en réponse des programmes et des lignes

d’action possibles dans les domaines de I'innovation et de la gestion collective du droit d’auteur
et des droits connexs.

Résultat escompté Structures et programmes pérennes dans un nombre croissant de pays en développement
pour promouvoir I'innovation et la créativité par la propriété intellectuelle.

Résultats obtenus

Les ateliers et séminairg
de 'OMPI sur ds
questions liées a
I'innovation ont
continué de jouer un role
central dans le transfert
de connaissance et de
technologie.

Attrait renforcé des prix
décernés par 'OMPI
pour promouvoir la
reconnaissance de
I'activité inventive.

(2]

1)

Indicateurs d’exécution

Nombre de projets, directives, services, documents de référence et nature du matériel
d’'information élaborés par I'OMPI pour favoriser le développement de la capacité
d’'innovation et de la créativité dans les pays en développement et retour
d’'information ace sujet

- quatre documents contenant des principes directeurs et du matériel de référence
ont été établis et un projet spécial ont été lancés par 'OMPI en vue d’encourager
les universités des pays en développement et des pays en transition a é&blir d
coordonnateurs pour la propriété intellectuelle;

- 66 prix OMPI des meilleurs inventeurs décernés a des inventeurs et a des
innovateurs de 3pays dont 2(pays en développement;

- cinqtrophées de I'OMPI pour les entreprises innovantes ont été décernés;

- six prix OMPI de la créativité ont été remis a des auteurs et a des créateurs de
quatrepays en développement;

- six séminaires et ateliers tenus aux niveaux national, régional et interrégional sur la
propriété intellectuelle, la promotion de I'innovation etlaativité ont bénéficié a
62 pays et troiorganisations régionales;

- deux voyages d’étude concernant des services d'appui a I'innovation;

- deuxmissions effectuées par des experts sur I'aide a la création de services
d’appui a I'innovation;

- troisconsultéions concernant la création d’un répertoire international des centres
et services d’'innovation fondé sur I'Internet, le projet de 'OMPI en faveur des
universités et les statistiques de propriété industrielle de 'OMPI.
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Résultat escompté Informationen matiere de propriété industrielle a disposition et utilisée de maniére
efficace.

Résultats obtenus

Utilisation effective des
services d’information
relatifs a la propriété
industrielle.

Indicateurs d’exécution

Nombre de nouveaux services pettaet d'accéder aux informations technologiques
contenues dans les brevets et aux autres informations en matiére de propriété
intellectuelle utiles aux entreprises commerciales et aux institutions de recherche
développement

1347demandes de rechercheg;gmpris de rapports dans le cadre du
programmdCSEIl pour la recherche et 'examen des demandes de brevets, ont été
recues de 3pays en développement;

612demandes de recherches en ligne par 'OMPI ont été recues piey2&n
développement;

I'OMPI a traité 83demandes de documents de brevet regues gagden
développement, soit un total deSD9 copies;

trois projets spéciaux ont été réalisés par 'OMPI dans le domaine de l'information
en matiéere de propriété industrielle (GLOBALPAT, JOPAL (publicatem ligne)

et les statistiques de propriété industrielle de I'OMPI (publication en ligne sur
CD-ROM));

20 missions effectuées par des experts sur les services d’'information en matiere
de propriété industrielle.

Résultat escompté Gestion collective ddroit d’auteur et des droits connexes renforcée dans les pays en
développement et contribuant plus pleinement au développement social, économique et
culturel de ces pays.

Résultats obtenus

Poursuite du
renforcement de la
gestion collective du
droit d’auteur et des
droits connexes,
notamment dans le cadr|
d’'un programme
dynamique de
sensibilisation et de
formation.

Accroissement des fond
collectés par les société
de gestion collective

existantes et du montan

[2)

12

redistribué a lars

Indicateurs d’exécution

Nombre de programmes congus pour faciliter la compatibilité des systéemes de gestion de
droits avec les normes techniques, bases de donnééseztux de diffusion de données
internationaux

une réunion organisée conjointement avec le Gouvernement du Mali, le Ministére
des affaires étrangéres de la France et I'’Agence intergouvernementale de la
francophonie (AIF) pour mettre au point une stragégm matiere de gestion
collective, de lutte contre de piratage et de promotion du développement des
industries culturelles en Afrique;

deuxprogrammes de formation intensive dejt0rs a I'intention des responsables
et des chefs de section des sociéggestion collective provenant de fays
anglophones d’Afrique, qui ont porté sur tous les aspects de la gestion collective;
une réunion interrégionale sur le droit d’auteur et les droits connexes tenue a
Manama (Bahrein) pour servir de cadre a un échaeggonnées d'expérience au
niveau interrégional sur les normes de protection dans le domaine du droit d’auteur
et des droits connexes;

plusieurs séminaires nationaux et régionaux tenus au Bhoutan, aux Fidji, en
Indonésie, en République de Corée et au Wiam; plusieurs missions
consultatives au Bhoutan, aux Fidji, en Iran et au Népal; voyages d’étude
effectués par des fonctionnaires de la Chine et des Fidji; séarinaire régional &
I'intention des sociétés d’artistes interpretes ou exécutants emigunedatine.

le IV® Congrés ibéreaméricain du droit d’auteur et des droits connexes, suivi par
plus de 40(articipants et 4@xperts, représentant les gouvernements, les
universités, le corps judiciaire, les avocats, les sociétés de gestion collégive,
organismes chargés de la sanction des droits et les organisations non
gouvernementales (ONG) des pays d’Amérique latine, de 'Espagne et du
Portugal.

Création d’une nouvelle société de gestion collective au Nam.

Suivi des activités du Caribbe&@opyright Link (CCL) pour faciliter et assurer la
pérennité du systéme régional, et suivi du projet pilote pour les créateurs d’ceuvres
visuelles en Amérique latine, avec I'organisation de la premiére réunion régionale sur ce
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membres pour
I'exploitation de leurs
ceuvres musicales dans
les pays des Caraibes.

sujet.

Coopération avec les GBlcompétentes, débouchant notamment sur la signature d’'un
accord de coopération avec la CISAC.

Nombre et influence des analyses et documents d'orientation réalisés sur des
questions émergentes dans le domaine de la gestion collective du droit d'autlas et
droits connexes et retour d’'information a ce sujet

Publication d’'un ouvrage sur la gestion collective du droit d’auteur et des droits
connexes.

Préparation et suivi d'une étude en vue d’'un systéme régional de gestion collective
pour 'ANASE.

Souwsprogramme 12.3— Coopération relative aux systemes du PCT, de
Madrid et de La Haye

161. Trois pays en développement supplémentaires ont adhéré au PCT, portant a 64 (sur 118)
le nombre d’Etats contractants qui sont des pays en développe®eunxpays en transition

ont déposé des instruments d’adhésion au Protocole de MddrgiEtats contractants

du PCT qui sont des pays en développement ont semblé retirer de réels avantages de leur
adhésion alPCT et I'utiliser plus largement dans leur systédeebrevets nationauxen
conséquence, les taxes et émoluments distribués en 2002 aux pays susmentionnés se sont
élevés a 13, illions de francssuisses dans le cadre du systeme de Madrid et a

825000francs suisses dans le cadre du systeme dddyee.

OBJECTIF :

Obtenir qu’un plus grand nombre de pays en développement et de pays en transition deviennent

parties contractantes du PCT, de I'Arrangement et du Protocole de Madrid et de
I’Arrangement de La Haye, et qu'ils participent plus largement a ces syémes.

Résultat escompté Obtenir qu’un plus grand nombre de pays en développement et de pays en transition
deviennent parties contractantes du PCT, de I'’Arrangement ou du Protocole de Madrid et
de I'’Arrangement de Lalaye.

Résultats obtenus

En décerbre2002,
118Etats contractants,
soit 3 de plus pour
'année. Parmi les
118Etats contractants d
PCT, 64 sont des pays
en développement et 27
des pays en transition.

En décembr@002, le
nombre de parties
contractantes au systen
de Madrid s’élevait &0,
dont 48 pays en
développement ou en
transition.

En décembr002, le
nombre de parties

contractantes au systen
de LaHaye s’élevait a

30, dont 19 pays en

Indicateurs d’exécution

Nombre de nouvelles parties contrantes parmi les pays en développement et les pays
en transition:

- troispays ont déposé leurs instruments d’adhésion au PCT en:2002
Nicaragua, SairVincentet-lesGrenadines et Seychelles.

- Deuxpays ont déposé des instruments d’adhésion au Protoctliaded :
Bélarus et exRépublique yougoslave de Macédoine.

- Un pays (I'Ukraine) a adhéré a I'Acte de 1960 de I'Arrangement déelage.

- Quatrepays ont ratifié I'’Acte de 1999 de I'’Arrangement de Haye, dont
trois pays en transition (Estonie, Slovénid ftraine).

En ce qui concerne le PCT, le programme actif de séminaires a été poursuivi, en
coopération avec des offices nationaux et régionaux, des associations professionnelles des
centres de recherche, des universités et des entreprises et la quarfttérditions

relatives au PCT disponibles sur le site Web de 'OMPI a considérablement augmenté.

En ce qui concerne les systémes de Madrid et deayge, 13missions ont été

conduites pour promouvoir I'utilisation de ces systemes, et de nombreuses gunion
d’'information ont eu lieu avec des représentants des pays en développement et des
pays en transition aux cours de leurs déplacements au siege de 'OMPI, dont un atelier
de deuxours organisé a Genéve, immédiatement aprées les assemblées, a I'intention
des pays en développement et des pays en transition parties au systéeme de Madrid.




A/39/7
page77

développement ou en
transition.

OBJECTIF :

Renforcer la coopération avec les pays en développement et les pays en transition sur les

guestions relatives aux systémes du PCT, de Madrid et de Lldaye, dansl’'optique d’accroitre
I'efficacité de leurs systemes.

Résultat escompté Référence plus systématique dans les pays en développement et les pays en transition aux
systemes du PCT, de Madrid et delaye pour la constitution d’un cadre juridique et
pourle traitement des demandes d’enregistrement correspondantes.

Résultats obtenus

Fourniture de nombreux|
conseils et d'une
formation sur ces
guestions a un certain
nombre de
gouvernements de pays
en développement et a
une organisation
régionale.

Des onseils sur les
systemes de Madrid et
de LaHaye et ont été
donnés a plusieurs paysg
en développement et
pays en transition.

Indicateurs d’exécution

Nombre de fonctionnaires des offices de pays en développement et de pays en
transition ayant recu uneofmation:

Au total, 518fonctionnaires d’offices de propriété intellectuelle venant dedyss en
développement ont regu une formation sur le P@T.total 3259participants,
représentants 82ays en développement, pays en transition et urerganisabn
régional ("OAPI comprenangtats contractants du PCT), ont suivi @minaires
nationaux et sixéminaires régionauxDes conseils et une assistance concernant le
PCT ont aussi été dispensés.

Le premieratelier a I'intention des pays en développeinet des pays en transition
déja parties au systeme de Madrid s'est tenu a Geneve et a Berne en @0@byre
rassemblant des participants def&8/s.

Degré d'intégration de ces systémes aux systemes nationaux et régionaux dans les
pays en développemegttles pays en transition

Des projets de dispositions du PCT ou des conseils juridiques pour I'application
du PCT ont été fournis a plusieurs pays en développement et argaaisation
régionale er2002.

Nombre de demandes internationales provenarpalys en développement et de
pays en transition

Par rapport a 2001, le nombre total de demandes PCT déposées en 2002 depuis des pays

en développement est resté pratiquement inchangéta86 contractants en
développement déposant 53%@mandesPar apport & 2001, le nombre de demandes
PCT déposées en 2002 a progressé de prés de 7%, aveder@8ddes provenant de
23 pays en transition.

En ce qui concerne le systéme de Madrid, le nombre des demandes et enregistrements
concernant des pays en dévelomeat et des pays en transition a légérement reculé,
s'établissant a 3980. Les dépbts de dessins et modeéles industriels sont restés stables.

Sousprogramme 12.4— Automatisation des offices de proprieté

intellectuelle

162. En 2002, I'assistanca I'automatisation fournie par 'OMPI aux pays en

développement, aux pays les moins avances et aux pays en transition a été recentrée et
redéfinie. Une approche plus globale et harmonisée a été adoptée pour I'installation et la
maintenance de solutions d’automatisation destinées aux offices de propriété intellectuelle et
aux organisations de gestion collective des droits d’auteur et des droits con Bdiees.

permis d’'obtenir des résultats concrets en termes de solutions d’automatisation intégrées et
d’un bon rapport coéefficacité et de conseils techniques utiles dispensés aux Etats membres.
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163. En 2002, des activités d’aide a 'automatisation ont été mises en ceuvre datet$4
membres du monde entier, allant de la fourniture de conseilgettdes techniques a
I'installation de solutions d’automatisation complét€ss solutions comprenaient
l'infrastructure informatique requise, les logiciels nécessaires a I'automatisation des
opérations des offices ou des organisations de gestion tedlela création de bases de
données nationales de propriété intellectuelle et le renforcement des compétences du
personnel de ces institutions.

164. Au total, plus de 2%rojets d’automatisation ont été lancés dans le monde entier en
2002, dontlO ont été achevéd.'assistance a I'automatisation fournie a quatrganisations
de gestion collective a permis d’accroitre de maniére significative les redevances distribuées

aux titulaires.

OBJECTIF :

Fournir des conseils et un appui technique pour ds projets relatifs aux techniques de

l'information dans les pays en développement, les pays les moins avancés (PMA) et les pays en
transition dans le cadre des politiques de 'OMPI en matiére de coopération pour le
développement.

Résultat escompté Adagption d’'une approche intégrée tangible dans la prestation de conseils techniques et de
services d’experts aux fins de 'amélioration des systémes d’automatisation dans les
secteurs concernés des Etats membres.

Résultats obtenus

L'expérience acquise pd
'OMPI a été mise a
profit pour faciliter
I'adaptation et le
recyclage de solutions
d’automatisation
éprouvées pour réduire
au minimum les co(ts et
les délais d'installation.

Elaboration de solutions
d’automatisation plus
complétes prévoyant
notamment le
renforcement des
capacités et le partage @
données d’expériences
de pratiques
recommandées au
niveau mondial.

Alignement sur les
normes et projets
informatiques de
'OMPI.

=

2o

Indicateurs d’exécution

Utilisateurs satisfaits des conseils fournis et deriéthodologie adoptée

Un retour positif a été donné par les Etats membres concernant le recentrage opéré et la
stratégie globale adoptée concernant I'exécution des activités d'assistance a
lautomatisationLe nombre de demandes émanant des Etats nesabaugmenté,
'automatisation étant considérée comme une question prioritaire.

Nombre de recommandations formulées et suivies dans les stratégies
d’automatisation des offices de propriété intellectuelle

En 2002, des activités d’assistance a 'autdsadion ont été exécutées danskats
membres du monde entie€haque activité comprenait notamment une ou plusieurs
recommandations & suivre ou & mettre en ceuvre par 'OMPI ou par I'Etat membre
concerné, selon le cas.

Nombre de solutions d’automatisan échangées

10 offices de propriété intellectuelle et quatnganisations de gestion collective ont regu
des solutions d’automatisation complétes, prévoyant notamment l'infrastructure
informatique, les applications nécessaires aux opérations, lioerée bases de données
de propriété intellectuelle et des mesures de renforcement des cap&atésolutions
faisaient appel a I'adaptation et au recyclage des composants des systémes existants
installés dans la région ou ailleurs et qui fonctionnatemaniére satisfaisante.

Résultat escompté C

réation d’'une base de données et d’un site Web destinés a collecter des savoirs

concernant les activités liées a I'automatisation des offices de propriété intellectuelle.

Résultats obtenus

De nouveauxyprogres ont
été accomplis dans
I'élaboration de la base
de données et du

siteWeb.

Indicateurs d’'&écution

Nombre d’appareils, logiciels et applications répertoriés et inclus dans la base de
données

Une partie des informations a été enregistrée dans la base de ddrimestaire
complet d’'un office de propriété intellectuelle ou d’'une organisatlie gestion collective
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en termes d'infrastructure informatique et de logiciels est entrepris une fois achevée

Un service en ligne a éte |, - )
9 I'élaboration de la base de données.

testé par les Etats

membres pour la Degré d’exactitude et de fiabilité des données
présentation & 'OMPI , . . o .
de leurs rapports Toutes les données saisies dans la base de donnéestdineevérifiées et validées.

techniques annuels par
l'intermédiaire du
siteWeb.

Résultat escompté Etablissement d’un document exposant la ligne d’action de 'OMPI au regard de ses
objectifs d’automatisation des offices de propriété intellectuelle.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution
Un cadre de politique Approbation de cette lignd’action par les Etats membres de 'OMPI
généralegpour

Le cadre de politique général a commencé a étre utilisé activement dans I'exécution des

'automatisation des N Y
activités d’automatisation.

offices de propriété
intellectuelle a été mis
au point afin de tenir
compte des opportunités
et des difficultés que
souléve la fourniture de
solutions
d’automatisation
durables.

Montant total des dépenses au titre du programme principal 12 en 2002 30734000 francs slisses

PROGRAMME PRINCIPAL 13- Coopération avec certains pays
d’Europe et d’Asie

165. Une contribution importante a été apportée au renforcement et a |'utilisation efficace

des systémes de propriété intellectuelle des pays concdragsctivies ont été axées sur la
fourniture de conseils législatifs, la mise en valeur des ressources humaines, I'organisation de
manifestations de sensibilisation et la modernisation ou la création d’administrations de
propriété intellectuelle durables, afin d’apper des avantages a long terme a ces économies.

La coopération régionale et internationale a été intensifiée.

166. L’'OMPI a participé a la rédaction du chapitre de propriété intellectuelle du Code civil
pour les pays de la CEIl et a communiquesabservations écrites sur les projets de loi de
propriété intellectuelle de plusieurs pays de la régién.outre, de larges consultations ont
été menées avec plusieurs gouvernements sur les questions générales de propriété
intellectuelle, la modernisiain des Iégislations nationales en matiére de propriété
intellectuelle et la ratification des traités administrés par 'TOMPI et de I'’Accord sur les
ADPIC, ou I'adhésion a ces instruments.

167. L'OMPI a également coopéré activement avecdduverrements a I'élaboration et a
I'exécution de plans d’action ciblés par pays, de programmes de coopération bilatérale, de
mémorandums d’accord et de projets par pays visant a aider les autorités nationales a mettre
en place une gestion et une utilisation pifiicaces des systemes de propriété intellectuelle.

De plus, des projets de renforcement des capacités dans le domaine de la gestion collective du
droit d’auteur et des droits connexes ont été mis en ceuvre danpaysq
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168. Une attention conderable a été consacrée a la sensibilisation des fonctionnaires
nationaux, des dirigeants de PME, des représentants des organismes d’aide aux PME et des
agents de propriété industrielle au réle central des actifs de propriété intellectuelle dans la
création et la pérennisation de la réussite commerciale des PME de la région sur les marchés
intérieur et internationalUn forum interrégional et plusieurs séminaires ont été organisés a
cet égard.D’autres activités de sensibilisation ont également été osgasisur des questions
telles que la commercialisation, la valorisation et la gestion des actifs de propriété
intellectuelle, la promotion des activités innovantes, les faits nouveaux concernant la
protection des inventions biotechnologiques et des olatiesitrégétales, les indications
géographiques, le commerce électronique, ainsi que le droit d’auteur et les droits connexes
dans l'infrastructure nationale et culturell€omme les années précédentes, le Secrétariat a
mis I'accent sur la question de la sdion des droits de propriété intellectuelle.

OBJECTIF :  Renforcer les législations nationales relatives a la propriété intellectuelle en tenant compte des
normes internationales pertinentes.

Résultat escompté Conformité des |égislations nationalessdgays concernés avec les normes internationales
applicables et les tendances observables sur le plan mondial.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Nombre d’observations fournies aux gouvernements concernés et de consultations

Plus grande harmonie de  tenues avec eux

la législation nationale _ . . L o .
des pays concernés avec Des commentaires sur des projets de lois relatives a la propriété intellectuelle ont été
les traités administrés fournis a sixpays.

par 'OMPI et I'Accord

9]

Des consulitions sur la législation en matiere de propriété intellectuelle ont eu lieu avec

surles ADPIC. guatregouvernements.
Une assistance a été apportée a la rédaction du chapitre de propriété intellectuelle du
Code civil type pour les pays de la CEl.

OBJECTIF :  Encourage I'adhésion aux divers traités administrés par 'OMPI.

Résultat escompté Augmentation du nombre d’adhésions aux traités administrés par I'OMPI.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution
Nombre d’instruments d’adhésion aux traités en question ou de ratification desdits
- . traités:
L'adhésion aux traités
administrés par 'OMPI Des conseils concernant la ratification des traités administrés par 'OMPI, ou I'adhésion a
a augmenté dans les ces traités, ont été fournis a des fonctianesde neuf pays lors de missions ou de visites
pays concerneés. des fonctionnaires nationaux a I'OMPI.

26 instruments d’'adhésion aux traités administrés par I'OMPI ou de ratification de ces
traités ont été déposés, dont le TLT (4), le PLT (2), le Protocole de Madrite(2JCT
(1) et le WPPT (2).

OBJECTIF :  Renforcer les administrations chargées de la propriété intellectuelle, notamment le cadre de la
gestion collective du droit d’auteur et des droits connexes, les mécanismes de sanction des droits
et les systemes dpromotion de la créativité et de I'innovation.

Résultat escompté Efficacité accrue des administrations chargées de la propriété intellectuelle.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Nombre de projets de développement institutionnel mis en ceuvre avec:succés

Les administrations Trois plans d'action ciblés par pays, projet par pays, siprogrammes de
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nationales de propriété
intellectuelle ont été en
mesure de renfaer leur
infrastructure et de
gagner en efficacité.

coopération et un mémandum d’accord ont été lancés ou mis en ceuvre.

Nombre de fonctionnaires ayant recu une formation et retour d’information

23fonctionnaires de neyfays ont participé a des voyages d’'étude etl$sions
consultatives ont été entreprises concernamddernisation de l'infrastructure de la
propriété intellectuelle Un retour d'information positif a été recu de nombreux
fonctionnaires concernant la qualité de la formation dispensée.

Par ailleurs, deuxffices de propriété intellectuelle ont recu desseils sur
I'informatisation de leurs opérations et nq#ys ont recu des ordinateurs et d'autres
types de matériel.

Résultat escompté

Creation de sociétés de gestion collective du droit d'auteur et des droits connexes et
assistance juridique ou teaique a l'intention de ces sociétés.

Résultats obtenus

Une importante
contribution a été
apportée a
I'établissement ou au
renforcement de
neuforganisations de
gestion collective du
droit d’auteur et des
droits connexes.

Indicateurs d’exécution

Nomlre d’organisations de gestion collective ayant recu une aide
Cing projets par pays ont été mis en ceuvre, un autre a été lancé.
Nombre de fonctionnaires conseillés et formés et retour d’'information

Des voyages d’'études ont été organisés pourfbodtionnaires de troipays. Des
missions d’experts ont été entreprises dans quutys. Le retour d’information a été
positif.

Résultat escompté Renforcement des mécanismes administratifs et judiciaires de sanction des droits de
propriété intellectelle.

Résultats obtenus

Les fonctionnaires ont
acquis une meilleure
expérience et les
mécanismes
administratifs de
sanction des droits de
propriété intellectuelle
ont été renforcés.

Indicateurs d’exécution

Nombre de fonctionnaires conseillés et formésetour d’information:

350fonctionnaires appartenant aux administrations de la propriété industrielle et du
droit d’auteur, au pouvoir judiciaire, aux gens de loi, aux forces de police, aux
douanes et autres autorités d'application des lois depiajis ont recu, dans le cadre
de deuxséminaires et de dewateliers nationaux , une formation pour lutter
efficacement contre le piratage et la contrefagcon d’'objets de propriété intellectuelle
Les participants se sont déclarés globalement satisfaismmoént en ce qui concerne
les connaissances acquises.

Résultat escompté Meilleure coopération régionale.

Résultats obtenus

Indicateurs d’exécution

Nombre d’activités de coopération

Vaste coopération
régionale entre les pays
de la région.

Des fonctionnaires de I'OMPI ont participé a des réunions du Conseil interétatique pour
la protection de la propriété industrielle (CIPPI), de 'Assemblée interparlementaire des
Etats membres de la CEIl et de I'Organisation eurasienne des brevets (OEAB), &

deux réunions du Groupe de travail consultatif de la CEE/ONU sur la protection et
I'application des droits de propriété intellectuelle pour I'investissement dans les pays en
transition, et aux réunions de I'Initiative centreuropéenne.

Un séminaire régionaur la propriété intellectuelle a I'intention des jeunes cadres a été
organisé par 'OMPI en coopération avec 'OEAB.
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Résultat escompté

Intérét accru pour I'utilisation du systéme de propriété intellectuelle a des fins de la

compétitivité commercialet de développement économique et social; compétences et
connaissances plus poussées en la matiere.

Résultats obtenus

Meilleure
compréhension de la
valeur des droits de
propriété intellectuelle e
plus grande
reconnaissance de leur
importance dankes
domaines essentiels de
I'activité économique
dans leurs pays
respectifs.

Connaissances et
compétences accrues e
matiere d'utilisation du
systéme de la propriété
intellectuelle pour le
développement
économique, technique
et social ainsi que pour
le renforcement de la
compétitivite.

Indicateurs d’exécution

Nombre de personnes des secteurs public et privé informées et formées, et retour
d’'information:

Environ 800participants des secteurs public et privé ont été formés dans le cadre de
huit activités de sensibilisation (trois au niveau régional, une au niveaurégienal et
quatre au niveau national) portant sur différents sujets (dont I'enseignement de la
propriété intellectuelle, le r6le de la propriété intellectuelle dans I'’économie mondiale,
I'importance de la propriété intellectuelle pour les jeunes cadres, le commerce
électronique, les noms de domaine, le droit d’auteur et les droits connexes en tant que
partie intégrante de l'infrastructure nationale et culturelle, les faits nouveaux ssrvenu
dans la protection des inventions biotechnologiques et des obtentions végétales, et les
indications géographiques).

Plusieurs gouvernements et de nombreux participants ont exprimé leur vive satisfaction
au sujet de ces réunionfis ont notamment sowné la pertinence des thémes abordés

au regard de leur activité professionnelle et I'utilité des contacts pris en vue de
I'établissement de réseaux.

Nombre de documents et produits d’information destinés au public

Une assistance a été fournie en vudadteaduction en arménien et en russe de diverses
publications de 'OMPI, de traités administrés par 'OMPI et d’autres textes législatifs.

Un version en russe du sit¥eb de 'OMPI a été établie.

Un article sur une décennie de progres dans le domairie propriété intellectuelle
dans les pays en transition a été publié.

OBJECTIF :

Aider les PME a utiliser le systeme de propriété intellectuelle.

Résultat escompté Efficacité accrue des infrastructures et des services relatifs a I'information et a
l'innovation, ainsi que de I'aide aux PME.

Résultats obtenus

Prise de conscience du
role crucial des actifs de
propriété intellectuelle
dans la création et la
pérennisation de la
réussite commerciale de
PME de toutes
catégories sur les
marchés intériauet
international et de la
nécessité de gérer ces
actifs.

Capacité accrue de
commercialisation des
droits de propriété
intellectuelle.

(2}

Indicateurs d’exécution

Augmentation du nombre d’offices de propriété intellectuelle participant aux
manifestationyisant le développement des infrastructures en matiére d’innovation et
I'aide aux PME:

600 participants ont assisté a un forum interrégionalséminaire souségional et

trois séminaires nationaux organisés a l'intention des fonctionnaires natioresix, d
dirigeants de PME, des représentants des organismes d’aide aux PME et des conseils en
propriété industrielle.

Deuxséminaires nationaux sur la commercialisation, la valorisation et la gestion des
actifs de propriété intellectuelle et la promotion degwatés d’innovation ont été
organisés.

Une brochure sur la propriété intellectuelle et les PME a été traduite et adaptée a la
situation locale dans quatpays.

Nombre de missions consultatives
Des missions consultatives ont été entreprises daisgiags.

Montant total des dépenses au titre du programme principal 13 en 2002

2 492000 francs suisses
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PROGRAMME PRINCIPAL 14— Académie mondiale de IODMPI

169. La mise en valeur des ressources humaines est un aspect stratégique cruciavites a
visant a moderniser et a utiliser efficacement le systéme de la propriété intellectuelle aux fins
du développement économique, social et cultutéAcadémie mondiale de 'TOMPI a

contribué a cet objectifs dans le cadre de ses troispmgramms: élaboration des

politiques, formation professionnelle et enseignement a distance.

170. Parmi les faits marquants de 2002, il convient de mentionner la conclusion d’'un nouvel
accordcadre de coopération avec les universités et les centreslierche des Etats

membres, le renforcement du programme d’enseignement a distance et I'organisation de
nouveaux séminaires et ateliers.

171. En septembr2002, la bibliothéque s’est transformée en Centre de gestion des
connaissances et bibliothégglectronique, afin de fournir au Secrétariat des services
d’'information et de référence améliorés et de catalyser les activités de I'Organisation en
matiére de gestion des connaissandestmi les nouvelles initiatives figurent la nouvelle
présentatiomu sitelntranet du Centre, qui a entrainé une augmentation de 30% de sa
fréquentation, ainsi que la mise au point d’une visionneuses hyperbolique (ou carte
intelligente) pour ce siteLes stratégies de gestion de connaissances ont été largement
diffusésau sein du Secrétariat, grace a la publication de plusieurs bulletins d’information
électroniques.Les membres du personnel ont été encouragés a utiliser les derniers moteurs de
recherche sur I'Internet pour accéder a de multiples bases de donnéeséees@t a de
nouvelles catégories d’informations sur les questions de propriété intellectuelle, y compris la
documentation dite “souterraine”, dans diverses listes de diffusion électronigagsrum

de discussion a également été créé afin de baticamanunauté d’'intéréts a 'OMPI et de
constituer un service de références fondé sur le partage d’expérience avec I'ensemble du
personnel du Secrétariat.

Sousprogramme 14.1- Enseignement a distance et sensibilisation du
public

172. Le programme dnseignement a distance a accru sa portée et son influence dans le
monde.Avec en 2002 plus de 496G&articipants (en progression de 40% par rapport a 2001)

dans 17Jpays, le programme a poursuivi son expansion grace a la diffusion en ligne du

“Cours générkde propriété intellectuelle” (D101) en francais, en anglais, en chinois et en
espagnol.Des versions de ce cours en portugais, en russe et en arabe seront aussi élaborées et
diffusées en 2003. Compte tenu de I'expansion continue de ce programnysiéme de

gestion de la formation a été mis en place afin de faciliter 'administration et la diffusion en

ligne des cours d’enseignement a distance.

173. Le “Cours général de propriété intellectuelle” a été intégré dans les programmes
d’autresinstitutions, tel le cours de spécialisation en propriété intellectuelle, proposé
conjointement par 'OMPI et I'Université de Turin.

174. Le programme commun OMRJINISA de spécialisation en propriété intellectuelle,
lancé en 1998, s’est poursuiguelque 3%tudiants bénéficiant de bourses de 'OMREs
trois derniers modules du programme, qui en comprend neuf au total, ont été achevés en 2002.
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175. L’examen pédagogique de quat@urs spécialisés, portant sur le droit d’auteur et les

droits connexes, le commerce électronique, les savoirs traditionnels et la biotechnologie, a été
mené a bien.Ces cours seront intégrés au programme de cours en ligne proposé par
'académie.

OBJECTIF :  Accroitre les possibilités d’éducation dans le domak de la propriété intellectuelle pour un
large éventail de groupes cibles, grace a I'utilisation de didacticiels.

Résultat escompté Existence d’'un programme d’étude de la propriété intellectuelle par enseignement a
distance officiellement reconnu, gnctionné par un diplome.

Résultats obtenus Indicaieurs d’exécution

L’élaboration d’'un Nombre et nature des accords spéciaux conclus avec certains établissements
programme d’'étude
de la propriété
intellectuelle par
enseignement a
distance a débuté.

Des accords de coopération ont été conclus avec les établissements suivants
- Ministére de I'éducation et de la recherche de la Roumanie (MER), Bucarest
(Roumanie);
- Ministére de la mise en valeur des ressources humaines du Gouvernement de
I'lnde (MHRD), NewDelhi (Inde);

Plusieurs accords de - Ministére de I'éducation et de la science de I'Ukraine (MESU), Kiev
collaboration en (Ukraine);

matiere - Université technique nationale d’Ukraine “Kyiv Polytechnic Ihgi”,
d’enseignement a (NTUUKPI), Kiev (Ukraine);

distance ont été - Académie de recherche scientifique et de technologie (ASRT) du Caire
conclus. (Egypte);

Résultat escompté Modularité des tarifs en fonction de critéres bien définis.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution
Nombre d’'étudiants inscrits par catégorie de tarif appliquée
Des consultations n. d
ont été organisées T
pou examiner Sommes percues suite a I'application du baréme retenu

cette question.
q n. d.

Résultat escompté Services d’enseignement et d’assistanceagédique, en ligne ou dans un établissement,
dispensés par un groupe d’enseignants universitaires renommeés.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Le nombre Effectif d’enseignants
d’enseignants du cours
d’enseignement a
distance a augmenté de
23% par rapport a

32 enseignants ont été engagés en 2002 pour le cours d’enseignement a distance en
six langues (francais, anglais, chinois, espagnol, portugais et russe).

2001.

Résultat escompté Présentation du contenu du cours sous diverses forméeegt des moyens techniques

appropriés.
Résultats obtenus Indicateurs d’exécution
Nombre de langues dans lesquelles lesrssont proposés

La participation au 14 sessions du cours D101 ont été proposées en 2QGpbis en anglais, trois en
cours DL-101, intitulé francais, trois en espagnol, trois en chinois, une en russe et une en portugais.
“Cours général de Répartition des participants par sessi@amglais: 3031; francais 403; espagnal
propriété 921; chinois 491; russe 57; portugais 65.
intellectuelle”, a Nombre d'étudi hevé ch p d'inf :
augmenté de 40% par ombre d’étudiants ayant achevé chaque cours proposé et retour d’information
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rapport a 2001. 1120 questionnaires d'évaluation ont été recus, indiquant un taux global de
satisfaction de 98%.

Résutat escompté Facilitation de I'accés aux cours et des services d’appui aux étudiants grace a
I'amélioration des systémes de gestion en ligne et de transmission.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Installation d’'un systéme  Possibilité accrue, grace a la base de données du systéme, de suivre les progres des
de gestion de la étudiants inscrits aux cours d’enseignement a distance, depuis l'inscription jusqu’a
formation pour renforcen  I'obtention du dipldme

lesservices proposés ayx . . _ . o
L'interactivité entre les formateurs et les étudiants, ainsi qu’entre les étudiants

étudiants. - L . S o, . .
euxmémes, a été renforcékes étudiants ont été en mesure de suivre leurs progres
de plus pres.

Résultat escompté Création de nouveaux contenus de cours en fonai®la demande.
Résultats obtenus Indicateurs d’exécution
Examen pédagogique Nombre et nature des nouveaux cours d’enseignement a distance élaborés

achevé et plan de
production pour la mise
en ceuvre de cours
d’enseignement
spécialisé a distance.

Quatre cours d’enseignement spécialisé a distance ont été mis au point (droit d’auteur et
droits connexes, savoirs traditionnels, biotechnologie et commerce électronique).

OBJECTIF :  Promouvoir le role de I’Académie mondiale de 'OMPI et ses programmes pale biais
d’activités d’'information et de sensibilisation.

Résultat escompté Notoriété accrue et portée plus large des programmes et des activités de I'académie.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Nombre et nature des publications et des documents promotionnels produits

Publication réguliere de - 4000exemplaires de la Revue de I'académie (francais, anglais, espagnol);
documents - 3500exemplaires de la brochure révisée de I'académie (frareadggais,
d’information sur les espagnol);

activitésde I'académie. - 3500exemplaires du catalogue des cours révisé (frangais, anglais, espagnol);

- 3500exemplaires de la brochure mise a jour sur le courslDL (francais,
anglais, espagnol);

Sousprogramme 14.2— Formation professionnelle

176. Le programme de formation des cadres est destiné aux techniciens des offices de
propriété intellectuelle des pays en développement et des pays en tranisiise.a fournir
une assistance aux Etats membres dans le domaine de la mise en valeur sseunses
humaines et de 'amélioration de leur systeme de propriété intellectuglleéussite du cours
DL-101 est restée un préalable a la participation a geagrammes essentiels de formation
des cadres, a savoir les séminaires interrégionauta guopriété industrielle et sur le droit
d’auteur, ce qui a permis de renforcer les synergies entre les différents programmes de
I'académie.Ce lien a contribué a une amélioration notable de I'aptitude des participants a
profiter pleinement de la formatn dispensée lors de ces séminair@sielque
268fonctionnaires d'offices de la propriété intellectuelle ont recu une formation dans le cadre
de ces programmes.
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177. Vingt-quatrejeunes cadres et étudiants de troisia@yele ont participé aux cos de
l'université d’été organisés par 'académie.

178. L'un des aspects importants du programme de formation des cadres concerne la
coopération avec les institutions partenairBgs consultations ont été tenues avec

guelque25 offices de propété intellectuelle nationaux et régionaux afin d’étudier les

possibilités d’harmonisation des programmes de formation mis en ceuvre en commun avec ces
institutions.

OBJECTIFS : Renforcer la formation professionnelle et la formation pratique aux niveaux inermédiaire et
avance et créer des liens plus étroits avec le programme d’enseignement a distance.

Développer les compétences spécialisées des administrateurs en instaurant une coopération
avec les offices de propriété industrielle et les bureaux du droi’auteur au niveau national et
régional, les organismes d’Etat et d’autres secteurs.

Résultat escompté Perfectionnement et renforcement des compétences de nationaux de pays en développement
et de certains pays d’Europe et d’Asie formés par 'OMPI a dsgects de la propriété
intellectuelle de niveau intermédiaire, avanceé et spécialisé.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Nombre de ngonaux de pays en développement et de certains pays d’Europe et
d’Asie formés et retour d’'information

Augmentation du En 2002, la formation de quelque 2f8rticipants provenant de 1@wys,
nombre de participants d’'un territoire et de deuwrganisations a été prise en charge, contre@siicipants
de pays en de 92pays, deworganisations et uterritoire en 2001.

développement et de
pays en transition par
rapport a 2001.

En termes de répartition par sexe, H&finmes et 118&mmes ont recu une formation
en 2002, contre 140 et 116 respectivement en 2001.

Résultat escompté Création de liens plus étratavec les programmes d’enseignement a distance.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Les séminaires Nombre de cours pour lesquels ces liensédtcréés
interrégionaux
intermédiaires améliorés
ont continué d’étre
populaires et profitables
aux étudiants.

Les deuxséminaires interrégionaux d'initiation a la propriété industrielle et aux droit
d’auteur et droits connexes a continué de bénéficier du lien avec le cout®DL
d’enseignement a distance.

OBJECTIF :  Organiser le programme de cous d’été sur la propriété intellectuelle.

Résultat escompté Augmentation des possibilités de participation aux cours d'été.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Nombre d’étudiants admis aux cours d’été

Pendant sixsemaines, urj

) N En juillet 2002, 24boursiers provenant d’autant de pays ont recu une formation.
programme intensif a été

mis en ceuvre et des Informations regues en retouil a été souligné que I'élévation du degré d’instruction
travaux de recherche dg des participants stimulait les débats de fofidus les étudiants ont apprécié la
grande qualé ont été maniére dont le programme était abord@usieurs d’entre eux ont demandé que des
rédigés, dont I'un a été études de cas soient introduites dans le progranirae.connaissances acquises ont
publié dans une revue aidé les participants, de leur propre aveu, dans leur carriére et leurs activités de
internationale sur la recherche.

ropriété intellectuelle. L . L . r dvzas
prop Publications le travail de recherche d’'un étudiant de 'université d'sié les

indications géographiques a été publié dans un revue internationale renommeée de
propriété intellectuelle.
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Sousprogramme 14.3— Elaboration des politiques

179. Dix sessions et colloques de I'académie ont été organisés en 2002, réutéssant
participants de pays en développement, de pays en transition et d’organisations
intergouvernementales.

180. En ce qui concerne les sessions spéciales de I'académie sur des questions d’actualité,
I'accent a été placé sur la formation des egsants du droit de la propriété intellectuelle dans
les universités ou d’autres établissements d’enseignerdecet égard, une session du
programme de formation et d’éducation a la propriété intellectuelle a été organisée en
collaboration avec I'Office €s brevets et des marques de la Fédération de Russie
(ROSPATENT), a Moscou.

181. Un colloque international sur les incidences des techniques sur le droit d'auteur et les
droits connexes a été organisé en coopération avec le Bureau du droitid@eseEtatdnis
d’Amérique, afin de donner a de hauts fonctionnaires nationaux des informations mise a jour
sur 'impact des nouvelles technologies sur la création, la diffusion, I'exploitation et
'administration des ceuvres littéraires, musicales, tagties et audiovisuelles.

182. Des sessions ont été organisées conjointement avec I'Office des brevets et des marques
des EtatdJnis d’Amérique a Arlington (Virginie) et le Ministére du commerce et de

I'industrie du Gouvernement de I'lnde, a Né&elhi, pour former les fonctionnaires chargés

de l'application des droits, en particulier, les juges, les procureurs et les agents de la police et
des douanes, a la sanction des droits de propriété intellectuelle.

183. Parmi les initiatives nouvkds mises en ceuvre en 2002 au titre du programme
d’élaboration des politiques, il convient de mentionner les séminaires sur la propriété
intellectuelle a I'intention des participants du stage de formation a la politique commerciale
organisé par 'OMC a Gave, des diplomates participant aux stage de formation a la
diplomatie multilatérale organisé par I'Institut universitaire de hautes études internationales a
Genéve et, a la demande des Etats membres, des universités au niveau natioadleurs,

un €minaire a été organisé a I'intention des étudiants en droit de I'Université d’Alicante
(Espagne) inscrits au programme de maitrise en droit de la propriété intellectuelle.

184. L’académie a poursuivi son appui aux activités de I’AssociationatEonale pour la
promotion de I'enseignement et de la recherche en propriété intellectuelle (ATRIP) en
fournissant I'assistance financiere nécessaire pour permettre la participation de ses membres
et des professeurs de pays en développement et de pagmsition a son congres annuel.

185. Une assistance a éteé fournie a des universités et a d’autres instituts de formation dans
leurs efforts pour lancer ou améliorer I'enseignement de la propriété intellectuelle, en mettant
a leur disposition degublications de 'OMPI et des traités dans le domaine de la propriété
intellectuelle.
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Privilégier 'échange d'informations et les activités d'orientation et de formation dans le

domaine de la propriété intellectuelle a I'intention des décidears, des conseillers en politique et
autres hauts responsables dans le domaine de la protection, de I'administration et de la sanction
des droits de propriété intellectuelle.

Résultat escompté Meilleure compréhension de I'importance de la propriét&ilgctuelle et de son rble dans
le développement social, économique, culturel et technologique.

Résultats obtenus

Renforcement de la
capacité d’analyse et de|
mise en ceuvre des
nouvelles orientations d
politique relative a la
propriété intellectuellet
d'utilisation de la
propriété intellectuelle
au service du
développement.

Indicateurs d’exécution

Augmentation du nombre de décideurs et de conseillers en politique participant aux
sessions de 'académie

Quatre sessions générales de I'académigtinorganisées

- aKhartoum (en arabe et en anglais), a I'intention d@d®icipants de 1fays,
de la Ligue des Etats arabes et de I'Autorité nationale palestinienne, et de
200 participants locaux;

- aGenéve (en anglais), a l'intention ded®bassades de 13pays;

- aSingapour (en anglais), a I'intention de i@ ticipants de 1pays et de
25 participants locaux;

- aGenéve (en anglais), a I'intention de @2drticipants de 2pays.

Le nombre total des participants des sessions et colloques de I'acasléline a
187représentants de §fys en développement, pays en transition ou organisations
intergouvernementales plus 2@&rticipants locaux pour les sessions organisées en
dehors de Genéve.

Résultat escompté Renforcement de la capacité des déunideet des conseillers en politique & formuler et
appliquer de nouvelles politiques ayant trait a la propriété intellectuelle.

Résultats obtenus

Renforcement des
connaissances et des

compétences en matiére

d’administration et de
sanction des droits de
propriété intellectuelle.

D

Indicateurs d’exécution

Retour d’information des participants :

Deux sessions de I'académie sur la sanction des droits de propriété intellectuelle ont été
organisées
- aArlington (EtatsUnis d’Amérique) (en anglais), a I'iention de
14 participants de 1pays;
- aNewbDelhi (en anglais), a I'intention de Jfarticipants de 1pays et de
200 participants locaux;

Ces programmes ont été jugés utiles pour mieux faire connaitre la propriété
intellectuelle dans les pays des papanits et utiliser les connaissances et les
compétences acquises en matiere de sanction des droits de propriété intellectuelle.

Un stage de formation sur I'administration des brevets a été organisé a Oslo (en
anglais), a I'intention de 2participants de @pays.

Selon les participants, la formation dispensée leur a apporté des renseignements utiles
et ouvert de nouvelles perspectivésrace aux connaissances acquises, les

participants pensaient étre en mesure d’apporter une assistance a leurs cokégues d
leurs offices respectifs dans le domaine de I'examen des demandes de Hecort.

tous déclaré qu'il recommanderaient ce stage a d’autres membres de leur office ou de
leur ministére.

Un colloque international sur les incidences des techniques swoiled’auteur et les
droits connexes a été organisé a Washington a l'intention gmdtRipants de
18 pays.

Ce collogue a été jugé trés instructif par tous les participdritm d'entre eux a fait

savoir que les nouveaux aspects du droit d'auteaodéerts au cours du colloque
seraient pris en considération dans la loi sur le droit d’auteur en cours d’adoption dans
son pays. L'échange de données d’expérience parmi les participantsréumes a
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aussi été apprécié.

Deux séminaires sur la propriétéellectuelle a I'intention des 6participants du

stage de formation a la politique commerciale organisé par 'TOMC a Genéve et un
séminaire similaire a I'intention de Iiplomates participant au stage de formation a

la diplomatie multilatérale organiggar I'Institut universitaire de hautes études
internationales a Genéeve ont également eu lieu.

Les participants ont estimé que les informations fournies dans le cadre de ces
séminaires étaient importantes et utiles pour leurs fonctions de diplomates et de
négociateurs.

OBJECTIF :

Développer le systeme de bourses d’étude et la recherche en matiére de propriété intellectuelle.

Résultat escompté Multiplication des accords de coopération avec des établissements d’enseignement de trés
haut niveau dans leamaine de la propriété intellectuelle.

Résultats obtenus

Coopération renforcée
avec diverses
institutions, favorisant
I'augmentation du
nombre des participants
bénéficiant des
programmes de
'académie.

Renforcement des
capacités
d’enseignement et de
recherche en matiére de
propriété intellectuelle
dans les pays en
développement et les
pays en transition.

Indicateurs d’exécution

Nombre d’accords de coopération conclus et nombre de bourses attribuées

Organisation d’'un cours intensif de troisiéieyele sur la propriété industrielle a
I'intention de fonctionnaires nationaux et de membres du corps enseignant a
I'Université de Buenos Aires (Argentine) (en espagnol), qui a réuni padicipants
de neufpays.

Organisation d’'une session de I'académstue I'’éducation et la formation a la propriété
intellectuelle & Moscou, a l'intention de rticipants de 1pays de la CEl et de
40 participants locaux.

Prise en charge de la participation deeliseignants de pays en développement et de
pays en transion au Congrés 2002 de I'ATRIP, tenu a N&elhi (Inde).

Deux séminaires nationaux réunissant au totaleiférenciers, professeurs et
chercheurs sur la propriété intellectuelle a I'intention des universités, au Kenya, et sur
I'éducation et la formatio en propriété intellectuelle, en Ukraine.

Un séminaire a l'intention de 4&tudiants en droit de I'Université d’Alicante
(Espagne) inscrits au programme de maitrise en droit de la propriété intellectuelle.

Huit bourses d’études ont été octroyées pounintiention d’'une maitrise ou d’'un autre
dipldme en propriété intellectuelle dans les établissements suivargeklin Pierce

Law Center (EtatdJnis d’Amérique); Johmarshall Law School (Etatnis

d’Amérique); Queen Mary Intellectual Property Resedrdtitute, Université de

Londres (Royaum&Jni); Centre d'études internationales de la propriété industrielle
(CEIPI), Université Robert Schuman (France); Université de Montpellier (France); et
Université de Lund, Raoul Wallenberg Institute (Suédegsboursiers venaient de la
Chine, de 'Egypte, de la Guinée, d’Haiti, de la Lituanie, du Malawi, de la République
tchéque et de la Zambie.

OBJECTIF :

Mettre au point du matériel et des programmes pédagogiques pour I'enseignement de la

propriété intellectuelle.

Résultat escompté Mise au point de matériel et de programmes pédagogiques pour I'enseignement de la
propriété intellectuelle.

Résultats obtenus

Mise au point de
matériel pédagogique et
de programmes
conduisant a une

Indicateurs d’exécution

Nombre d’'outils pédagogiques et de programmes d’enseignement proposes
Publication d’'une collection de travaux de recherche sur la propriété intellectuelle.
Mise au pointde troisprogrammes d’enseignement de la propriété intellectuelle.

Les publications de 'OMPI et les traités administrés par I'Organisation ont été mis a
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augmentation du nombre la disposition de 12tablissements universitaires et d'enseignement supérieur dans
d’établissements huit pays: Université de Buenos Aires (Argentine); Centre d'études et de recherche
enseignant la propriété en droit international et communauta(@EDIC) (Cameroun); Université d’Asmara
intellectuelle. (Erythrée); Indian Institute of Technology, Roorkee; National Institute of Small

Industry Extension Traing (Inde); W.B.National University of Juridical Sciences,
(Inde); Université Shahid Beheshti (République islamique d’lran); Université de
Téhéran (République islamique d’lIran); Université de Tarbyat Modaress (République
islamique d’'lran); Universitdoi (Kenya); Université islamique internationale du
Pakistan; et Université de Dar Es Salaam (Républidai de Tanzanie).

Montant total des dépenses au titre du programme principal 14 en 2002 : 7 155000francs suisses

PROGRAMME PRINCIPAL 15-Techiques de I'information

186. La méthodologie intégrant le cycle de vie de projets a continué d’étre appliquée a la
mise en ceuvre des projets relatifs aux techniques de l'information (IMPACT, WHRO

etc.). L’accent a été mis sur l'intégration, dales différentes équipes de projet, d’utilisateurs
des secteurs concernés et sur la communication aux Etats membres de rapports périodiques
sur I'état d’avancement des projets, établis dans le cadre des mécanismes pertinents du
Comité permanent des tedhoes de I'information (SCIT) En vue de 'achévement des

phases de conception de tous les projets (sauf AIMS) au cours de I'exercice
biennal20022003, un groupe d’experts a été établi afin d’assurer le transfert des systémes
achevés dans un environnerhde production (Services informatiques). a la fin de 2002, le
processus de transfert concernant le WHB©était déja bien entamé et les discussions au

sein du groupe d’experts pour le transfert du systeme IMPACT avaient dédirgé.

incidences de la ré&ption de ces systémes pour les Services informatiques seront étudiées de
maniére plus approfondie en 2003, lorsque les questions de transfert des connaissances et de
redéploiement du personnel auront été réglées.

Sousprogramme 15.1— Appui aux techniquesde l'information

187. Un apercu de la procédure de planification stratégique pour les techniques de
'infocommunication, qui servira de base a I'élaboration d’un plan stratégique concernant les
techniques de I'infocommunication pour 'OMPI, a @€senté a la septiensession pléniére

du Comité permanent des techniques de I'information (SCLEs membres du comité ont

pris note du document en reconnaissant qu’il s’agissait d’'une vision et d'un mandat a longs
termes pour l'installation et I'optimation des techniques de I'information dans

I’Organisation.

OBJECTIF :  Elaborer et mettre en ceuvre des activités relatives aux techniques de I'information qui
répondent aux objectifs énoncés dans le respect des budgets et des délais prévus.

Résultat esampté: Mise en ceuvre des activités relatives aux techniques de 'information selon le budget et le
calendrier convenus.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution
Les dépenses consentigs Dépenses effectives conformes au budget et mise en ceuvre des activités dans les
au titre du projet n'ont délais:
as dépasseé le budget , s . s T
gpprou?/é g Le budget de dépense a été respecté, comme indiqué dans les rapports périodiques sur

I’ état d’avancement des projets communiqués aux Etats membres via scit.mail et
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La mise en ceuvre du
projet a acuseé des
retards par rapport au
calendrier prévu.

publiés sur I'Internet.Les Etats membres ont été tenus informés de tout retard
enregistré dans les principaux projets et des mesures correctives ont été prises pour
réduire legisques.

OBJECTIF :

Faire en sorte que toutes les activités soient intégrées dans les pratiques de gestion de I'OMPI.

Résultat escompté Optimisation des ressources dans le domaine des techniques de I'information.

Résultats obtenus

Une planificaion
minutieuse a favorisé
une harmonisation et une
coordination maximales
entre tous les systémes
informatiques.

Indicateurs d’exécution

Avantages sur le plan des colts découlant de la coordination des achats de matériel
ou du partage des ressources

Des économies ont été réalisées grace a la normalisation des achats de matériel et de
logiciels et a I'extension des contrats existants pour compléter les achats nécessaires.
La location de matériel s'est également révélée rentdlbdenormalisation pemet en

outre de consolider les compétences au sein du programme relatif aux techniques de
I'information.

Augmentation de I'effectif de personnel pouvant travailler sur différents systémes
informatiques

Cet indicateur deviendra applicable en 2003,daesles nouveaux systémes auront été
transférés dans I'environnement opérationnel.

Résultat escompté Analyse documentée de tous les secteurs d’activité de 'OMPI en ce qui concerne le niveau
actuel d’informatisation et les besoins futurs permettanniéioration des pratiques de
gestion des opérations.

Résultats obtenus

Tous les nouveaux
besoins en matiere de
techniques de
l'information ont été
soigneusement évalués
et consignés.

Indicateurs d’exécution

Nombre d’avanprojets relatifs au dévefipement des systémes ou aux
remplacements nécessaires en fonction des opérations a entreprendre

Des travaux ont été entrepris a la fin de 2002 pour recenser les nouveaux besoins
relatifs aux techniques de l'information a prendre en considération dansjt de
programme et budget pour I'exercizg®042005. Des justificatifs ont été établis sur
demande et, lorsque c’était possible, les nouveaux besoins ont été regroupés, donnant
lieu & seppostes d’investissement distincts dans les techniques dierfiiation aux

fins d’évaluation et d'établissement des prioritégs possibilités d’extension des
techniques existantes ont été évaluées avant de juger de la nécessité de tout nouvel
investissement.

OBJECTIF :

Contribuer aux activités de 'OMPI en matiére de techniques de l'information en veillant a ce

gu’elles correspondent & la vision de I'Organisation, qu’elles soient compatibles avec les besoins
d’autres programmes sur le plan des opérations et soient réalisées en coordination avec les Etats

membres

Résultat escompté Activités relatives aux techniques de I'information conformes aux objectifs énoncés et a la
vision globale de 'OMPI et de ses Etats membres.

Résultats obtenus

Le SCIT a pris note de
I'apercu du processus de
planification stratégjue
des techniques de
l'infocommunication de
I'OMPI, qui servira de
base au plan stratégique
de 'OMPI dans ce
domaine.

Indicateurs d’exécution

Retour d’information des utilisateurs et des Etats membres au moyen d’enquétes
réalisées par écrit

Retourd’information positif des Etats membres recu lors des réunions du SCIT et des
missions.

Acceptation et lancement réussi des systémes dans les secteurs d'utilisation concernés.
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OBJECTIF :  Fournir les services de secrétariat nécessaires au Comité perment des techniques de

I'information (SCIT).

Résultat escompté Appui efficace aux organes constitués des Etats membres qui traitent des questions
relatives aux techniques de l'information.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Retour d'information des délégués

Un appui efficace a été Les délégués se sont déclarés satisfaits de I'organisation et de la teneur des

fourni au SCIT. quatreréunions du SCIT la septiemesession pléniére du SCIT, usession du

Groupe de travail du SCIT sur les fets relatifs aux techniques de l'information et
deuxsessions du Groupe de travail de SCIT sur les normes et la documentation.
Plusieurs Etats membres ont endossé le réle de responsable d’une équipe d’experts &
I'appui des nouveaux projets relatifs awchniques de I'information, conformément

aux nouvelles méthodes de travail du SCIT.

Sousprogramme 15.2— Services informatiques

188. L’infrastructure informatique de 'OMPI a été modernisée et rationalisée grace a
I'achevement du projet FOCUSugmet en ceuvre une architecture non seulement capable de
prendre en charge les systemes actuels, mais qui tient compte également des besoins des
nouveaux systemes tels qu’'IMPACT et le WIREY. Un nouveau projet visant a automatiser

le Service d’'assistaednformatique interne grace a l'installation d’'un nouveau systéme dédié
nécessaire pour permettre au service d’assistance de traiter36€ &ppels recus en 2002 de

la part des utilisateurs des 186finateurs individuels de 'TOMPIDes progres subaitiels

ont aussi été accomplis dans le domaine de la sécurité informatique, avec la promulgation des
nouvelles politiques en matiére de sécurité et de mots de passe et de restrictions relatives aux
volumes de stockage partagés.

OBJECTIF :  Faciliter I'uti lisation croissante de I'informatique & 'OMPI.

Résultat escompté  Infrastructure informatique moderne et amélioration de I'appui aux utilisateurs en vue
d’accroitre la productivité du personnel.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution
Mise & niveau du réseau, du matériel et des logiciels par rapport aux esda
I'industrie :
Les fonctions et les Projet FOCUS
performancesde - achévement de la migration et de la consolidation du réseau interne de I'OMPI
l'infrastructure et élimination de I'ancienne architecture de réseau et du matériel périme;
informatique de 'OMPI - début de la consolidation des serveurs (recyclage deseeuéus de sites
ont été étendues et distants, aucun serveur neuf a installer dans les deuxeaux batiments).

améliorées. . s . s . Ny
Des liaisons de communication a haut débit ont été installées dandétunents

supplémentaires de 'OMPC@asaiet G. Motta), desservant 15tembres du
personnel atotal.

Le systéeme Magic Helpdesk Management étant entré en phase de production, les
fonctions et les taches ont été réorganisées en conséquence.

Le systeme de gestion des inventaires informatiques a été intégré au systéme global de
gestion des inventaisede 'OMPI.

Assistance a la mise en ceuvre des nouvelles politiques en matiére de sécurité, de mots
de passe et de restriction relatives aux volumes de stockage partagés.
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Production de nouveaux
supports de formation e
interne.

n

Statistiques d'utilisation pour les services en réseau

Dans le cadre du systerde courrier électronique de 'OMPI, quelque 6388ssages
(recus et envoyés) ont été traités en moyenne chaque jour, ce qui correspond a un
volume journalier de 51thégaoctetsle volume total des boites de réception dépasse
200gigaoctets.

Nombre de mebres du personnel formés aux applications tant courantes que
perfectionnées

La formation en interne a consisté endgksions de formation dispensée par un
formateur interne a plein temps, représentantjbvs de formation au total pour
80 fonctionnaies de 'OMPI. La formation en interne a notamment porté sur les
produits suivants Internet Explorer; FrontPage 2000; MS Access Advanced.

OBJECTIF :  Garantir un environnement informatique efficace, stable et sr pour TOMPI.

Résultat escompté Fonctionnement fiable et stable des systémes et des services informatiques de 'OMPI.

Résultats obtenus

Le taux de disponibilité
des systémes
informatiques de
'OMPI a été maintenu,
voire amélioré.

Indicateurs d’exécution

Passation d’accords retds au niveau de service avec les secteurs utilisateurs
En prévision pour 2003.
Pourcentage de temps de bon fonctionnement pour les systémes

- prise en charge de plus de 8€rveurs internes avec un taux de disponibilité de
99,7%;

- le systéeme de cotier électronique, constitué de s&rveurs et passerelles, a
atteint un taux de disponibilité de 99,8%;

- le systéme consacré aux opérations de I'OMPI fonctionnant sur I'ordinateur central

du Centre international de calcul (CIC) a atteint un taux de dispd@gide 99,91%
durant les heures de travail et de 99,70% durant les heures de travail étendues
(7 heures20 heures).

La duplication de tous les réseaux interne et externes essentiels aux opérations a été
réalisée, concernant tant les connexions quedtenel de réseau actif, aboutissant a
un taux de disponibilité de prés de 100%.

Temps de réponse aux appels des utilisateurs ayant besoin d’assistance

Helpdesk :
- Appels et demandes d’assistance regus 16500
- Demandes traitées par service d’'assistance 11700
- Demandes renvoyées au secomngeau: 4800
- Nombre de modéles créés pour les réunions 400
- Mises a jour de l'inventaire informatique 2700

Oultre les interventios du Service d’assistance, 428%rventions au total ont été
effectuées sur les 1850 dinateurs en réseau de I'Organisation, daléménagement
de plus de 1200rdinateurs individuels (et coordination en rapport); &tallations
ou remplacements didinateurs; plus de 160@parations matérielles ou logicielles;
et 653réparations d'imprimantest46 interventions ont également été nécessaires
pour assurer I'entretien ou la réparation des é@8nateurs portables utilisés dans
I’Organisation.

Disponibilité de la documentation sur les systémes et de la documentation a
I'intention des utilisateurs

En prévision pour 2003.
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Faire en sorte que les systémes et les services soient actualisés et soient conformes aux besoins de

I'Organisation.

Résultat escompté Actualisation des systémes existants et adaptation de ces systémes avec I'évolution des
besoins de I'Organisation.

Résultats obtenus

L'infrastructure
informatique a été
adaptée en fonction de

I'évolution des besoins.

L'accroissement des
activités de
I'Organisation a été
absorbé malgré une
croissance zéro des
effectifs.

Indicateurs d’exécution

Elaboration de plans de travail et de procédures de vérification des changements
applicables aux modifications apportées aux &ywss

En prévision pour 2003.

Nombre de nouveaux besoins des utilisateurs ayant donné lieu a une action concrete

- installation de 45Mouveaux ordinateurs individuels pour le projet IMPACT et
création d’un environnement logiciel spécifique;
- essai pilee réussi d’'un systéme de traitement des formulaires électroniques

visant a rationaliser les opérations administratives (par exemple, commande de

matériel, demandes de congés, etc.);
- entretien et développement du cybercafé et installation d’ordinateurs
personnalisés pour différentes conférences et manifestations;

- mise en ceuvre de solutions de reconnaissance des caracteres pour l'arabe et le

chinois;

- mise en ceuvre de procédures pour la fourniture (par différents vendeurs),
I'acceptation et le contréle detogks de nouveau matériel informatique,
notamment serveurs, ordinateurs individuels, ordinateurs portables,
imprimantes, etc.;

- mise en place de contrats de maintenance sur site avec différents vendeurs aux

fins de rationalisation de la gestion des contrats

Sous-programme 15.3— WIPONET

189. A la fin de 2002, le KT WIPONET avait été installé dans Sfffices de propriété
intellectuelle, contre 19 a la fin de I'exercice bien@@D02001, quelque 52Qtilisateurs
inscrits utilisant déja les sengs proposés sur le réseafiu total, 14stages de formation
régionaux ont été organisés en 2002, a 'intention def@ébdtionnaires de 13dffices de
propriété intellectuelleL’'OMPI a également été en mesure d’étendre I'utilisation du
WIPONET au transért de données pour les BNPI et les activités relatives au projet

PCT-SAFE.

OBJECTIF :

Fournir I'infrastructure de réseau et les services nécessaires pour améliorer I'échange

d’information entre les acteurs mondiaux de la propriété intellectuelle.

Résulat escompté Fourniture d’'une gamme compléte deRSICESWIPONET CENTRALISES tous les offices de
propriété intellectuelle des Etats membres qui disposent d’une connexion a I'Internet.

Résultats obtenus

Les services WIPQeT
spécialisés ont été méis
la disposition des Etats
membres en 2002.

Indicateurs d’exécution

Nombre d'offices de propriété intellectuelle accédant aeVECESWIPONET
CENTRALISESet retour d’information sur 'adéquation de ces services aux besoins
opérationnels des offices

Le nombre d’offices de propriété intellectuelle utilisant les services WHEO
centralisés a été porté a 143 suite aux demandes de prolongationluimsr88 de
connexion gratuites convenues a l'origine avec les Etats membres.

Nombre d’utilisateurs insdts utilisant les services dWIPONET:

Quelque 52@utilisateurs inscrits utilisaient les services du WNQD.
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Résultat escompté Achévement de la deuxiéme phase prévoyant le raccordement d’enviodiic@8 de
propriété intellectuelle, la formationedleur personnel et 'utilisation accrue de I'Internet
par ces offices.

Résultats obtenus

La phasdl devrait étre
achevée comme prévu
au cours de I'exercice
biennal20022003.

Indicateurs d’exécution

Nombre d'offices de propriété intellectuelleaat recu le KT WIPONET.
52 offices de propriété intellectuelle ont recu IerRVIPONET (dont 33 en 2002).

Nombre de fonctionnaires des offices de propriété intellectuelle ayant regu une
formation:

151 fonctionnaires de 13@ffices de propriété intelttuelle dans 10&tats membres
ont regu une formation aWIPONET :
- troiscours en francais ont été organisés en Afriqueauaroc et les deuautres
au Cameroun;
- deuxcours en espagnol ont eu lieu en Amérique du Sud (Chili et Pérou);
- autotal, neutours en anglais ont été organisés en Europe, en Asie, dans les pays
arabes et en Afrique.

Nombre d’heures de connexion a I'Internet fournies aux offices de propriété
intellectuelle:

1310heures de connexion a I'Internet ont été fournies aux offices derigté
intellectuelle.

Résultat escompté Amélioration de la diffusion de I'information en matiére de propriété intellectuelle grace a
I'élargissement de I'accés aux programmes d’enseignement a distance et au renforcement
de la collaboration avec la comunauté de la propriété intellectuelle.

Résultats obtenus

En prévision pour 2003

Indicateurs d’exécution

Nombre de demandes d'acces enregistrées sur lesWidshébergés par le

WIPONET:

Nombre de pages d’information publiées sur les serviVigs du WIPONET:

Nombre de téléconférences et de visioconférences organisées par l'intermédiaire du
WIPONET:

Nombre de cours d’enseignement en ligne suivis grace aux connexions a I'Internet
fournies dans le cadre dw/IPONETet nombre de participants a cesggrammes

n. d.

Résultat escompté Intégration des services WIR@T aux services informatiques de base afin d'éviter le
chevauchement des activités, d’améliorer I'efficacité et d’optimiser I'utilisation des
ressources financiéres.

Résultats obtenus

Intégration progressive
des services du
WIPONET dans les
services informatiques
centraux.

Indicateurs d’exécution

Nombre de fonctionnaires et de systemes du Bureau international faisant appel aux
services dUWIPONET:

Dix fonctionnaires de 'OMPEt un service ont commencé a utiliser les services du
WIPONET en 2002. Le projet de BNPI a envoyé envirogi§aoctets de données PCT
brutes par semaine sur DVD a un sdtetant qui les a traitées et renvoyées a I'OMPI
(environ 2gigaoctets par semaimke données reformatées) par I'intermédiaire du service
sécurisé du WIPQET. Cette solution permet aux publications des BNPI d’économiser de
25 a 30% de temps par semaine, d’ou des données disponibles plus rapidement et un
service amélioré aux utilisateudes bibliothéques électroniques.

Les entreprises extérieures sous contrat pour le-BBFE ont utilisé le WIPQET pour
transférer leurs données en toute sécurité sur le serveur de développement du projet.

Nombre de services du WIRET et de servicemnformatiques de base intégrés

Un des services informatiques de base a été intégré au MéPéh 2002.
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Résultat escompté Efficacité de la maintenance du systeme et de I'assistance aux utilisateurs et création d'un
site anticatastrophe pour le WIR@T.

Résultats obtenus

Le temps moyen de
résolution des incidents

est relativement élevé en

raison de quelques
situations dans
lesquelles la solution et
sa mise en ceuvre ont
pris un temps
considérable.

Indicateurs d’exécution

Statistiques concernant leppels adressés au service d'assistance et les délais de
réaction:

Le service d'assistance du WIRET a recu 12Gappels, dont 96nt été résolus, pour
un temps moyen de résolution dejb8rs. Les appels regus au cours de la période
allant de septembr& décembr002 portaient sur des demandes d’'assistance de
toutes sortes (allant des pannes matérielles aux problémes du réseau privé virtuel
trilatéral), et tous les problemes ont été résolus.

Mise en service du site anticatastrophe du WNB®dans legdélais prévus

En prévision pour 2003.

Sousprogramme 15.4—- IMPACT

190. En ce qui concerne les mesures prises par 'OMPI pour automatiser les procédures du
PCT, la premiér@hase des services de communication systématique sur demande (COR)
visant a permettre aux offices de propriété intellectuelle de recevoir les copies des brochures
sous forme électronique (sur DVD ou par I'Internet) a été mise en ceuvre en 2002 dans le
cadre du projet IMPACT.A la fin de 'année, quatreffices de propriéténtellectuelle

(Australie, EtatdJnis d’Amérique, Japon et Office européen des brevets) avaient prévu de
recevoir les brochures sur support électronique (DVD) et trois autres étaient en phase de
transition entre les support papier et les supports CD ou DVD

OBJECTIF :

Répondre aux besoins opérationnels du Bureau du PCT concernant le traitement des demandes

selon le PCT déposées sur papier ou sous forme électronique.

Résultat escompté Phase 1 (Recours accrus aux services de communication sur demar).

Résultats obtenus

L'utilisation des serviceg
de la phaséde la COR
a augmenté et a donné
des résultats
satisfaisants.

Indicateurs d’exécution

Nombre de brochures et d’autres documents PCT transmis dans le cadre de ce
service:

COR SPECIFIQE :
COR SYSTEMATIQUE:

Brochures 4550; autres documents PC%234
Brochures 779765; autres documents PC943376

Pourcentage de brochures PCT sur papier

COR SPECIFIQUE 95%
COR SYSTEMATIQUE: 89%

Nombre d’offices ne recevant plweslbrochures sur papier et nombre de documents
automatisés

COR SPECIFIQUE Quatre offices (Australie, Etatdnis d’Amérique, Japon, OEB) ont
prévu de recevoir certains des leurs documents sur support électroflicpig autres
(Israél, République ded@ée, Royaum&Jni) ont entamé la transition entre le support
papier et les supports CD ou DVD pour toutes leurs communications.

COR SYSTEMATIQUE: Quatre offices ( Etattnis d’Amérique, Japon, OEB,
République de Corée) ont recu systématiquement leswdemts de priorité sur DVD
(99% de I'ensemble des documents de priorité envoyés par le Bureau international).

Certains offices de propriété intellectuelle continuent de recevoir a la fois des copies




A/39/7
page97

papier et des copies électroniques des brochures etresadbdcuments PCT, mais

plusieurs devraient bientdt recevoir leurs documents sur support électronique et un
nombre considérable d’entre eux ont déja commencé a recevoir certains ou la totalité de
leurs documents sur DVD.

Dans leur majorité, les tiers abads aux services sont passés, avec effet immédiat, des
documents sur papier a la communication sur DVD.

Résul

tat escompté Phase 2 (systéme du Bureau international) opérationnelle.

Résultats obtenus

Le cahier des charges
pour le systéme du
Bureau inernational
(phasdl) a été établi et
la phase de conception
débutéLe systeme
devrait devenir
opérationnel en 2003.

Indicateurs d’exécution

Réduction du volume de papier traité par le Bureau du PCT
Réduction de I'utilisation du Centre internatiolnde calcul (CIC):

n. d.

Résultat escompté

Phase 3 (systéeme du Bureau international agissant en tant qu’office récepteur)
opérationnelle.

Résultats obtenus

La phasdll du projet
IMPACT (systeme du
Bureau international
agissant en tant qu’officg
récepteur) devrait
débuter en 2003.

Indicateurs d’exécution

Nombre de demandes internationales traitées sous forme électronique dans le cadre
du systeme IMPACT du Bureau international agissant en tant qu'office récepteur

n. d.

Sousprogramme

15.5—- Dépot électronique selon le PCT

191. En novembre002, le projet PCISAFE a donné lieu a l'installation d’'un systéme
pilote pour le dépbt électronique selon le PCT aupres dgtifiateurs sélectionnédans le

cadre de ce projet pi
mois.

OBJECTIF :  Adopter

internati

Résultat escompté

lote, le PCTrecu la premiére demande sous forme électronique le méme

une norme concernant le dépét et le traitement électroniques des demandes
onales

Format des documents et des données agréé en vue de I'écinaagd’autres offices de
propriété intellectuelle.

Résultats obtenus

Le cadre juridique et la
norme technique pour leg
dépbt électronique ont
défini le format agréé
pour I'échange de
données avec d’autres
offices.

Indicateurs d’exécution

Volume d’acdtvité dans le domaine de I'échange de données entre offices

Le systeme pilote pour la réception des demandes de brevet déposées sous forme
électronique, parallélement aux demandes sur papier, est en cours d’établissement
pour le début de 2003.

Un office récepteur du PCT ('OEB) a commencé a recevoir les demandes PCT sous
forme électronique (le 1hovembre2002).
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OBJECTIF :  Mettre au point un systéeme de dépét électronique des demandes internationales fondé sur le
logiciel PCT-EASY actuel (systéme de d#bt électronique des demandes).

Résultat escompté Réduction au minimum des irrégularités susceptibles de figurer dans les demandes
internationales établies a I'aide du logiciel officiel.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Nombre de demandes internationales déposées sous forme électronique

Respect du calendrier Installation du systéme pilote a l'intention de dfilisateurs en novembi2002. La
pour l'installation di premiére demande selon le PCT déposée smusd électronique a été regue le
systeme PCISAFE en 17 novembre2002 dans le cadre du projet pilote PGRFE.

2003.

Nombre d'irrégularités par demande internationale

n. d.

Résultat escompté Suppression de la saisie manuelle des données (dactylographie ou numérisatiol®sdans
systémes informatiques.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution
n. d. Réduction du nombre de fonctionnaires affectés a la saisie des données
n. d.

Résultat escompté Traitement plus rapide et a moindre colt des demandes.

Résultats obteus Indicateurs d’exécution
n. d. Nombre de demandes internationales traitées par examinateur
n. d.

Sousprogramme 15.6— CLAIMS

192. Le projet CLAIMS est étroitement lié & 'avancement de la réforme d&li dont le
principal objectif st d’améliorer la recherche de I'information en matiere de brevets grace au
niveau plus élevé dont la classification sera dotée apres sa réfaemmojet CLAIMS

comprend quatreolets, a savoir le projet RIPCIS et d’appui a la réforme de la CIB, le
classement par catégories, le didacticiel CIB et la prise en charge linguistiguprojet

RIPCIS est le sousysteme qui remplacera le sesigsteme IPCIS de rapport d’examen
préliminaire international utilisé jusqu’ici pour la révision de la CIBla fin de 2002, La

phase d’analyse et d’évaluation était pratiquement achevée pour I'appui la réforme de la CIB,
le classement par catégories et la prise en charge linguistldinstallation et la mise en

ceuvre devraient étre achevées en 2003. La mise ere@uwolet consacré au didacticiel est
pratiguement achevée.



OBJECTIF :

A/39/7
page99

Aider les offices de propriété industrielle des Etats membres & procéder au reclassement de

leurs collections de brevets.

Résultat escompté Diminution de la charge de travail liéau classement des documents de brevet.

Résultats obtenus

Respect du calendrier
pour l'installation des
systemes d'appui en
2003.

Indicateurs d’exécution

Nombre de documents classés a I'aide des symboles du niveau plus élevé attribués par
les grards offices

Le niveau plus élevé de la CIB n'a pas encore été approuvé en raison de la décision de
repousser la date de publication de la CIB apres sa réforme de 2003 a 2005. Par
conséquent, les documents n'ont pu étre classés a l'aide des symbolesaluplus

élevé attribués par les grands offices.

OBJECTIF :

Fournir les outils nécessaires pour que les résultats du classement effectué par les offices de la

coopération trilatérale et les grands offices a I'aide du niveau plus élevé de la CIB aprea s
réforme puissent étre partagés avec les offices de brevets de petite et moyenne taille ainsi
gu’avec les offices des pays en développement grace a une base de données centrale contenant
les données de classement (et le numéro de demande/publication/pitiéy de tous les documents
de brevet publiés ou que ce soit dans le monde.

Résultat escompté Meilleur accés des pays de petite et moyenne taille et des pays en développement a la
documentation de brevet.

Résultats obtenus

La base de données
centraleest en cours
d'établissement par les
offices de la
coopération trilatérale
et devrait étre
opérationnelle au
second semest2004.

Indicateurs d’exécution

Fréguence d'utilisation de la base de données centrale

n. d.

Résultat escompté Mise a dispaition de la CIB dans d’autres langues de I'Union de Strasbourg.

Résultats obtenus

Deux nouvelles versions
linguistiques de la CIB
sont disponibles.

Indicateurs d’exécution

Nombre de versions linguistiques créées au moyen de la traduction assistée pa
ordinateur:

Les versions en croate et en perse (abrégée) ont été publiées.

Résultat escompté Meilleur accés aux collections de brevets des offices de brevets des pays de petite et
moyenne taille et des pays en développement qui ne publient paslit@uments en
anglais.

Résultats obtenus

Création de liens, par
'intermédiaire d'IBIS,
avec les bases de

données relatives aux
brevets qui peuvent étre
reliées a la CIB par URL|
directe.

Indicateurs d’exécution

Nombre de bases de données reliéegs versions linguistiques spéciales de la CIB

Plus de 10versions nationales de la CIB sont reliées a IBE® outre, la base de
données de 'OEPM (office national espagnol) est reliée a la CIB par adresse URL
directe via IBIS. Parmi les autres basele données liées figurent espacenet (OEB),
celle de I'Office des brevets et des marques des Hiats d’Amérique, celle du PCT
et celle du Journal of Patent Associated Literature (JOPAL).
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Sousprogramme 15.7— AIMS

193. Des progrés notablemt été accomplis en ce qui concerne le projet AIMS, destiné a
remplacer le vieux systéme financier de 'OMPI par un systéme de gestion budgétaire et
financiére intégréeSuite au recensement des besoins des utilisateurs, un appel d'offres a été
lancé afn de retenir la solution logicielle la plus adaptée aux besoins de 'OgRtte étape
majeure ayant été franchie, le projet est resté dans les temps pour le début des opérations
d’installation vers la fin de 2003.

OBJECTIF :

Remplacer le systeme finan@r FINAUT, qui a 16 ans d'age, et le systéme de compte rendu

BETS par un systéeme moderne et intégré de comptabilité financiére et de contrdle budgétaire
sur lequel I'Organisation pourra s’appuyer adéquatement pour gérer et présenter son
information financi ere.

Résultat escompté Retrait progressif du systéme existant, le systeme FINAUT, au cours des deux a trois
années a venir.

Résultats obtenus

Le calendrier prévoyant
l'installation du systéme
AIMS en 2003 a été
respecté, grace aux
progreés accomplidans
les phases d’analyse et
de conception.

Indicateurs d’exécution

Nombre de domaines, au sein des secteurs des finances et du budget, dépendant du
systeme FINAUT en 200

La caisse de retraite fermée devait étre la premiére partie du nouveamsysige en
service indépendamment de I'ancien systeme a la fin de 2003.

Réduction de I'utilisation du Centre international de calcul (CIC)
n.d.

Résultat escompté Mise en ceuvre d'un systéme financier doté des mécanismes de contrble voulus pour
sdisfaire aux exigences de vérification interne et externe et, par conséquent, réduire au
minimum les risques financiers.

Résultats obtenus

Les besoins du
vérificateur externe des
comptes en termes de
plan et de rapports
comptables ont été
recensés atéfinis.

Indicateurs d’exécution

Retour d'information des vérificateurs internes des comptes

Le vérificateur interne des comptes de 'OMPI a été associé a la procédure pour faire
en sorte que les rapports soient conformes au Réglement financierMdBI'Q.a
participation du vérificateur interne des comptes sera sollicitée a diverses étapes
ultérieures du projet.

Retour d'information des vérificateurs externes des comptes

Les vérificateurs externes des comptes ont participé aux réunions concernant
I'établissement du plan comptabl&e plan d’exécution du projet AIMS prévoit la
poursuite de la participation des vérificateurs externes des comptes aux principales
taches et réunions afin de veiller a 'observation de leurs critéres.

Résultat escom@t Mise en place, en matiere de contréle financier et budgétaire, d’'un systeme de base stable
gui permettra I'intégration des futurs systemes opérationnels.

Résultats obtenus

La planification relative
aux interfaces a mettre
en ceuvre dans le cadre

Indicateurs d’exécution

Nombre d'interfaces automatisées avec des systémes extérieurs aux secteurs des
finances et du budget

Neuf interfaces automatisées avec des systemes externes au secteur des finances et
du budget at été recenséegaie; Centre d’arbitrage et de médiation; publications;
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diprojet AIMS s’est contributions; PCT (CASPIA, CASPRO, IMPACT, selon le cas); MAPS;
poursuivie. DMAPS.

Résultat escompté Fourniture, a la direction des services, d’'une information adéquate en matigest®n
financiére.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Informations recues des utilisateurs :

n d Les utilisateurs ont été interrogés de maniéere approfondie afin de recenser leurs
T besoins et leurs difficultés en matiere d'établissememagdports financiersCes
besoins feront I'objet d’'une étude plus poussée dans le cadre de la phase de
conception du projet.

Les informations émanant des utilisateurs seront rassemblées et analysées au cours du
processus de conception et de mise en eedes rapports de gestion financiere afin
d’'évaluer I'efficacité des mesures prises pour répondre a leurs besoins.

Sousprogramme 15.8— Reconnaissance optique des caracteres (ROC)

194. La description de ce soymogramme, y compris sous I'anglles objectifs, des résultats
escomptés et des indicateurs d’exécution, figure dans le programme et budget de 'OMPI pour
20022003 (annex¢du document WO/PBC/4/&dd.1) approuvé par les Etats membres lors

de leurs assemblées de septenifi@l.

195. La numérisation du texte intégral des demandes PCT a l'aide de la ROC est demeurée
une activité permanente dans le cadre du programme relatif aux techniques de I'information
en 2002, en coopération avec le P(Harmi les principaux résultats obterfiggirent la

livraison a I'OMPI de la collection compléte PCTI2C sur DVD pour la période 120@&2,

avec un taux de reconnaissance des caracteres de 99,7% en moyenne.

OBJECTIF :  Saisir le texte intégral des demandes selon le PCT au moyen de la reconnamssaoptique des
caractéres (ROC) et mettre les données a la disposition des offices des Etats membres et des
bibliothéques numériques de propriété intellectuelle sous forme électronique.

Résultat escompté Mise a disposition du texte intégral des demamnsdelon le PCT en temps voulu.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution
Livraison a 'OMPI Les données électroniques doivent ditreées et chargées selon le calendrier
de la collection prévu:
compléte PCTI2C . . L . .
sur SVD Livraison hebdomadaire en temps voulu des produits électroniques PCTI2C & 'OMPI

et des produits selon la norme ST.35 a I'OEB.
Les données
communiquées
chaque semaine a
I'OEB sont
conformes aux
attentes.
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Résultat escompté Les données électroniques seront d’'une qualité suffiqamie étre utilisées par les offices
de brevets aux fins de la recherche et de I'examen.

Résultats obtenus

Le taux de
reconnaissance de 99,7%
est nettement supérieur
I'objectif de 98%.

m/

Indicateurs d’exécution

La qualité des données électroniquiEst étre conforme aux prescriptions de
'OMPI :

Un contréle de la qualité de la structure des données PCTI2C a été effectué jusqu’a fin
septembr@002et 'OEB a indiqué que la reconnaissance optique était aussi bonne que
possible compte tenu de la quéldes données de dépalie taux de reconnaissance

s'est élevé a 99,7% en moyenne (soit en dessus du taux de 98% retenu dans le
contrat).

Toutes les données publiées chaque semaine par le PCT ont été présentées sur les
DVD PCTI2C.

Résultat escompté Le systeme des BNPI continuera a étre massivement utilisé.

Résultats obtenus

Le systeme des BNPI a
produit un grand nombre
de demandes de pages.

Un prototype pour la
publication du texte
intégral des données
dans les BNPI du PCT
est déja a la disposgin
d’'un nombre restreint
d'utilisateurs.

L'utilisation du
WIPONET pour la
communication des
données PCT intégrales
aux BNPI est en place
depuis novembr2002 et
les données plein texte
sont disponibles aux fing
du transfert par le
WIPONET une semaine
apes la date de
publication.

Indicateurs d’exécution

Nombre de demandes de renseignements enregistrées sur le site Web consacré aux
BNPI:

Quelque 11502830pages ont été demandées depuis lesEie des BNPI, pour
39540341 occurrences.

Publicaton hebdomadaire du texte intégral des descriptions et revendications des
brochures PCT publiées en langues latines dans les meilleurs délais aprés la date de
publication.

Montant total des dépenses au titre du programme principal 15 en 2002 :

67684000 francs suisses

PROGRAMME PRINCIPAL 16— GESTION DES
RESSOURCES HUMAINES

196. Le Département de la gestion des ressources humaines a poursuivi ses activités
conformément & la vision stratégique de I'OMPI tout en veillant & répondre de la mbmniére
plus rapide et la plus efficace possible aux besoins de I'Organisation en matiére de personnel.

197. En 2002, une analyse préliminaire a été réalisée sur le rapport établi par la National
Academy of Public Administration (NAPA) intitulé “L’'OMR un employeur de choix”,
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commandée en 2001 a la demande des Etats membres, afin d’établir un cadre financier et un
calendrier pour la mise en ceuvre des différentes recommandations contenues dans ce
document.Le rapport donne de précieuses indicationgad®maniére dont le Département de

la gestion des ressources humaines pourrait appuyer I'orientation stratégique de
I'Organisation. Les résultats de ces travaux dépendront de I'affectation d’'un budget
spécifique et de la poursuite des travaux relatifsysteme de gestion administrative intégrée
(AIMS). L’analyse de ce rapport s’est inscrite dans le cadre plus large de I'évolution des
techniques de I'information.

Sousprogramme 16.1- Engagements

198. La rationalisation des procédures de recrigatis’est poursuivieAu cours de la

période considérée, Pbstes ont été mis au concours etr@Biveaux fonctionnaires ont été
nommeés (5administrateurs et 4&gents des services généraux), Soit par mise au concours,
soit dans le cadre du systéme rederaent direct, conformément au Statut du personAal.
total, quatrdonctionnaires associés ont été nommes et stagiaires ont participé au
programme de stages de 'OMPI.

199. La durée des contrats des agents temporaires est passéeoisiet les premiéres
études en vue de l'introduction éventuelle d’'un congé de maternité pour les consultantes, les
titulaires d’un contrat de travail spécial et les traductrices ont été effectuées.

OBJECTIFS : Recruter des personnes possédant les plus hastgualités de compétence, d’efficacité et
d'intégrité.
Continuer a promouvoir I'équité entre les sexes dans le recrutement.
Améliorer la répartition géographigue des fonctionnaires et autres agents de I'Organisation.

Résultat escompté Recrutement rapig et efficace de personnel de qualité, compte tenu de I'équité entre les
sexes et de la répartition géographique, grace au systéme intégré de gestion du personnel.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Nombre de persoras recrutées pour répondre aux besoins de I'Organisation dans les
Le nombre de personnes délais fixés
recrutées a permis de
répondre aux besoins de
I’Organisation dans les
délais fixes. Les besoins supplémentaires de I'Organisation en personnel ont été pguéice au
recrutement de 32onsultants, 1iitulaires d’'un contrat de travail spécial, tbntrats

de louage de services, 148ents temporaires et nesthgiaires.

2]

98 nouveaux fonctionnaires ont été nommeés gadninistrateurs et 4agents des
services généraux).

Le recrutement a été
conforme aux buts et

objectifs a I'échelle du Respect des objectifs fixés pour le systéme des Natioies et des objectifs concerrtan
systeme des le principe d’équité entre les sexes

NationsUnies en _ ) .

matiére d’égalité des Prés des 50% des fonctionnaires nouvellement nommés étaient des femmes.
SEXES. Amélioration de la répartition géographique du personnel

La représentation Ala fin décembre2002, 89nationalités différentes étaient représentées comtiela
géographique a eté fin de 2001.

améliorée.
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OBJECTIF :  Renforcer les procédures de recrutement et d’administration du personnel applicables aux
agents temporaires en vue d’appuyer les activités de programme.

Résultat escompté Rationalisation des politiques et procéduresrderutement et d’administration applicables
aux agents temporaires.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Nombre de politiques et procédures définies et mises en ceuvre

Plus grande continuité La duréedes contrats des agents temporaires est passémaid ¥a.
de I'emploi et
administration
simplifiée.

Des études préliminaires ont été menées en vue de l'introduction éventuelle en 2003
d’'un congé de maternité a I'intention des consultantes, des titulaires d’'un contrat de
travail spécial et detraductrices.

Sousprogramme 16.2— Prestations et assistance sociale

200. Les prestations et avantages du personnel ont été gérés avec efficacité et des
ameliorations ont été apportées aux conditions d’emploi, conformément au régime commun

des NationsUnies. La version actualisée du systéme de gestion de I'horaire de travail

variable mise en service en m&®02 a permis d’améeliorer les services offerts aux

responsables et au personnel moyennant une plus grande souplesse dans la planification
quotidienne et a long terme de la charge de travail.secondsemestre de 2002, les chefs de
groupe de I'ensemble de I'Organisation ont pu accéder en ligne aux renseignements
concernant leurs subordonnés (absences, grade, durée de service, etcrgmeegente un
allégement important des procédures administratives et, partant, des économies de temps et de
ressources.

201. Les dossiers de quelque 12fbctionnaires de 'OMPI membres de la Caisse
commune des pensions du personnel des Natimiss ont été administréAu
31décembr002, quelque 2890ersonnes étaient couvertes par I'assurance médicale
Van Breda et des prix compétitifs ont été négociés avec plusieurs prestataires dd_santé.
chalet Erika, propriété de la Caisse de regréiermée) de 'OMPI, a été vendu en n2802.

202. En ce qui concerne le biegtre du personnel, quelque 2086mandes de

renseignements émanant de membres du personnel et de leurs familles ont été Enitées.

mai 2002, une réunion a été orgaée, en collaboration avec la Fondation pour Genéve, a
I'intention des enfants des membres du personnel récemment arrivés a Gemeveunion
d’orientation pour les conjoints de ces membres du personnel a été organisée en octobre pour
la deuxiemeannéeconsécutive.Un séminaire de préparation au départ a la retraite a aussi été
mis sur pied avec 'ONUG a l'intention des membres du personnel concernés.

OBJECTIFS : Administrer les droits aux prestations et avantages des différentes catégories de persohne
conformément au Statut et reglement du personnel de 'OMPI.

Mettre au point de nouveaux instruments informatiques visant & améliorer I'administration des
droits aux prestations et des avantages et renforcer les instruments existants.

Résultat escompté Administration rapide et efficace des droits aux prestations et avantages de tout le
personnel grace au systéme intégré de gestion du personnel.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Nombre de droits aux prestations et avantages administrés, nature de ces droits et
retour d’'information provenant des membres du personnel
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Les membres du
personnel ont recu leurs|
prestations dans les
délais.

Plus grande eitacité
dans le traitement des
demandes.

L'administration des dossiers des quelque 8®fmbres du personnel et des
consultants, des agents temporaires et titulaires de contrats de louage de services ou de
contrats de travail spéciaux a notamment donné lieu aux mesures suivantes

environ 800rapports relatifs aux contrats, 1@Bomotions e68 demandes de

prime pour connaissances linguistiques ont été traités;

268déclarations de charges de famille; le paiement des®@bces et

prestations relatives a I'indemnité pour frais d'études, d@€siers
d’'allocationlogement et 162as de congéahs les foyers ont été traités;

les demandes de congé de maternité, de congé spécial et de remboursement des
frais de voyage pour frais d'études, les cessations de service et les transferts ont
été administrées;

647 attestations, 12issezpasser des Nains Unies et 663lemandes et
renouvellements de cartes de légitimation suisses ont été établies;
7010demandes de congés annuels, de crédit et de compensation ont été
traitées; environ 1300attestations de congé de maladie ont été enregistrées
pour tautes les catégories de personnel et le paiement de qualch@0 heures
supplémentaires a été traité;

introduction de I'acces en ligne des chefs de programme a certaines
informations concernant leurs ressources humaines (absences, grade, durée de
serviceetc.).

Le retour d’information des membres du personnel et des responsables de programme
a été positif.

Résultat escompté Mise en place d’'un nouveau type de pointeuse faisant appel a la technique Ethernet, qui
permettra d’améliorer I'efficacité duysteme d’horaire variable.

Résultats obtenus

Le systéme révisé de
gestion de I'horaire
de travail variable a
donné aux chefs de
groupe et aux
membres du
personnel une plus
grande souplesse
dans la planification
de la charge de
travail.

Indicateurs d’'&écution

Retour d’information provenant des membres du personnel sur I'utilisation du
systeme d’horaire variable

Le systéme révisé de gestion de I'horaire de travail variable entré en service en
mars2002 a été hautement apprécié des membres du pelsdrantechnique
Ethernet a rencontré quelques difficultés qui ont parfois retardé le traitement des
données.Cette technique a été mise en ceuvre dans les nouveaux bureaux loués.

OBJECTIF :

Donner information et conseils aux fonctionnaires sur leurs drds et obligations a I'égard de

I'Organisation et des autorités du pays hote.

Résultat escompté Fourniture en temps voulu de renseignements et de conseils précis aux membres du
personnel sur leurs droits et obligations a I'égard de I'Organisation et detorités du

pays hote.

Résultats obtenus

Les membres du
personnel récemment
arrivés ou en place ont
bénéficié d’'informations
précises sur leurs droits
et leurs obligations.

Indicateurs d’exécution

Nombre d’avis au personnel publiés

95 réunionsa I'intention des membres du personnel récemment arrivés pour les
informer de leurs droits et obligations a I'’égard de I'Organisation et des autorités du
pays hdte ont été organisées.

36 ordres de service et avis au personnel ont été publiés.

Le retourd’information du personnel a été positif.
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Améliorer les conditions d’emploi du personnel et administrer et améliorer les services de

prévoyance sociale et les services sociaux pour les membres du personnel et leurs familles, et
renforcer leur efficacité par rapport a leur codt.

Fournir des services d'assistance sociale appropriés aux membres du personnel (y compris les
membres retraités) et a leurs familles en vue de les aider a résoudre des difficultés liées au
travail ou familiales.

Résulat escompté Nouveaux plans d’assurance et amélioration des plans existants.

Résultats obtenus

Limitation du co(t de
'assurancemaladie et
sensibilisation du
personnel aux codts
d’assurance.

Assistance plus efficace
aux membreslu
personnel a recherche
d’'un logement.

Les membres du
personnel récemment
arrivés ont été plus
rapidement
opérationnels.

Ameélioration du
siteIntranet consacré ay
bien-étre du personnel.

Intérét accru des
membres du personnel
pour les activités en
faveur des enfants, en
particulier les activités
estivales.

Indicateurs d’exécution

Nombre de nouveaux plans d’assurance, qualité de-ceaknombre de plans existants
améliorés.

Négociation de prix compétitifs avec un plus grand nombre de prestadaisemté et
mise en ceuvre de nouvelles mesures en matiere d’assurance.

Quelque 294nembres du personnel et de leur famille ont souscrit au régime
d’assurancenaladie de groupe, portant le nombre total de personnes assurées a 2890 en
décembre2002.

Assurance-accidents le calcul des primes, les demandes de remboursement et
103 déclarations d’accident ont été traitésla fin de 2002, un millier de membres du
personnel, de membres de leur famille ou de retraités étaient couverts par
I'assuranceaccidentsion professionnels.

En outre, 169ersonnes étaient affiliées au régime d'assuramnee
Les primes d’assurance pour quelque B00rsiers ont été calculées.

Le nombre de dossiers des membres de la Caisse commune des pensions du personnel
des NationdJnies a augmenté de 172, portant le nombre total d’affiliés a 1210 au

31 décembre2002. Plus de 50 estimations de pensions;&8uls des prestations a la
cessation de service, 2b@ises a jour de dossiers et diverses validations et restitutions

de pengins ont été effectués.

Les activités relatives a la Caisse de retraite (fermée) de 'OMPI, y compris la vente du
chalet Erika en ma2002, ont été menées a bien.

Quelque 96%ertificats divers, estimations de pensions, lettres et mémorandums ont été
traités.

Retour d’'information provenant des membres du personnel

Une assistance a été fournie aux collégues en proie a des difficBliésde
600entretiens individuels ont eu lieu pour trouver des solutions satisfaisantes aux
problémes rencontréd.e retour d’information du personnel a été positif.

Une assistance a été offerte aux nouveaux arrivants et aux membres de leurs familles,
notamment sous forme d’informations préalables ou réguliéres en ce qui concerne le
logement, la scolarité des enfantss imodes de garde, les possibilités d’emploi des
conjoints et d’autres aspects de l'installatid6 nouveaux collégues ont suivi une
réunion a leur arrivée, une réunion a I'intention des conjoints a été organisée et
deuxréunions a l'intention des enfanties membres du personnel on été tenues en
coopération avec la Fondation pour Genéve.

Le nombre de membres du personnel ayant consulté lensigmet du bierétre du
personnel avant de se mettre en rapport avec le service a augrbastéommentaires
positifs ont été regus au sujet des informations figurant sur le site.

Club d’enfants des activités ont eu lieu un mercredi sur deux au cours de I'année
scolaire et deux camps d'été d’'une durée d’'semaine ont été organisélse retour
d’'information aété positif.
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Sousprogramme 16.3— Politique de gestion du personnel et mise en valeur
des ressources humaines

203. Parmi les principales mesures mises en ceuvre figurent I'élaboration de politiques
générales de gestion des ressources humaiiggsgat sur les grandes tendances et faits
nouveaux intervenus dans le régime commun des Natioiess; le Statut et reglement du
personnel de 'OMPI a été modifié en conséquence a quapréses en 2002.

204. Outre I'organisation de cours de foation pour le perfectionnement des aptitudes des
membres du personnel en termes de connaissances linguistiques et informatiques et de
compétences de gestion, un programme d’initiation a été spécialement mis au point a
I'intention des fonctionnaires nouvement nommésLorsque c’était possible, des modules

de sensibilisation a la sécurité informatique ont été intégrés aux différents programmes de
formation. Les cours de langue sont devenus un aspect important des activités de formation,
avec quelque 91participants tout au long de I'annékes principales activités de formation

ont toutefois été organisées dans le cadre de la restructuration du secteur du PCT, sous forme
d’ateliers et de cours spéciaux en fonction de la demahdgassage au nouveaertre de
langues et les efforts constants pour renforcer la diffusion de I'information constituent des
réussites majeures.

OBJECTIFS : Accroitre la compatibilité du Statut et réglement du personnel de 'OMPI avec le régime
commun des Nations Unies, compttenu des changements structurels intervenus dans
I'Organisation.

Améliorer les normes d’emploi (recrutement, affectation et carriére) du personnel et des agents
temporaires.

Résultat escompté Meilleure compatibilité du Statut et reglement du persdied’ OMPI avec le régime
commun des Natiorignies.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Nombre de modifications apportées au Statut et réglement du perstmtié@MPI :

Le Statut et Les activités relatives a I'élaboration de politiques générales en matiere de gestion des
réglement du ressources humaines conformes au tendances et faits nouveaux intervenus dans le
personnel de 'OMPI régime commun des Natiotnies se sont poursuivied.e Statut et reglment du

a été mis a jour de personnel de 'OMPI a été modifié en janvier, en mars, en mai et en noveibge

maniére réguliére.

Résultat escompté Classement des postes conformément aux normes utilisées dans le régime commun des
NationsUnies.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Nombre de postes classés
Classement des postes

conformément a la 314 descriptions d’emploi ont été établies suite aux activités de classement en cours
normecadre et aux Aucun recours n’a été formé contre une décision de classemecune session du
normes locales. Comité de classification ni du Comité consultatif des promotions n’a eu lieu en 2002,
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Introduire un systeme ameélioré de gestion de I'efficacité professionnelle a I'échelle de

I'Organisation.

Résultat escompté

Systemeameélioré de gestion concernant le comportement et les résultats professionnels.

Résultats obtenus

Les discussions
concernant un systéme

Indicateurs d’exécution

Retour d'informatbn des chefs de programme et d’autres membres du personnel

révisé d'évaluation du n.d.

comportement

professionnel se sont

poursuivies

OBJECTIF :  Renforcer les compétences et I'efficacité du personnel de I'OMPI en matiere de techniques de

gestion, de techniques de I'information et de langues, conformément aux objectids
I'Organisation.

Résultat escompté Amélioration du comportement et des résultats professionnels et des compétences du
personnel en matiére de communication grace a une formation aux techniques de
l'information, a I'apprentissage des langues de trdvaconnues par 'OMPI et a d’autres
formations particulieres.

Résultats obtenus

Motivation et
performances accrues d
personnel (d’aprés les
informations
communiquées par les
chefs de groupe et les
membre du personnel
euxmémes.

Le nombre de mebres

du personnel maitrisant
au moins deux langues
de travail reconnues par
'OMPI a augmenté.

Reconnaissance de
'OMPI en tant que
centre d’'essai de
I'UNESCO au sein du
systéme des
NationsUnies et
maitrise directe des
cours de langue.

Poursuite de la
rationalisation des
procédures au sein du
Département de la
gestion des ressources
humaines.

Indicateurs d’exécution

Nombre de membres du personnel formés et retour d’information

1377 participants ont suivi 65 types de cours différefaviron 66%des membres
du personnel ont participé a une activité de formation officielle.

Le détail des cours et du nombre de participants est le suivant
- cours de gestion175 participants;
- cours d'informatique 70 participants;
- cours de langue910 participats;
- communication (y compris le programme d’initiatiar60 participants;
- autres cours techniques (en fonction des besoi?88 participants.

L’évaluation globale des cours fait apparaitre un taux de satisfaction élevé.

Nombre de membres du personneditrisant au moins deux langues de travail
reconnues par I'OMP!

Au total, 87membres du personnel ont passé avec succeés un examen d'aptitudes
linguistiques en 200237 en anglais, 22n francais, 1&n espagnol, sepih allemand,
deux en chinois, uen arabe.

Un fonctionnaire a suivi un stage de langues intensif a I'étranger etatitrgs
membres du personnel ont bénéficié de cours de langue privés et adaptés a leurs
besoins professionnels.

La transition vers le nouveau systéme de cours de langini én 2001 a été

effectuée sans heurt et 'OMPI s’est félicitée de la participation de I'UIT & ce nouveau
programme.Avec I'UIT, TOMPI est devenue un centre d’essai pour les examens
d’aptitudes linguistiques en frangais, en anglais et en espageslexamens sont
organisés conjointement avec I'UIT tous les ans.

Environ 85sessions d’examen de recrutement ont été organisées pour les agents
temporaires.Les tests ont été étendus aux membres du personnel en place afin
d’évaluer les compétences et @eenser les objectifs de formation.




OBJECTIF :

Résultat escompté

A/39/7
pagel09

Améliorer la communication et la diffusion de I'information au sein du personnel.

Activités de formation et diffusion de I'information portant sur les objectifs et les

activités de I'Gganisation.

Résultats obtenus

Le temps d’adaptation
des nouveaux membres|
du personnel ayant été
réduit, ceuxci sont
devenus pleinement
opérationnels
rapidement.

Acces direct des
membres du personnel
aux informations
publiées sur I'Intranet.

Indicateurs d’exécution

Nombre d’activités organisées, telles que, entre autres, programmes d'initiation et
pauseformation, et retour d’information provenant des membres du persannel

Les manifestations suivantes ont notamment été orgarnisées

- 12sessios du programme d'initiation, auxquelles ont participé t#nbres
du personnel;

- quatreséances de formation a l'intention des secrétaires récemment nommees;

- deux sessions de padfigmation avec une participation moyenne de
150membres du personnel;

- deuxsessions de la formation en ligne a la propriété intellectuelle en francais et
en anglais, auxquelles ont participé ®@mbres du personnel au total.

Le retour d’information a été positif.
Le site Intranet a été reconfiguré afin de rendre I'informatitus accessible.

Une brochure de bienvenue a été élaborée en coopération avec la section de
I'assistance socialeCette brochure sera diffusée au début de 2003.

Sousprogramme 16.4— Services de santé

205. Plusieurs programmes de promotionldsanté axés sur la prévention des maladies ont
été lancés Des initiatives ont continué d’étre prises afin d’améliorer I'état sanitaire et le
bien-étre du personnel dans le cadre d’activités relatives a I'ergonomie des postes de travail,
de campagnes datte contre le tabac et d’'inspections de I'environnement de travalil.

OBJECTIF :

Fournir des services de santé aux fonctionnaires, aux retraités et aux délégués étrangers aupres
de 'OMPI.

Résultat escompté Soins de santé rapides et adéquats poyrdesonnel, les retraités et les délégués.

Résultats obtenus

Toutes les demandes er

matiére de soins de santé

des membres du
personnel, des retraités
et des délégués, ainsi
que les demandes de
réunions d’'information
avant et aprés mission
ont été satfaites.

Indicateurs d’exécution

Nombre de membres du personnel, retraités et délégués ayant recours aux services de
I'Unité médicale de 'OMPI :

Quelque 543&onsultations et interventions ont éte effectuées a l'intention des
membres du personnel, d@agts temporaires, de retraités, de délégués des Etats
membres et de visiteurs officiels de TOMPI.

39 urgences ont été traitées, 3@&Xcins ont été administrés et 10&rtificats

médicaux a l'intention d’agents temporaires ou d’autres membres du persongee
délivrés.

76 réunions d'information avant mission ont été organisées, donnant lieu notamment a
la distribution de trousses de voyage.
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OBJECTIF :  Améliorer, sur le plan de la santé, les conditions matérielles de travail du personnel.

Résultatescompté Sensibilisation aux avantages des techniques de gestion de la santé et d’un milieu de travail
sain, et meilleur acces a ces avantages.

Résultats obtenus Indicateurs d'exécution
Diminution du nombre de doléances concernant des maladies liées au milieu de
o travail :
Amélioration
significative du bierétre Plusieurs programmes de promotion de la santé axés en particulier sur la prévention
du personnel et des des maladies ont été lancéddne conférence alpausealéjeuner a été consacrée a la
conditions et du milieu sécurité alimentaire et & la nutrition.
detravail. . . . . . s . . s
Des inspections d’hygiéne alimentaire ont été entreprises dans les diverses cafétérias
de 'OMPI.
Les activités relatives en particulier a I'ergonomie des postes de tragatatapagnes
de lutte contre le tabac et les inspections du milieu de travail se sont poursuivies afin
d’améliorer la santé et le biegtre des membres du personnel.
OBJECTIF :  Maitriser les dépenses de santé de 'OMPI et de son personnel.

Résultat escopté: Economies réalisées par I'Organisation et son personnel grace a la maitrise des co(ts
médicaux.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Meilleur accés aux soins  Réduction des colts médicaux supportés par I'Organisation et le personnel
de santé a des prix
compétitifs pour les
membres du personnel et Des accords ont été signés avec leaveaux prestataires de santépreés

de leurs familles, deuxcentres de radiothérapie, laboratoire d’analyses sanguines,grand réseau de

conformément a la pharmacies, uphysiothérapeute et une clinique.
politique de limitation

des colts de
I’Organisation.

Augmentation minime (3%) de la prime d'assuramsaladie en 2002.

—

Montant total des dépenses au titre du programme principall6 en 2002 8 millions de francs suisseg

PROGRAMME PRINCIPAL 17— Services administratifs

206. Des services administratifs ont continué d’étre assurés a I'intention des Etats membres,
d’autres utilisateurs des secteurs public et privé et du Secrétariat.

Sousprogramme 17.1— Opérations financiéres

207. L'assainissement de la gestion financiéres s’est poursuivi, avec une comptabilité précise
de toutes les recettes et dépenses, et des comptes mensuels et annuels établis conformément
au Reéglement financier d®©MPI et & son réglement d’exécutior la clbture, les comptes

de I'exercice biennal 2000001 se sont avérés exacts (que ce soit pour 'OMPI, TUPQV, les
projets du PNUD, les fonds fiduciaires ou la Caisse de retraite (fermée) de 'ONDES).

rappors d’audit positifs ont été établis par les vérificateurs externes des conyaédapport

de gestion financiére pour I'exercice biennal 2B 1 a été rédigé et envoyé dans les délais

aux Etats membred.a répartition des émoluments complémentairesestabmpléments
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d’émoluments percus dans le cadre de I'Union de Madrid et des taxes étatiques percues dans
le cadre de I'Union de Lalaye pour 2001 a été effectuée en temps voulu, de méme que la
répartition mensuelle des taxes individuelles relatives atoPote de Madrid.

208. Les premieres étapes du projet AIMS ont été achevées dans les détaisois définis

les besoins des services financiers, le fournisseur du logiciel a été sélectionné, I'achat négocié
et le logiciel installé provisoiremesur un systeme parallele alors qu’il était toujours en

phase de conceptiorComme il était prévu dans le projet, une équipe de consultants a été
recrutée afin d’aider les utilisateurs a passer au nouveau systéme.

209. Le Comité consultatif demvestissements a continué de se réunir de maniere reguliere
et est convenu que, pour ce qui concerne la préservation du capital préservé, la meilleure
solution consiste a placer les fonds aupres de la Banque nationale suisse, qui offrait un
rendement anrel de 2,265% a la fin de 2002.

OBJECTIF :  Elaborer un nouveau systéme intégré d'information financiére et budgétaire et, dans
l'intervalle, procéder aux aménagements nécessaires sur le systeme d’information financiere
existant.

Résultat escompté Redéihition des pratiques de gestion existantes et mise en place de nouveaux modules
financiers durant I'exercic20022003 entrainant une augmentation de I'efficacité, de la
productivité et de la flexibilité au cours de I'exerci2f04-2005.

Résultats obtars Indicateurs d’exécution

Calendrier respecté, avec Nombre et nature des modules élaborés et mis en ceuvre aux fins du nouveau systéme
I'exécution en temps d’'information financiére et budgétaire

voulu des premiéres
étapes du projet, et
installation du logiciel
sur un systéme
provisoire.

- définition des besoins des services financiers;
- sélection et achat du logiciel
- recrutement d’'une équipe de consultants.

OBJECTIFS : Faire en sorte que tous les revenus qui doivent étre versés a 'OMPI soient recu®mme il
convient et que toutes les dépenses soient payées correctement et en temps voulu.

Veiller a ce que la comptabilité soit conforme aux principes, régles et normes applicables et que
les comptes soient tenus correctement.

Résultat escompté Touees les opérations financiéres continueront d'étre effectuées avec précision, intégrité et
probité.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Les opérations Rapport et avis des vérifiteurs externes des comptes
financiéres ont continué
de répondre aux critéreg
les plus élevés.

Précision de toutes les opérations financieres et rapports et avis positifs des
vérificateurs externes des comptes.
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OBJECTIF :  Veiller a ce que le Secrétariat ait la capacité voulue pour investir ses fonds et obtenir le
rendement maximum compatible avec la nécessité de préserver les ressources financieres de
'OMPI.

Résultat escompté Les fonds pouvant étre investis seront sauvegardés et un rendement maximal sera obtenu,
en fonction des conseils d’experts en matiére dstissement.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Rendement obtenu sur les fonds investis (étant entendu qu'’il dépend dansyene la

Le rendement des mesure de la situation du marché) :

investissements a été
inférieur aux prévisions Les intéréts obtenus sur les fonds investis se sont élevésail8ohis de francs
en raison de la baisse deés suisses, contre une prévision budgétaire de ilJons de francs suisses.

taux d'intérét en 2002.

OBJECTIF :  Fournir des informations financiéres pertinentes et claires aux Etats membres et aux chefs de
programme au sein du Secrétariat.

Résultat escompté Des rapports financiers satisfaisants seront fournis en temps voulu aux Etats membres et
aux chefs de programme au sein du Secrétariat, favoriaiusi la transparence,
I'obligation de rendre des comptes et I'utilisation efficace des ressources.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Etablissement deapports financiers et livraison d’informations financiéres aux
utilisateurs internes et externes dans les délais prévus

Production satisfaisante| Etablissement du Rapport de gestion financiére pour 2.
et en temps voulu des
rapports et autres

documents financiers.

Fourniture en temps voulu de I'information financiére aux utiliseggnternes et
externes, notamment en ce qui concerne les taxes et émoluments pergus dans le cadre
des systémes de Madrid et de Haye.

Répartition entre les Etats membres des taxes et émoluments percus dans le cadre des
systéemes de Madrid et de Hayedans les délais prévus

Répartition en temps voulu entre les Etats membres des taxes et émoluments pergus dans
le cadre des systéemes de Madrid et deHagye.

Sousprogramme 17— Service linguistique

210. Les services de traduction ont été agswlans les sibangues officielles de 'ONU, tout

en visant une qualité maximale et les délais les plus courts possibles de facon a maintenir le
niveau de qualité et & laisser suffisamment de temps pour la distribution des docukeeits.
€gard, les otis informatiques, tels que des bases de données terminologiques, ont été utilisés
dans toute la mesure du possible, permettant au Service linguistique d’atteindre un rendement
élevé.
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OBJECTIFS : Faciliter la compréhension entre les Etats membres et avée Secrétariat et permettre un large
acces aux informations grace a la traduction de publications, de documents et autres textes dans
le plus grand nombre de langues possible, en maintenant la grande qualité du travail de

traduction et en visant I'objectif “zéro défaut”.
Arréter les principes applicables sur le plan linguistique ainsi que la terminologie.

Renforcer I'utilisation des techniques de I'information, notamment le recours a des bases de
données plus étoffées et I'emploi éventuel de systemes dedination assistée par ordinateur et de
reconnaissance vocale.
Résultat escompté  La traduction de haute qualité des documents dans un plus grand nombre de langues de
travail rendra les réunions et les débats plus efficaces, puisque les documentsst autr

textes seront disponibles dans plus de langues.

Résultats obtenus

La qualité élevée de la
traduction, de la mise er
forme et de la révision
des documents a été
maintenue.

La demande de
traduction a été
globalement plus forte,
d’ol une augmentain
du nombre total de
documents traduits par
rapport a I'année

Indicateurs d’exécution

Retour d'information provenant des délégués sur la qualité et I'obtention en temps
voulu des traductions

- Les délégués ont été généralement satisfaita djualité des traductions.
- Des efforts ont été faits pour que les documents soient remis en temps voulu aux
utilisateurs.

Volume de traductions produites conforme aux normes de productivité

- Traduction de 4%ois, réglements, lois types ou projets lois provenant de
23 pays ou groupes de pays, ou établis a leur intentitmaduction, révision ou
édition de la documentation établie pourr8nions, ainsi que d'exposés pour des
séminaires ou des cours de formation organisés par le Secrétariat.

- Levolume de la documentation traduite, mise en forme et publiée par le Service
linguistique a atteint un excellent rendement global de 94% du temps de travail
total, 6% de ce temps seulement étant consacrés aux taches administratives.

récédente. T P I : - .
P Le Service linguistiga a bénéficié de I'utilisation de plusieurs outils informatique, dont

différentes bases de données terminologiques accessibles par tous les traducteurs, ainsi
que des outils et ressources disponibles sur I'Interbi&valuation des différents

logiciels daide & la traduction a débouché sur la sélection d’un outil de recherche
documentaire moderne qui a été acheté et installé au sseomelstre de 2002. Plusieurs
milliers de fichiers ont été archivés dans la base de données administrée par ce logiciel, ce
qui a permis de rendre la recherche de références plus rapide, plus compléte et plus fiable.

Sousprogramme 17.3— Service des conférences, des communications, de la
gestion informatisée du courrier et de la production des publications

211. Desdispositions d’ordre logistique et administratif ont été prises pour assurer le
secrétariat des conférences et réunions tenues a Genéve ou ailleurs, y compris la fourniture de
services de documentation et d’interprétatidombre des documents ont égalemnété

publiés sur I'lnternet, ce qui a permis aux délégués d’y avoir facilement acces.

212. Le volume important de correspondance envoyé par I'Organisation a permis d’obtenir
des prix tres compétitifs de la part des prestataires de servicesissaot a une réduction
globale de 33% par rapport aux tarifs publid3es tarifs préférentiels pour les appels
téléphoniques longue distance ont été négociés, ce qui a permis de réduire la facture totale
pour les communications passant par le standatgmmane utilisation globale supérieure en
raison de 'augmentation des effectifs de 'TOMPI.
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213. Les propositions relatives a un systeme de gestion électronique des documents ont été
finaliséesDestiné a remplacer le systeme actuel d’enregistrérdu courrier, ce systeme
mettrait en ceuvre un environnement électronique complet pour I'enregistrement et le
traitement de la correspondandéfaciliterait également les diverses étapes de

I'établissement et du suivi de I'approbation, de la tradugtae I'impression, de la

distribution et de I'archivage des documents, avec I'avantage supplémentaire d’offrir des
outils de recherche améliorés et de meilleures possibilités de conservation des dossiers.
Toutefois, la mise en ceuvre du projet a été dééen raison de restrictions budgétaires.
Entretemps, une restructuration compléte du fonds d’archives a été entreprise.

OBJECTIF :  Fournir aux délégués et au Secrétariat des services efficaces pour le bon déroulement des
conférences et autres réunios.

Résultat escompté Fournir aux délégués et au Secrétariat des services efficaces pour le bon déroulement des
conférences et autres réunions.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Retour d’information provenant des délégués sur les services de conférence fournis

Les services d’appui aux Réactions tres positives des délégués et du personnel du Secrétariat.

conférences, gompris Des services d’appui aux conféreafréunions ont été fournis pour les manifestations
les services suivantes
d’interprétation, ont été - Réunions a Genéve 62
assurés avec une grande -  Réunions dans d’autres lieux (y compris fourniture
efficacité. de la documentation) 178

Nombre de contrats conclus

avec des interprétes fréance 567

Nombre de journées de travdiinterprétes fredance 2335

Nombre de participants des réunions a Geneve 6 000

Réunions internes 1135

Le nouveau systéme acoustique installé dans les salles de conférence a bien
fonctionné. Un tableau d'affichage électronique a été installérdes salles de

réunion afin de favoriser la mise a jour rapide des calendriers des réunions et la clarté
de l'information. Un systéme de réservation des salles de conférence fondé sur
I'Intranet a été mis au point et installé pour le compte du Secedtari

Résultat escompté Diffusion efficace et en temps voulu des documents de réunion et mise a disposition de ces
documents sur le site Web de I'OMRUtilisation de systémes d’impression a la demande
et d’archivage numérique électronique pour lexdments; I'utilisation de I'Intranet pour
la documentation interne se traduira par un acces plus rapide, I'impression de moins de
documents, un moindre stockage de documents et des économies sur les frais
d’'affranchissement.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Les documents de Retour d’information provenant des utilisateurs sur la diffusion efficace en temps
réunion et les circulaire§  voulu des documents et sur I'accés aux documents dans les mémes conditions
officielles ont été

généralement distribués - Documents digibués (toutes langues confondues)) 145
en temps voulu - Circulaires officielles et autres avis 745
' - Paquets de documents préparés pour expédition postale 00200

Des documents ont été
publiés a l'intention des
délégués et du public su
le sitelnternet de
'OMPI et a I'intention
du personnel, sur le
siteIntranet, afh de

La publicaion des dates et de la documentation des réunions sur le site Internet de
I'OMPI a beaucoup facilité un acces rapide a I'informatidres documents établis

pour les réunions du SCIT et du PCT ont été envoyés uniquement sous forme
électronique, d’ou unavraison plus rapide et des économies sur les co(ts
d'impression et d’expéditionll est prévu d’envoyer de plus en plus de documents par
des moyens électroniques.

=
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faciliter 'accés a la
documentation des
réunions.

L’élaboration d’un systéme de suivi a été entreprise afin de contribuer a la production
des documents en temps voulu, dans toutes les langues pertinentes.

OBJECTIFS :

Fournir des services fiables et économiques en ce qui concerne les télécommunications, le

courrier et les messagershauffeurs.

Fournir une gestion centrale du courrier pour la correspondance officielle sur papier et sous
forme électronique ainsi qu’un service des archives intégré.

Résultat escompté Services de télécommunication présentant un bon rapporteffiGacité et ayant fait
I'objet d’'une amélioration.

Résultats otenus

Les frais d’exploitation
et d’'infrastructure

(équipement, entretien €
location de lignes) ont

été inférieurs au montant

budgétisé, malgré une
plus grande utilisation
dans I'ensemble.

Indicateurs d’exécution

Liaisons de télécommunication modesremntre tous les batiments occupés par
'OMPI :

Des liaisons ont été installées dans daoxveaux batiments loués par 'OMPUn
examen complet de tous les besoins en matiére de connexions et de matériel a été
entrepris, ce qui a permis de résilier gieurs lignes louées.

Pas d’augmentation des co(ts de télécommunication par rapport a I'exercice biennal
20002001, malgré une plus grande utilisation

De nouvelles réductions des tarifs des communications ont été négoEitegpit

d’'une augmentatdin de I'utilisation globale des communications téléphonique induite

par I'accroissement des effectifs de 'OMPI, les colts des appels téléphoniques passés
par I'intermédiaire du standard de 'OMPI ont reculé, passant deD68%&ancs

suisses en 2000, a 6800 en 2001, puis 58000 en 2002.

Plus large utilisation du téléphone portatif

Afin d’'améliorer les communications, l'utilisation des téléphones cellulaires a
augmenté.Les frais de fonctionnement se sont élevés a@@Bfrancs suisses en
2002, cantre 343000francs suisses en 2001.

Résultat escompté Gestion effective et efficace des archives, du courrier et des services de
messagershauffeurs.

Résultats obtenus

Les services ont été
assurés avec rapidité et
efficacité.

Des taifs
d'affranchissement
intéressants pour le
courrier international ont
été négociés pour 2003,
malgré une
augmentation des codts
due en partie au

Indicateurs d’exécution

Exploitation efficace et en temps voulu dgstémes de gestion du courrier informatisé et
des archives, et distribution en temps voulu du courrier et de la correspondance interne

- la quasitotalité du courrier (sur papier ou sous forme électronique) a été
enregistrée dans un délai d'your a comper de la réception, malgré le
renforcement des contr6les de la sécurité du courrier;

- les propositions relatives a un systéme pilote de gestion électronique des
documents ont été finalisées;

- une restructuration compléete des archives physiques a été ésgrepdes délais
de conservation ont été introduits;

- dans le cadre du projet relatif au systéme de gestion électronique des documents,
des propositions ont été établies concernant la numérisation des documents
historiques les plus importants, dont certadtatent du XIX siécle, afin
d’améliorer I'archivage, la conservation et la facilité de recherche des dossiers;

- T'occupation de nouveaux locaux en 2002 a nécessité une expansion des services
de messagershauffeurs.

Réduction des colts afférents au coaret a d'autres services de livraison

Le volume important du courrier sortant (4idhnes, soit plus de 1pillion d’'articles

pour une valeur de 4 illions de francs suisses en 2002) a favorisé I'obtention de
tarifs d’affranchissement préférentielg’utilisation des DVD a permis de réduire de
maniére significative les co(ts liés a I'envoi des documents de priorité du PCT, dont le
poids expédié a chuté de 1@nes en 2001 a /&g seulement en 2002. Les envois de
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renforcement des
mesures de sécurité.

brochures du PCT ont augmenté d&@@en 2002, pour atteindre 11ghnes, cet
accroissement étant en partie compensé par une réduction du nombre d'offices
demandant I'envoi d’exemplaires sur papi&nviron 50% des expéditions par la
poste concernaient le PCT, et 25% les systéemes de Metde LaHaye.

Suite a la publication d’un appel a propositions en 2002, des contrats ont été signés
avec nouveaux prestataires de services de livraison pour I'expédition du courrier
international et des lettres recommandées a partir de jaROGS.

OBJECTIFS :

Répondre a tous les besoins de I'Organisation en ce qui concerne I'impression et la publication

sur papier ainsi que sous forme électronique.

Améliorer et rendre plus économiques les services d'impression, grace a I'adoption de nouvelles
techniques.

Résultat escompté

Augmentation du volume du travail d'impression réalisé dans I'Organisation, y compris

les brochures du PCT, les publications et les documents, le travail d'impression étant
réalisé selon la destination du produit imprimé.

Réaslltats obtenus

Accroissement de la
production et du
rendement de
I'imprimerie interne.

Indicateurs d’exécution

Augmentation de la production de I'imprimerie de I'Organisation, y compris
I'impression en couleur, et I'impression pour expédition pastihation:

La production de matériel imprimé en interne a augmenté de 10% en 2002 pour
atteindre le chiffre de 11965483 exemplaires, contre 10757606 en 2001.

Les imprimantes couleur ont été utilisées pour produi@é4541 pages.

Résultat esampté:

Production économique de publications de grande qualité sur papier et sous forme

électronique.

Résultats obtenus

La mise en ceuvre de la
phase de communicatio
sur demande du systém
IMPACT a permis de
réaliser des économies
substantielles.

(O]

Indicateurs d’exécution

Nombre de publications, de documents et autres textes imprimés (sur papier ou sous
forme électronique) livrés dans les délais prévus

Tous les documents et publications ont été produits en temps vAultune plainte n'a
été recgie de la part des utilisateurs.

Augmentation du nombre des publications produites sous diverses formes électroniques

La phasd du systeme IMPACT, intitulée “Communication sur demande”, a été mise en
ceuvre a I'imprimerie, de sorte que toutes les broeRIPCT ont pu étre publiées sur DVD
ou CD sur une base hebdomadaire.

Réduction des colts en faisant réaliser les publications dans le cadre de contrats de
soustraitance (et aussi a l'intérieur de I'Organisation lorsqu'il conviendra)

Quelque 25%4rdres de commande ont été émis a I'intention de fournisseurs extérieurs.

PROGRAMME PRINCIPAL 17.4- Achats, contrats et voyages

214. Les activités suivantes ont notamment été exécutées en 2002 concernant lpsogtax
relatifs aux batimentsappels d’offres a 'intention de bureaux d’études et de cabinets
d’architectes extérieurs; préparatifs en vue de la sélection de I'entreprise générale; et
manifestations d’intérét concernant le nouveau batiment.

215. Alafin de 2002, quelque 4400articles avaient été identifiés au moyen d'un code a
barres et inclus dans l'inventaire des actifs, dont la valeur est estimé8@M®0francs
suisses.Parmi ceuxci, 4300 ont été ajoutés en 2002.
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216. Poursuite des travaux sur les graipagjets en cours relatifs aux techniques de
l'information, tels que IGVIPONET et IMPACT, et préparation des appels a propositions

(RFP) pour plusieurs projets de moindre envergib&utres appels a propositions

importants ont été lancés pour le reneli@ment des services de sécurité, différentes polices
d’assurance et les fournitureke Service des achats et des contrats a également participé aux
réunions du Comité d’examen des contrats concernant une cinquantaine de cas.

OBJECTIF : Assurer de mangre efficace et transparente la passation des marchés et I'attribution des contrats de

fourniture de produits et de prestation de services.

Résultat escompté Livraison des matériels, équipements et services de la meilleure qualité possible au
meilleurco(t et en temps voulu.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Quantité d’achats, qualité et colt de ces achats et respect des délais

publication de 8RFP;
644 fourniseurs ont été invités a soumissionner;
2086bons de commande ont été établis.

Accroissement de -
I'efficacité et de la -
souplesse des procédurges -

d’achat. L ! e "
Pour renforcer I'efficacité des procédures d’achat, les spécifications ont été

harmonisées, les besoins quotidiens ont été consolidés et les volume des ordres
d’achat a été augnmeg.

Résultat escompté Obtention des meilleurs prix et conditions auprés du plus grand nombre possible de
fournisseurs étrangers dans le cadre d'appels d'offres internationaux destinés a un éventalil
diversifié de fournisseurs, afin d’assurer la con@nce la plus large possible.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Prix et conditions obtenus

Obtention de meilleurs - participation de 'OMPI a TUNCSD (Base de données des Natidngs sur les

prix et conditions
contractuelles; plus
large répartition
géographique et
diversification accrue
des fournisseurs.

fournisseurs) et a I'lAPWG (Groupe de travail des achats interorganisations) du
Service commun d’achats des Natidisies, et utilisation et promotion de leurs
services;

quelque 492ou\elles entreprises ont été enregistrées dans la base de données des
fournisseurs potentiels, qui comptait 31dritrées au total a la fin de 2002 (soit une
augmentation de 12%);

- les achats ont été réalisés auprés dpd@a (contre 69 au cours de I'exercice
biennal 200e2001);

- en ce qui concerne la coopération pour le développement, 64% des achats ont
été effectués sur place, ce qui représente une augmentation de 23,5% par
rapport a 2001.

OBJECTIFS : Veiller a ce que les politiques définies par 'Organisatin en matiére de voyages soient
appliguées de facon efficace, cohérente et économique et a ce que les services fournis en matiere
de voyages par des entreprises extérieures soient conformes aux régles et reglements de

I'Organisation.
Veiller a ce que les ativités de I'Organisation en matiére de voyages soient menées a bien
conformément aux normes de sécurité établies.

Résultat escompté Traitement dans les délais de tous les ordres de voyage et simplification des procédures
pour une accélération du treement des demandes d’autorisation de voyage.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Traitement dans les Nombre de demandes d’autorisation de voyage traitées

délais des autorisations

2721 autorisations de voyage ont été traitées et vérifitasimplification des
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de voyage.

L'évaluation d'un
éventuel systéeme
électronique pour les
autorisations de voyage
a continué s’est
poursuivie en 2002,
notamment soukkangle
du rapport
coltefficacité.

procédures s’est poursuivie.
Mise en place du sy&ine électronique d’autorisation de voyage

n. d.

Résultat escompté Réduction des dépenses de voyage.

Résultats obtenus

Economie de quelque
2 130000francs suisses
sur les frais de voyage.

Indicateurs d’exécution

Montant des économies découlaes tarifs spéciaux et des accords avec les compagnies
aériennes

Les économies réalisées sur les billets d’avion pour les missions se sont élevées a
2 130000francs suisses.

Montant des ristournes recues

Aucune ristourne n’'a été recukes accods directs passés avec les compagnies
aériennes ont débouché sur des réductions de tarif de I'ordre de 15 a 25%, contre des
ristournes proposées s'établissant entre 3 et 5%.

Montant total des dépenses au titre du programme principall7 en 2002

33415000 francs suisses

PROGRAMME PRINCIPAL 18-LOCAUX

217. En 2002, des activités ont été entreprises dans deux grands domlaifmsrniture de

locaux a usage de bureaux, y compris la location de locaux, tout en maintenant et en
modernisant toutdes installations des locaux de 'OMPI, et la gestion des projets de
construction (rénovation et agrandissement de I'ancien batiment de 'OMM et construction
d’'un nouveau batiment)L’année 2002 a marqué une étape importante dans ce dernier
domaine, legravaux concernant I'ancien batiment de 'OMM touchant a leur but.
L’augmentation du colt du projet relatif au nouveau batiment a été soigneusement examinée
par les vérificateurs externes des comptes, qui ont souscrit aux estimations révisées de
I'OMPI et fait plusieurs autres recommandationss Etats membres ont approuvé ce

nouveau budget et demandé que plusieurs de ces recommandations soient incorporées dans le
plan d’architecture mis a jour.

Sousprogramme 18.1— Gestion des locaux

218. Un plan actualisé relatif aux locaux pour la période 2@ID9 a été approuvé par les

Etats membres en septeml@@02. Les Etats membres ont également recu des rapports de
situation supplémentaires sur les deux projets et la transparence et la redditionglescont
bénéficié d’'un nombre accru de consultations informelles, les vues des Etats membres étant
ddment prises en considération dans la gestion du projet relatif au nouveau batiment.
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OBJECTIF :  Assurer une gestion d’ensemble des locaux de 'OMPI et perviser I'élaboration et I'exécution
du plan relatif aux locaux.

Résultat escompté Gestion efficace des locaux.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Avancement de I'exécution des prsjee construction

Efficacité accrue de la - progres enregistrés dans la rénovation et I'agrandissement de I'ancien batiment de
gestion des locaux de 'OMM; )
'OMPI. - l'approbation du projet relatif au nouveau batiment de 'OMPI par les Etats

membres a nécessité la mise en ceuvre de certaines des recommarfigatians
dans le rapport d’évaluation du Contrdle fédéral des finances de la Confédération
suisse.

Sousprogramme 18.2— Bureaux, entretien et sécurité

219. Le déménagement dans certains batiments réecemment loués par 'OMPI a été effectué
dansles délais, malgré la nécessité de reconfigurer les bureaux pour répondre aux besoins de
'OMPI. En ce qui concerne I'entretien et la modernisation des locaux existants, un nombre
limité d’activités ont été mises en ceuvre afin de laisser des ressouftisarges pour une

gestion efficace des deux projets de constructioasécurité des locaux a été renforcée
moyennant la révision des accords de gardiennage et aucun incident sérieux n’'a été déploré.
L’OMPI a adopté des mesures plus strictes en matéreontrdle du courrier entrant, tout en
mettant au point et en installant un systeme de controle d’acces lié directement a la base de
données du Département de la gestion des ressources humaines.

OBJECTIF :  Fournir des bureaux, des places de stationnemég des locaux a usage d’entrep6ts au co(t le plus
raisonnable possible, en tenant compte de la croissance effective de I'Organisation et en faisant
preuve de la souplesse nécessaire

Résultat escompté Mise a disposition rapide et selon un bon rappeotitefficacité de bureaux, de places de
stationnement, de locaux a usage d’entrep6ts et de salles de réunion.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Taux d’occupation et nombre de places en résefréquence de réinstallation des
membres du personnel, nombre et proximité des locaux loués, co(t des locations

Gestion efficace des - des places de stationnement supplémentaires ont été mises a la disposition des

locaux a usage de membres du personnel occupant les batimeatsaiet G. Motta récemment loués;

bureaux. - des aires de stockage supplémentaires ont été louédweamin des Colombettes
alaSabliére

- le taux d’occupation des places de travail s’est élevé a 95% envirqgriaB6s
étant maintenues en réserve;
- en 2002, quelguélOfonctiomaires ont été réaffectés dans les batim@atsaiet
G. Motta récemment loués;
- le colt annuel total des locaux loués par I'OMPI s’est élevé adldns de
francs suisses en 2002, soit hlions, ou 8,4%, de plus que I'année précédente.
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OBJECTIF: Entretenir et moderniser les locaux, installations et équipements existants.

Résultat escompté Poursuite de I'amélioration des locaux, installations et équipements existants.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Rénovation et adaptation Retour d’information provenant des membres du personnel, des participants aux réunions
des installations et des de I'OMPI et d’autres utilisaters des locaux
amoires électriques.

-

Bien gu’aucune évaluation officielle n’ait été entreprise, le retour d’information informel
Rénovation du toitde la| a été positif.

salle de conférence
principale et des cabines
d’interprétation. Dépenses de fonctionnement liées aux locaux, installations et équipements

Ces informations seront disponibles a la fin de I'&xee biennaP0022003.

OBJECTIF :  Améliorer la sécurité des locaux existants.

Résultat escompté Amélioration de la sécurité dans les locaux dont 'OMPI est propriétaire ou locataire.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution
Renforcement de la Nombre d’incidents et colit des mesures de sécurité
sécurité dans les locaux A incid o zes & 2002
de 'OMPI. ucun incident grave n'a été signalé en .

Sousprogramme 18.3— Ancien batiment de TOMM

220. La rénovation et I'agrandissement de I'ancien batiment@&IM devraient étre

achevés en juiR003, afin que les fonctionnaires du PCT puissent intégrer le batiment au
dernier trimestre de 2003. L'achévement des travaux était initialement prévu pour le début de
2003, mais compte tenu des difficultés rencontidaass les premieres phases du projet, qui

ont considérablement bousculé le calendrier, ce retard est considéré comme nhi@ime.

budget de 5%nillions de francs suisses ayant été approuvé en septe2@beg il n’y a pas eu

de nouvelle augmentatiorCettesituation a été rendue possible étant donné que le contrat
avec l'entreprise générale faisait état d’'un prix fixe, excluant méme toute augmentation des
tarifs due a I'inflation.

OBJECTIF :  Fournir, d’ici a 2004, des bureaux et des places de stationnemiesupplémentaires dont 'OMPI
sera propriétaire et qui feront partie intégrante du plan relatif aux locaux de 'OMPI.

Résultat escompté Achévement dans les délais des travaux de rénovation, d’'agrandissement et de
modernisation de I'ancien batiment d&MM.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

L’'ancien batiment de Respect des délais et emménagement des membres du personnel dans le batiment
I'OMM devrait étre prét rénové conformément a I'échéaacprévu:

pour emménagement ay

dernier trimestre de n.d.
2003.

Paragraphe$7 a 27 du document WO/PBC/2/4.
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Résultat escompté Travaux d’un bon rapport coeefficacité.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Il sera rendu compte des Co0t final des travaux de rénovation conforme aux co(ts prévus
co(ts définitifs de

I'ancien batiment de n.d.
I'OMM dans le rapport
sur I'exécution du
programme au cours de
la totalité de I'exercie
biennal.

Sousprogramme 18.4— Nouvelle construction

221. Le budget révisé pour la construction des nouveaux batiments a été approuve par les
Etats membres en septem®802. Des progrés ont été accomplis dans I'établissement des
cahiers des charges définitifs en tenant compte des recommandations formulées par les Etats
membres sur la base du rapport d’évaluation des vérificateurs externes desdmp

permis de construire a été délivré par les autorités genevoises en se2@d et les

préparatifs en vue de I'établissement des appels d’offres pour I'entreprise générale ont débuté.
Le projet est globalement exécuté dans les délais.

OBJECTIF :  Fournir, d’ici a 2005, des bureaux, des installations de conférence et des places de stationnement
dont 'OMPI sera propriétaire et qui feront partie intégrante du plan relatif aux locaux de
'OMPI.

Résultat escompté Exécution dans les délais du n@au projet de construction.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution

Les préparatifs Respect des délais
concernant le projet
relatif a la nouvelle
construction ont
progresseé selon les
prévisions mais les
nombreuses
modifications apportées
au cours de cette période
ont eu pour effet de
reporter’occupation des
locaux a 2007.

- les préparatifs de I'évaluation ont été entrepris par le Contr6le fédéral des
finances de la Confédération suisse;

- coopération avec les architectes pour faire avancer lefprompte tenu des
recommandations figurant dans le rapport des vérificateurs externes des
comptes;

- appui a I'élaboration du budget et du calendrier révisés, pour présentation aux
Etats membres;

- préparation de la documentation nécessaire pour la procdtéyeel d'offres
en vue de la sélection de I'entreprise générale.

Résultat escompté Exécution des travaux selon un bon rapport eefficacité.

Résultats obtenus Indicateurs d’exécution
n. d. Colit de la nouvelle construction conforme aux cqits/us:
n. d.

Montant total des dépenses au titre du programme principall8 en 2002 65 325 000 francs suisses
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IV. CONCLUSION
222. Les informations figurant dans le présent rapport rendent compte des progres accomplis

en 2002 dans la réahtion des objectifs et des résultats escomptés figurant dans le
programme et budget de I'exercice biena@D22003

223. Les assemblées des Etats membres de
I'OMPI sont invitées a examiner le contenu du
présent document et a I'approuver.

[Les annexes suivent]
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SIGLES UTILISES DANS LE PRESENT DOCUMENT

Accord sur les Accord sur les aspects des droits de propriété intellectuelle qui
ADPIC touchent au commerce

ADN acide désoxyribonucléique

AlF Agence intergouvernementale deéiancophonie

AIMS Systeme de gestion administrative intégrée

ANASE Association des nations d’Asie du S&st

ATRIP Association internationale pour la promotion de I'enseignement et

de la recherche en propriété intellectuelle

BETS Systeme de suivies dépenses budgétaires

BNPI Bibliotheques numériques de propriété intellectuelle

CCl Centre du commerce international

CCP Commission consultative des politiques

ccTLD Domaines de premier niveau qui sont des codes de pays
CE Commission européenne

CEA Commission économique des Nations Unies pour I'Afrique
CEE/ONU Commission économique des Nations Unies pour I'Europe
CEl Communauté des Etats indépendants

CEIPI Centre d’études internationales de la propriété industrielle
CESAP Commission égnomique et sociale des Nations Unies pour I'Asie

et le Pacifique

CiB classification internationale des brevets
CIC Centre international de calcul du systéeme des Nations Unies
CLAIMS Systeme automatisé d’information en matiére de classement

CLEA Collection de lois accessible en ligne



CNUCED

DNS

DVD
FAO

FAQ
FINAUT

FOCUS

gTLD
HCDH

IBIS

ICANN

IMPACT

IPCIS
ISO
LEA
OAPI
OCDE
OEAB
OEB
OHMI
oIT
OoMC
OMM

OMS
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Conférence des Nations Unies sur le commerce et le
développement

systéeme des noms de domaine

disque numérique universel

Organisation des Nations Unies pour I'alimentation et I'agriculture
guestions frequemment posees
systeme de gestion financiéere

Failsafe Organizatiowide Customeioriented Upgradeable
IT system

domaines génériques de premier niveau
HautCommissariat des Nations Unies aux droits de 'lhomme

IPC Information Systelns

Internet Corporation for Assigned Names and Numbers

Gestion de l'information pour le Traité de coopération en matiere
de brevets

Systeme d’'information relatif a la CIB
Organisation internationalde normalisation

Ligue des Etats arabes

Organisation africaine de la propriété intellectuelle
Organisation de développement et de coopération économiques
Organisation eurasienne des brevets

Office européen des brevets

Office de I'harmonisation dans le marché intérieur
Organisation internationale du Travall
Organisation mondiale du commerce
Organisation météorologique mondiale

Organisation mondiale de la santé



ONG

ONUDI

ONUG

PCT

PCT/EASY

PCT-COR

PCT-SAFE

PLT

PMA

PME

PNUD

PNUE

PRIM

R-D

RFP

ROC

SCCR

SCIT

SCP

SCT

SGED

SMT

SPLT

TLT

UDRP
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Organisation non gouveementale

Organisation des Nations Unies pour le développement industriel
Office des Nations Unies a Geneve

Traité de coopération en matiere de brevets

Systeme de dépot électroniques des demandes selon le PCT
Communication sur demande pour le PCT

Sécurité des demandes selon le PCT déposées par des moyens
électroniques

Traité sur le droit des brevets
pays les moins avanceés
petites et moyennes entreprises

Programme des Nations Ws pour le développement

Programme des Nations Unies pour I'environnement
réunions d’information professionnelle
Recherchaléveloppement

appel a propositions

reconnaissance optique des caracteres

Comité permanent du dital’auteur et des droits connexes
Comité permanent des techniques de l'information
Comité permanent du droit des brevets

Comité permanent du droit des marques, des dessins et modeéles
industriels et des indications géographiques

systeme de gestion électronique des documents
groupe de la haute direction
projet de traité sur le droit matériel des brevets

Traité sur le droit des marques

Principes directeurs concernant le reglement uniforme des litiges



UE

uiT

UNESCO

UNICE

UNISA

UPOV

VPN

WCT

WIPONET

WPPT
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relatifs aux noms de domaine
Union européenne
Union internationale des télécommunications

Organisation des Nations Unies pour I'éducation, la science et la
culture

Union des confédérations de I'industrie et des employeurs
d’Europe

Université d’Afrique du Sud
Union internationale pour la protection des obtentions végétales

réseau privé virtuel

Traité de 'OMPI sur le droit d’auteur
Réseau mondial d’'information de 'OMPI

Traité de 'OMPI sutes interprétations et exécutions et les
phonogrammes

[L'annexe Il suit]
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